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KNJIGE, PRIMERNE ZA UCENCE V DRUGEM TRILETJU OSNOVNE SOLE

Komu
- Pri¢ujoci seznam knjig Zeli biti otrokom, starSem, uciteljem v Soli in (mladinskim)
knjiznicarjem v pomoc pri izbiranju kakovostnih knjig za otroke v prvem triletju osnovne Sole.

Zakaj
- Knjige so primerne predvsem za ucence drugega triletja osnovne Sole. Nekatere seveda tudi
za zahtevnejSe bralce prvga triletja in prav tako morda za oklevajoce bralce tretjega triletja.

Kaj

- v seznam je vkljucenih skoraj 450 kakovostni knjigi (ocenjene so z odli¢no ali prav dobro
oceno); vecina jih ima tudi anotacijo;

- vkljucili smo tako leposlovne kot tudi poucne knjige; za to starostno obdobje pravzaprav kar
precej dobrih poucnih knjig, ker res zZelimo, da bi k branju pritegnili ¢im vec u¢encev (nekatere morda
celo lazje s knjigami s podrocij, ki jih zamiajo, morda tudi v kombinaciji z raziskovanjem,
(po)ustvarjanjem in razlicnimi drugimi aktivnostmi;

- upostevali smo tako slovenske kot prevedene knjige,

- nove knjige in ponatise, ki so sedaj na voljo v knjiznicah in na knjiznem trgu (v glavhem so
izSle v zadnjem desetletju, do vklju¢no leta 2013),

- pri tem smo uporabili Prirocnike za branje kakovostnih knjig oz. Priporocilne sezname
mladinskih knjig, ki jih za vsako leto pripravlja MKL, Pionirska — center za mladinsko knjizevnost in
knjiznicarstvo; dostopni tudi na spletni strani: http://www.mklj.si/prirocnik/item/451.

- ohranili smo postavitev knjig (slikanice, zbirke pravljic, fantastika, resni¢nost itd.) in obliko
zapisa iz Priro¢nikov Pionirske,

- seznam vsekakor dopolnjujte s kakovostnimi knjigami po svojih Zeljah in glede na knjizni fond
v vasi ustanovi, predvsem pa s kakovostnimi novostmi,

- oblikujte na osnovi tega seznama krajSe priporocilne sezname npr. za posamezne teme;
upostevajte Zelje in zanimanja mladih bralcev.
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Legende in opombe

C= leposlovje do 9. leta A-stopnja = primerno tudi za starost do 3 let
P = leposlovje od 10. leta dalje B-stopnja = primerno za starost 3—6 let

M = leposlovje od 13. leta dalje 1.stopnja= primerno za 1., 2. in 3. razred 05
L= ljudsko slovstvo 2.stopnja= primerno za 4., 5. in 6. razred 0S

3.stopnja= primernoza7.,8.in 9. razred 0
M*-stopnja = primerno za srednjeSolce

Zaporedna Stevilka zapisa, vodilka za
vsa kazala v tej publikaciji

Kratki bibliografski podatki o knjigi
se zacnejo s p

iimknam avtaria

Oznaka knjizni¢ne zbirke (postavitve) za mladino

Oznaka stopnje bralnih sposobnosti

| C | 1. stopnj ikanica, veli

| letni Casi, ptice, zivali v domisljiji

Slikanica priljubljene slovenske pisateljice prinasa v mladinsko leposlovje novo...

Oblikovna ali
tehnic¢na gesla in
nnnmhe

Kratka predstavitev knjige
(anotacija)

Vsebinska gesla




LEPOSLOVNE KNJIGE

SLIKANICE

Cohen Janca, Irene: Tudi drevesa jokajo.
Prev. Lucija Rifel. llustr. Maurizio A.C. Quarello. Ljubljana: Novi svet, 2012, 33 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], naslovni$ko odprta pripoved, slikanica +, za pogovore o knjigah
| Amsterdam, Anne Frank (1929-1945), drevesa, holokavst, Judje, Nizozemska, sodobnost, stoletje, 2.
pol. 20.

Francoska mladinska pisateljica (rojena v Tuniziji, danes bibliotekarska svetovalka) s svojo najnovejSo
slikanico, prvo prevedeno v slovenscino, ostaja zvesta angaziranemu pisanju za otroke in mladino, s
katerim na spostljiv in inovativen nacin povezuje preteklost s sedanjostjo in trpece z njihovimi
sopotniki. Skupaj z italijanskim slikarjem in ilustratorjem sta ustvarila pretresljiv opomnik na Anno
Frank in s preprostim Selestenjem ostarelega kostanja povedala vse bistveno o nesmislih 2. svetovne
vojne. V vlogi starsa ali mentorja vam bo slikanica v veliko oporo, ko boste otrokom razlagali dejstva
o vojnah, vsem bralcem pa bo med vrsticami in kostanjevimi listi govorila tudi o neunicljivi moci
Zivljenja: svojo zivljenjsko moc in spomine kostanj tik pred poseko predaja cepicu, ki bo na njegovem
mestu kot novo drevo prevzelo vlogo pomnika na Prinsengracht 263, svoj les pa ... tudi tej slikanici in
s tem trajnemu spominu na Anno Frank. (vz)

Dobbers, Jens: Sreca: kako je pravzaprav s tem?

Prev. Irena Androjna. llustr. Jens Dobbers. Ljubljana: Ebesede, 2012, 41 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], darilna izdaja, humor, slikanica +

| prijateljstvo, sreca

Dylan, Bob: Za zmeraj mlad.
Prev. Jure Potokar. llustr. Paul Rogers. Spr. beseda Paul Rogers. Maribor: Mettis bukvarna, 2009, 33
str.
| P | 2. stopnja | besedilo tudi v drugem jeziku, o avtorjih, verzi
| glasba, vrednote

Ena najbolj znanih in priljubljenih pesmi ameriskega kantavtorja Boba Dylana je izSla v zanimivi
slikaniski izdaji in v prevodu Jureta Potokarja. Veckrat nagrajeni ilustrator Paul Rogers pa si je na
besedilo pesmi zamislil zanimiv likovni projekt, s katerim je predstavil svojo likovno vizijo druzbenega
dogajanja v Sestdesetih letih prejSnjega stoletja: ne samo takratnih burnih druzbenih razmer in
slavnih osebnosti iz sveta kulture, zlasti popularne glasbe, temvec tudi takratnega stanja "ameriske
zavesti", kot se razkriva skozi popularno kulturo. Vsaka od dvostranskih ilustracij na inovativen nacin
upodablja posamezne dele besedila, zapisanega v originalu in v slovenskem prevodu. Kronika
druzbenega dogajanja tega Casa, podprta z ilustracijami, je natanc¢no popisana na koncu slikanice,
kjer sta s kratko notico predstavljena tudi avtorja besedila in ilustracij. Mladim bralcem manjka
morda samo Se notni zapis. (IM)

Francic, Franjo: O princu, ki mu je pocilo srce.



llustr. Adriano JaneZi¢. Spr. beseda Mojca Ramsak. Ljubljana: Modrijan, 2010, 24 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], spremna beseda, za pogovore o knjigah
| druZina, krutost, odpuséanje, osamljenost, princi, trpljenje, vzgoja

Pretresljiva zgodba o princu, ki je Ze od ranega otrosStva prikrajSan za toplino in ljubezen starsev, je
kljub prostorskemu in ¢asovnemu odmiku aktualen razmislek o druzinskih odnosih, njihovi funkciji in
usodnih vplivih na nadaljnjo socializacijo posameznika. Mladi princ kmalu po rojstvu izgubi mamo,
oce se znova poroci, decek pa ostane sam in zapuscen, kar ima za njegov razvoj neizbrisne posledice.
Pomanjkanje Custvene pozornosti se iz leta v leto poglablja in spreminja v izpraznjenost, otopelost in
nasilje, pri ¢emer obilje materialnih dobrin v lu¢i notranjega opustosenja izzveni povsem izpraznjeno
in nepomembno. Ko princ postane ocCe, se za trenutek zazdi, da se bo njegova pozabljena in globoko
zakopana empatija vendarle prebudila. Brezimnost junakov pravlji¢cnega imaginarija s svojo
brez¢asno univezalnostjo premisljeno kaze vzporednice z zaaranim krogom generacijskih vzorcev.
Janeziceve ilustracije z domisljeno igro perspektiv dodatno obtezijo naras¢ajoco tezo odtujenosti in
Custvene zatrtosti. Nadvse dobrodosla je tudi spremna beseda, ki jo je prispevala dr. Mojca Ramsak.
(KP)

Kokelj, Nina; Rakef, Sasa: Svincnik je zanje zapisal.
llustr. Nina Mrdenovié. Cedad: Zadruga Novi Matajur, 2013, 39 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], naslovnisko odprta pripoved, simboli¢na pripoved, slikanica +

V zgodbah nastopajo razlicne osebe, npr. cvetlicarka, rezbar, pustolovec, astronom in drugi,
spoznamo njihove usode oz. probleme, svinénik pa jim zapiSe (praviloma) sre¢nejse konce. Ti konci
pravzaprav predstavljajo izpolnjena hrepenenja in Zelje teh oseb po drugacnem, boljSem Zivljenju.
Obenem pa opozarjajo na moc literature: Svincnik je namrec tisti, ki zmore spreminjati usode likov in
predvsem s Custvi odraslih in odvijajo se v Zlahtni ritmizirani prozi; vse skupaj najbrz bolj pritegne
odrasle kot pa mlade bralce. Besedilo, ki ga piSe Svincnik, je v kurzivi, da se tudi tako lo¢i od drugega
besedila. Zgodbe, ki so v preteklem letu izhajale v reviji Galeb, so tudi po ilustratorski plati raznolike
in vsaka posebej je zaokroZena. Skoda le, da naslovnica slikanice ni bolj privlaéna. (TJ)

Preseren, France: Povodni moz.
llustr. Jelka Reichman. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012, 17 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], legende, ljudsko izrocilo, nova izdaja, ponatis, slikanica +, slikanica
miniaturna, verzi
| Ljubljana, osabnost, ples, povodni mozje, reke, Slovenija

Stampe Zmavc, Bina: Princesa srca.

llustr. Polona Lovsin. Dob pri Domzalah: Mis, 2013, 35 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], slikanica +

| dobrota, osamljenost, princese

Princesa v tej pravljici nima dvora, sluzabnikov in dragih oblek, ampak je preprosto dekle, zelo
osamljeno, in zato zac¢ne — iz niti samote—tkati cudovite tkanine, ki jih podarja revnim, ki si ne morejo
privosciti nakupa blaga. Bogastvo siromasne osamljene Zenske je torej v njenih dobrih delih, v
njenem srcu; zato je princesa srca. Linearna pripoved vklju€uje vrsto zelo razlicnih oseb, ki jih je
princesa razveselila s svojimi tkaninami. Avtorica z bogato domisljijo in poeti¢nostjo opisuje cudovite
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tkanine z najrazlicnejsSimi vzorci iz narave, ki jih tke princesa, skozi stiri letne Case, in tako z
ustvarjalnostjo in dobrodelnostjo premaguje svojo silno samoto, vse Zivljenje, in na koncu naredi
najfinejSo belo tkanino, s katero se ovije v ve¢nost. Podobno ilustratorka natanc¢no sledi celotni
pripovedi in upodobi — se zdi — sleherno besedo in vsak detajl. Tako vsako posebej in Se posebej
skupaj ucinkuje zelo gostobesedno, "tezko", kot najbrz princesa tezko obcuti svojo osamljenost.
Slikanica vsekakor ni namenjena le otrokom, ampak je v svoji besedilni in upodobitveni
mnogoplastnosti in ve¢pomenskosti (npr., da je princesa prispodoba umetnika) morda celo bolj
dostopna odraslim bralcem. (TJ)

Tan, Shaun: lzgubljena stvar.

Prev. Vesna Cesen. llustr. Shaun Tan. Ljubljana: Ebesede, 2012, 32 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], simboli¢na pripoved, slikanica +

| osamljenost, predmeti, stroji

Avstralski vsestranski in veckrat nagrajeni umetnik, ki ilustrira, piSe in sodeluje z gledalis¢i in pri
filmih, je slikanico lzgubljena stvar izdal leta 2000, po njej pa je nastal tudi nagrajen kratki animirani
film. Ko zapiSem slikanica, imam v mislih naslovnisko odprto slikanico, kajti taksno je Tanovo
ustvarjanje nasploh — nikoli ni namenjeno prvenstveno otrokom, pac pa ljubiteljem dobrih knjig vseh
starosti. Za svoje delo je leta 2011 prejel tudi nagrado Astrid Lindgren, v zadnjih letih pa je k sreci
nekaj njegovih del konc¢no prislo tudi do nas. V Izgubljeni stvari bomo srecali fanta, ki zbira zamaske
in nekega obicajnega dne na plaZi zagleda stvar — nenavadno, bizarno stvar, ki se mu takoj zazdi
izgubljena. Pri prici se odloci, da bo odkril, ¢igava je ali kam spada, kar pa se kmalu izkazZe za tezji
podvig, kot si je sprva mislil. Najbolj nenavadno je to, da stvari ne opazi nihée drug, ¢eprav je
ogromna in vse prej kot neopazna. Tudi ko jo pripelje domov, je starSa ne opazita, ko pa vendar jo,
pomislita le na to, da ima umazane noge in da bi utegnila imeti cudne bolezni. Tan, mojster izvirnosti,
nenavadnosti, misterioznosti in intenzivnih vzdusij, pred nase oci tokrat postavi tehnoloski oziroma
industrijski svet, ki nas utegne navdati s tesnobo (a bomo v njem nasli cel kup zanimivih detajlov) in
nas popelje na skrivnostno potovanje. Spotoma si lahko vsak po svoje odgovori na vprasanje, ali bi
izgubljeno stvar opazil ali je prezaposlen z drugimi stvarmi ... Art slikanica za branje in ogledovanje
oziroma z drugimi besedami, likovno-besedna poslastica za razvajene. (gk)

Tan, Shaun: Zgodbe iz oddaljenega predmestja.

Prev. Gaja Kos. llustr. Shaun Tan. Dob pri Domzalah: Mis, 2010, 89 str.

| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], o avtorijih, slikanica problemska, za pogovore o knjigah
| besedne igre, fantasti¢ni svetovi, nonsens, simboli

Avstralski pisatelj in slikar s tenkocutnim spostovanjem do bralca razgrinja kot haiku prefinjene in
krhke zgodbe, stkane iz besed in podob. V njih vrata in ceste nasega vsakdana brez opozorila in ovir
peljejo iz zavestnega v podzavestni svet in nazaj, s presenetljivimi klju¢i pa odklepajo povezave med
obema svetovoma ter jih soocajo z nasim odnosom do okolice, v kateri Zivimo, in do soljudi, ki so
nam dani v soZitje. Avtor se s svojo pripovedovalsko tehniko pridruzuje rodu novejsih
»skriptovizijskih« pripovedovalcev (kot npr. Selznick: Hugo Cabret, Lechermeier: Princeske), ki imajo
sodobnega bralca Ze za domacina videosveta. Hkrati pa Shaun Tan s pripovedjo med vrsticami in z
atmosfero, ki sledi lo¢ilom na koncu stavka, iz izkusenega bralca prikli¢e prastara in ve¢na ¢lovekova
obdcutja srece, strahu, pricakovanja, upanja, ljubezni ...Vsekakor je knjiga literarno, likovno in
prevajalsko vrhunski izdelek, namenjen tako mlajsim kot zrelejSim bralcem, vsem mentorjem branja
pa je sveZ veter v njihova strokovna jadra. (VZ)



Vidrih Perko, Verena: Pripovedka iz Karnija ali Ni ga ¢ez dober nasvet ....

llustr. Rudi Skocir. Fotogr. Toma? Lauko. Smarje-Sap, Kamnik: Buéa, Zavod Mitikas, 2009, 22 str.
| P | 2. stopnja | fotografije, o avtorjih, poucno leposlovje, slovar, spremno besedilo

| Kranj, srednji vek, zgodovina

Klasi¢na zgodba o umirajocem bogatem dekletu, ki ga lahko resi le prava ljubezen revnega fanta, je
zgodbena podstat zgodovinske resnicnosti. Arheologinji Vereni Perko je preizkusena formula
pomagala predstaviti arheoloska dejstva o ljudeh, ki so v 6. stoletju Ziveli na podrocju danasnjega
Kranja. Pri zgodovinskih zgodbah je pogosto ravno obratno, saj so zgodovinska dejstva ozadje za
postavitev neke zgodbe in nemalokdaj pride do neto¢nosti in spreobradanja dejstev za pridobivanje
ustreznejse kulise. Pri tokratnih opisih pa smo lahko prepric¢ani, da avtorica res ve, kakSne so bile
navade in obicaji v 6. stoletju, za bolj avtentic¢en obCutek pa je tudi jezik arhaicen. Starinski pridih
imajo tudi ilustracije Rudija Skocirja, ki podobe prav tako gradi na arheoloskih in zgodovinskih virih.
Pripovedka sicer ne prinasa nobene novosti v zgradbi ali motiviki, nova pa je tematika, zares ustrezno
zajeta v sliki in besedi, temu pa sledi tudi odli¢no oblikovanje knjige. V zaklju¢ni besedi nam avtorica
naniza Se vec¢ dobrodoslih zgodovinskih podatkov. Zanimivo branje za samostojne bralce. (KS)

ZGODBICE

Dahl, Roald: Cudoviti lisjak.
Prev. Nina Grahek KriZnar. llustr. Quentin Blake. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2009. (Zepnice), 87 str.
| P | 2. stopnja | nova izdaja

......

Tekst je prvic izSel v slovenskem prevodu Ze leta 1998, tokratna izdaja pa je ponatis, in sicer v obliki
epnice. Tudi Cudoviti lisjak sodi v pisateljev priljubljeni zanr fantasti¢ne pripovedi, osrednja tema je
spopad med tremi zlobnimi kmeti, ki predstavljajo motiv zlobneZev (opisani so na razpoznaven
dahlovski nacin, tudi s pomocjo pretiravanja, nelepe zunanjosti, s povednimi imeni, kot so Grduh,
Grdavs in Grdin) in cudovitim Lisjakom ter njegovo druzino. Kraja kokosi, ki predstavljajo vir
preZivetja za lisjakovo druZino, je tisto, kar povzroci trk antagonistov in protagonista ter neusmiljeno
preganjanje. V situaciji skrajne eksistencialne ogrozenosti, celo nevarnosti smrti in nasilja nad lisi¢jo
druzino, je Lisjak prav po zaslugi svoje premetenosti in zvijace konéni zmagovalec, hudobnezi in
izvajalci zla pa poraZenci. Pisatelj Roald Dahl je tako kot vedno na strani zatiranih in trpecih, z njimi je
solidaren, razume in sprejema tudi Lisjakovo etiko — ¢e nekaj nujno potrebujes, si to lahko tudi
vzames, zlasti Ce gre za vprasanje Zivljenja ali smrti. (DLV)

Pelseneer, Reine De: Sponka.
Prev. Amanda Mlakar. llustr. Hilde Schuurmans. Hoce: Skrivnost, 2011, 109 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], o avtorjih
| bolezni, deklice, namisljeni prijatelji, odras¢anje, samopodoba, strah, Sola, zaljubljenost

Pregl, Slavko: Cudni €asi: basni.
[lustr. Bojan Jurc. Radovljica: Didakta, 2011, 43 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], basni, humor



| modrost

Svetina, Peter: Ropotarna.

[lustr. Damijan Stepancic. Dob pri Domzalah: Mis, 2012, 90 str.

| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], kazalo pojmov, razli¢ne zvrsti, strip, verzi
| besedne igre, nonsens

Izvirni knjiZni izziv, ki ga Zalozba Mis ponuja slovenskim bralcem, je neobicajna zbirka besedil razli¢nih
literarnih in likovnih oblik z opozorilnim naslovom Ropotarna. Naslov pove, da je to »shramba za
stare, nerabne stvari« v kontekstu posameznih zgodb tudi obmocje, zavetje, svetis¢e nerabljenih
stvari, ali pravilneje re¢eno: stvari, ki nimajo nobene namebnostne etikete. Se ve¢, to je prostor, kjer
tudi red nima nalepke in je zato ves na voljo malim in velikim raziskovalcem. Opozorilen je tudi
pogled v ropotarno: okence, velika lina v ¢rki "o" na platnici, skozi katero lahko mimoido¢i vidijo
notranjost knjige: notranjost glave, kjer domuje misel! Clovek nima modi, oblasti, s katero bi misljenju
onemogocil, da misli o doloceni stvari, ima pa mo¢, da misel zaposli z razmisljanjem. Domisljiji in
obcutju so torej namenjene zgodbe in pesmi v Ropotarni. Z obéecloveskimi prigodami, strahovi in
pogumom, se pisatelj pogovarja z nami kot s prijatelji, ki nikomur ne Zelijo ni¢ zalega, kot s tistimi, ki
spostujemo stvari in ljudi okrog sebe in smo jih kdaj pa kdaj tudi veseli. Temu sproS¢enemu odzivanju
mojstrsko sledi tudi ilustrator. Poleg obicajnega kazala, ki sledi 12 zgodbam in 9 pesmim, sta na koncu
dodani Se dve stvarni kazali, predmetni in imenski inventarij vsega, kar ropotarna nudi bralski

.....

Zupan, Vitomil: Potovanje v tisoCera mesta.

llustr. Maksim Sedej. Spr. beseda Niko Grafenauer. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012. (Knjiznica
Sinjega galeba; 333), 245 str.

| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], nova izdaja, o avtorjih, ponatis, simboli¢na pripoved, spremna beseda,
za branje v nadaljevanjih

| bolezni, ¢arovniki, fantje, Ljubljana, pogum, potovanja, vrline

Naslovnisko odprta fantasti¢na pripoved, ki sodi v Zelezni repertoar (kanon) slovenske mladinske
knjizevnosti, je ponovno prisla med mlade bralce. Za ponovni izid je bil Ze skrajni ¢as, saj je od prve
izdaje, leta 1956, (avtor jo je izdal pod psevdonimom Langus) doZivela le Se eno izdajo, leta 1983, s
spremno besedo pisatelja JoZeta Snoja, le da je bil avtor tu prvi¢ naveden s pravim imenom in
priimkom. Se isto leto je bila pisatelju zanjo podeljena Levstikova nagrada za mladinsko knjizevnost.
Pohvaliti velja, da je zaloZba in zlasti urednica Alenka Veler njeni ponovni izdaji namenila vso
pozornost, ki si jo takS§na kultna knjiga in njen avtor tudi zasluZita. To je tudi pozitiven zgled, kako
knjige ne samo ponatisniti, temvec ustvariti visokokakovosten knjizni izdelek. Knjiga je izSla s
prvotnimi ilustracijami Maksima Sedeja, ki so nepogresljiv likovni del te vecnostne pripovedi o boju
med dobrim in zlom, urednica pa je povabila k sodelovanju tudi dolgoletnega urednika za mladinsko
leposlovje Nika Grafenauerja, ki je napisal poglobljeno spremno besedo z naslovom Vecni mornar v
svojem casu. Spremna beseda je tudi pomemben klju¢ odraslim, pa tudi mladim bralcem, ki Zelijo
vedeti veC o avtorju in njegovem pisateljskem opusu. Literarni poznavalci (npr. akademik dr. Janko
Kos, tudi Niko Grafenauer ...) namrec poudarjajo, da je njegovo literaturo zelo tezko lociti od njegove
Zivljenjske zgodbe. (dlv)

ZBIRKE PRAVUIC



Afanasjev, Aleksander Nikolajevi¢: Ruske pravljice.

Prev. Lijana Dejak. llustr. Ivan Jakovljevic Bilibin. Spr. beseda Jana Unuk. Ljubljana: Mladinska knjiga,
2007. (Veliki pravljicarji), 298 str.

| L| 2. stopnja | antologija, ljudsko slovstvo, nov prevod, nova izdaja, o avtorjih

Slovenski izbor prinasa 68 pravljic, ki jih je “ruski Grimm™ povzel iz pravljicnega ljudskega blaga.
Specifi¢ni ruski motivi, ki slikajo ruske stepe in nemirne ruske junake —vedno znova Ivane in Dimitrije,
se povezujejo z znacilnim slovanskim melosom in s “potujo¢imi” pravljicnimi motivi, ki jih najdemo
tudi v slovenskem izrocilu, hkrati pa ohranjajo znacilno vsesploSno pravlji¢no sestavo: protipol
dobrega in zla, uspeh preprostih, pametnih, drznih in zvestih junakov ter seveda moc¢ ¢udeznih
pomocnikov, predmetov in Zivali, ki vidijo v srce in usmerjajo dogodke v pravo smer. Ruske pravljice
tako pricarajo poseben in prepricljiv pravlji¢ni svet, ki pa je zaradi zapletene strukture, Stevilnih
ponavljanj in posameznih eksoti¢nih motivov mestoma za mlajSe bralce tezko razumljiv in zaZivi Sele
ob skupnem braniju s starejsSimi. Vsekakor pa izbor razpira vpogled v izjemno bogato slovansko
ljudsko dediscino, katere specificni elementi so vsekakor zanimivi za vse vrste bralcev. Knjiga prinasa
tudi spremno besedo prevajalke Jane Unuk A. N. Afanasjev in ruske ljudske pravljice. (tb)

Andersen, Hans Christian: Najlepse Andersenove in Grimmove pravljice, 6 snopicev: Cesarjeva nova
oblacila, Snezna kraljica; Grdi racek, Slavec, Divji labodi; Jelka in druge pravljice; Miklavz in
Miklavzek in druge pravljice; Pal€ica; Mala morska deklica; Princesa na zrnu graha; Vzigalnik in
druge pravljice.

Prev. Silvana Orel Kos. Ilustr. Marija Lucija Stupica. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2009. (Najlepse
Andersenove in Grimmove pravljice), 63 str.

| P | 2. stopnja | nova izdaja, pravljica klasi¢na

Zalozba Mladinska knjiga je v zbirki Veliki pravlji¢arji v dveh knjigah izdala Andersenove Pravljice, v
poglobljenem prevodu Silvane Orel Kos neposredno iz danscine in z ilustracijami Marije Lucije Stupica
(Prva knjiga, ki je izsla leta 1998) in Suzi Bricelj (Druga knjiga, ki je izsla 2005). Medtem ko sta bili tisti
izdaji Andersenovih pravljic bolj strokovno zasnovani in namenjeni predvsem tistim, ki se
profesionalno ukvarjajo s klasi¢no umetno pravljico, pa je tokratna izdaja istih pravljic osredotocena
predvsem na mlade bralce in obenem kot nalas¢ primerna za druzinsko branje; v Sestih snopicih
manjSega formata namrec prinasa le po nekaj pravljic. Tovrstna zaloZniska odlocitev, da izda dobro
polovico najbolj komunikativnih pravljic iz prejsnjih izdaj, se torej ne zdi zgolj odlocitev zaradi
komercialnih namenov, ampak domisljena odlocitev, da pravljice svetovno znanega danskega
pravlji¢arja — kralja pravljic — pribliza bralcem vseh generacij. (TJ)

Feldek, L'ubomir: Slovaske pravljice.

Prev. Ana Zorko. llustr. Peter Uchnar. Celje: Drustvo Mohorjeva druzba, Celjska Mohorjeva druzba,
2009, 149 str.

| L | 2.stopnja | ljudsko slovstvo

To je Ze tretja obseZnejsa zbirka slovaskih pravljic, prevedenih v slovenscino (prvo (1956) in prvi del
druge (1976) je prevedel Viktor Smolej, drugi del druge pa Peter Kuhar). Prvi dve zbirki vsebujeta
pravljice, ki jih je v letih 1880-1883 izdal slovaski pravljicar Pavol Dobsinsky, Feldek pa v pricujoci
izbor priredb vkljuci tudi druge vire. In medtem ko v prejsnjih izborih izZarevata predvsem junastvo in
¢arobnost (v ilustracijah Toneta Kralja in L'udovita Fulla pa monumentalnost), Lubomir Feldek v

8



svojem izboru in v priredbah izbranih pravljic, v katerih bistveno ne posega v poante virov, podcrtava
slovasko Segavost, ¢lovesko omejenost in ljudsko modrost. Prav slednja, ljudska modrost, ki temelji
na ljubezni, je povezovalna nit vseh treh zbirk, saj sta znameniti simboli¢ni pravljici o soli in ¢asu izsli v
vseh treh izborih. K odli¢nosti te izdaje slovaskih pravljic prispevajo tudi ilustracije Petra Uchnarja, ki s
"Cohovsko" hudomusgno potezo mojstrsko slika ironijo in €arobnost hkrati. (VZ)

Grimm, Jacob; Grimm, Wilhelm: NajlepSe Andersenove in Grimmove pravljice, 2 snopica: Janko in
Metka in druge pravljice; Mizica, pogrni se in druge praviljice.

Prev. Polonca Kovac. llustr. Jelka Godec Schmidt. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2009. (Najlepse
Andersenove in Grimmove pravljice), 75 str.
| P | 2. stopnja | nova izdaja, pravljica klasi¢na

Pravljice so prvic izSle leta 1999 v knjigi Jacob in Wilhelm Grimm: Pravljice v zbirki Veliki pravlji¢arji.
Medtem ko je bila tista izdaja Grimmovih pravljic strokovno zasnovana, pa je tokratna izdaja istih
pravljic osredotocena predvsem na mlade bralce in obenem primerna za druzinsko branje; v dveh
snopic¢ih manjSega formata prinasa namrec le po nekaj pravljic. Zalozniska odlocitev, da na ta nacin
ponovno izda trinajst najbolj priljubljenih pravljic iz prejSnje izdaje, se torej ne zdi zgolj odloditev iz
komercialnih namenov, ampak domisljena odlocitev, da pravljice pribliza bralcem vseh generacij. (TJ)

Grimm, Jacob; Grimm, Wilhelm: Zlate Grimmove pravljice.

Prev. Polonca Kovac. llustr. Jelka Godec Schmidt. Spr. beseda Polonca Kovac, Andrej llc. Izbr. Andrej
llc. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012. (Veliki pravlji¢arji), 344 str.

| L | 2.stopnja | [ ODLICNO ], ljudsko izro€ilo, ljudsko slovstvo, o avtorjih, pravljica, spremna beseda

Ta zbirka, ki je izSla v pocastitev 200-letnice prve objave zbirke Otroske in hisne pravljice bratov
Grimm (1812), je praznicna in »zlata« v vseh pogledih. Najprej je tu izbor 53 pravljic iz izvirnika in
odlicen prevod Polonce Kovac, za katerega je prejela IBBY castno listo 2008 (Grimmove pravljice,
Mladinska knjiga, 2006). Polonca Kovac je prispevala tudi uvodno spremno besedo Grimmove
pravljice tukaj in zdaj, v kateri se sprasuje o namenu in funkciji teh pravljic, pa tudi to, komu
predvsem so namenjene. V njih je namrec »skrita zgodba nase stare Evrope; pravljice na simbolni
ravni upovedujejo zgodovino, izkusnje in modrost preteklih ¢asov in prenasajo v sodobni ¢as vecne
vrednote. Pravljice je zbral in uredil Andrej llc, ki je prispeval tudi odli¢no strokovno spremno besedo
Neko¢ sta Zivela dva brata ... o delu Jakoba in Wilhelma Grimm, njunem ¢&asu, zaloZniski zgodovini
Grimmovih pravljic, ki pomenijo vrhunec postopnega mesc¢anskega »prisvajanja« folklornega gradiva,
navaja pa tudi kritike in razlage skozi dve stoletji, ko so bile pravljice prevajane v stevilne jezike,
prenesene v druge medije in so doZivele Stevilne strokovne interpretacije in razlage razli¢nih
znanosti. Barvne ilustracije je prispevala Jelka Godec Schmidt, ki je Grimmove pravljice prvi¢
ilustrirala leta 1999, za pri¢ujoCo izdajo pa je narisala $e 20 novih ilustracij; svet Grimmovih pravljic
upodablja barvno bogato in s ¢rno obrobo, nazorno in monumentalno, »za vse ve¢ne ¢ase«. Posebno
prazni¢ni so format knjige, prava zlata obreza in tudi oblikovanje je odli¢no. Knjiga je izjemno
zaloznisko dejanje, ki nudi »prazni¢no« branje »zlatih« pravljic. (tj)

Indijanske pravljice in bajke.

Prev. Jernej Juren. llustr. Josef Kremlacek. Prir. Vladimir Hulpach. Ljubljana: Sanje, 2011. (Sanjska
knjigica), 415 str.

| L | 2.stopnja | [ ODLICNO ], ljudsko slovstvo, o avtorijih, slovar



Ceki publicist, urednik in pomemben kulturni aktivist na podroé&ju mladinske literature veéino
svojega strokovnega dela namenja adaptaciji klasicne svetovne literature (mitov, legend, starih
literarnih spomenikov, klasi¢nih leposlovnih del) mladim bralcem. Pri¢ujoc¢a antologija indijanskih
pravljic in bajk je prva od njegovih podobnih adaptacij, ki je prevedena v slovenscino. Besedila, ki so
izbrana iz skoraj 50 razli¢nih zbirk pripovedi prvotnih prebivalcev Severne Amerike (med njimi je
najstarejSi navedeni vir iz leta 1851), so organizirana v tri vsebinske enote in govorijo o nastanku
stvari in ljudi, o modrosti narave in Zivali ter o indijanskih junakih. Ceprav pripovedi izvirajo iz povsem
drugacnega in v mnogih podrobnostih naSemu razumevanju stvari zelo tujega kulturnega humusa,
jim avtor spretno podcrta tiste misli, ki so skupne vsemu ¢lovestvu in tako pripovedno izrocilo
Indijancev vkljuci v svetovno kulturno dobrino sodobnega ¢loveka, katerega ¢lani so tudi nasi otroci.
Temu izjemnemu humanistiénemu podvigu se z enako mocjo pridruzuje tudi ¢eski slikar z izvirno
nadrealisti¢no likovno govorico. Pripovedim sledi avtorjeva spremna beseda, kjer na kratko predstavi
8 geografskih podrodij Severne Amerike, njihove naravne danosti in znacaj prebivalcev, od katerih
smo pripovedi prejeli. Dodan je slovar manj znanih izrazov ter seznam virov. Knjiga je namenjena
vsem generacijam, predvsem pa druZinskemu in razrednemu branju vseh treh triad. (VZ)

Kamanda, Kama Sywor: Afriske pravljice.
Prev. Katerina Draskovi¢, Tanja Ahlin. llustr. Milo$ Koptak. Ljubljana: Sanje, 2009. (Sanjska knjigica),
540 str.
| L | 2. stopnja | ljudsko izrocilo, o avtorjih
| Afrika

Razpon afriske ljudske pripovedne moci, prelite v slovenscino, ni majhen, a s pravljicami Kame
Sywora Kamande prihaja med nas Ziv in neposreden pripovedovalec, "eden od njih!", griot, sicer pa
kongoski pesnik in pisatelj. Svoje pravljice tke kot mitoloski kveku ananse in z dogodkovnimi nitkami
povezuje daljne in bliznje ¢ase, nebo in zemljo, duso in telo. V to krhko pajcevino pravljice se kot
rosne kapljice lovijo pretanjeni opisi afriske narave in duse. Pot pripovedi ni premocrtna od zapleta
do pri¢akovanega konca, ampak je kroZenje v iskanju nekega uroka ali neznane sile, ki sproZza zgodbo.
Je kroZenje z nestetimi postanki, ki jih nudijo trenutki narave, vzgibi duse, vznesenosti ¢utov ali
obredi skupnosti. Poetika avtorjevega genija se prepleta z mitskimi vzorci Afrike, katerih korenine
segajo vse tja do anti¢nega Egipta. Knjigo je bogato opremil slovaski slikar, a s podobami, ki bralca
prepricajo o toplini ¢lovekove prazibke; nasemu bralcu tako Se posebej ponujajo plemenitejso Siritev
razumevanja npr. maske nasega koranta ali prizorov iz vaske situle. Zato je knjiga vsekakor tudi za
nebralce dragocen kulturni, za bralce vseh starosti pa literarni dogodek tega leta. (VZ)

Obesi luno na streho moje palace in druge Zidovske pravljice.
Prev. Jana Unuk. llustr. Damijan Stepanéié. Izbr. Jana Unuk. Ljubljana: Studentska zalozba, 2007, 184
str.
| L | 2.stopnja | ljudsko slovstvo
| Judje

V knjigi so zbrane Zidovske pravljice iz vse Evrope, severne Afrike in BliZznjega vzhoda. Zaradi
razkropljenosti Zidov med tuja ljudstva in vztrajanju v preteino zaprti skupnosti, se v pravljicah na
specificen nacin mesajo splosno znani pravlji¢ni elementi z eksoti¢nimi, manj znanimi motivi. Splosen
ustroj pravljic, za katerega so znacilni boji med dobrim in slabim, padanje iz sreCe v nesreco ali
obratno ter seveda delovanje ¢udeZnih elementov, se povezuje z motivi iz judovskega izrocila. V
pravljicah tako najdemo osebe in motive iz Svetega pisma, pogosto v njih nastopajo uceni rabini in
demoni. Zanimivo je s polozajem Zidov povezano dejstvo, da se v vecini pravljic pozitivne junake
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nagradi z bogastvom iz zlata in diamantov, negativne pa kaznuje z izgonom. Specifi¢en je tudi ustroj
pravljic, ki so razmeroma kratke in dinamicne, pogosti so tudi verzni vlozki. Zaradi svoje dinami¢nosti
in originalnosti so pravljice zanimive tako za najmlajSe kot za starejSe bralce, ki s tem odkrivajo manj
znani del svoje grsko-judovske kulture. (tb)

Petiska, Eduard: Stare grske bajke.

llustr. Kristina Brenk. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2011. (Zepnice), 311 str.

| L| 2.stopnja | [ ZELO DOBRO ], ljudsko slovstvo, miti, o avtorjih, ponatis, priredba
| antika, Gr¢ija, mitologija

Pohorske pravljice.
llustr. JoZe Berdnek, Marija KozloZnik. Spr. beseda Radivoj Humar. Zapisal JoZze Tomazi¢. Rence:
Studio Ro — Humar, 2011, 235 str.
| L] 2.stopnja | [ ZELO DOBRO ], ljudsko slovstvo, nova izdaja, ponatis
| Pohorje, Slovenija

Pravljice.

llustr. An¢ka Godnik Godec. Spr. beseda Kristina Brenk, Stefan Anja. Izbr. Kristina Brenk. Ljubljana:
Mladinska knjiga, 2011. (Zlata ptica), 205 str.

| L] 2.stopnja | [ ODLICNO ], antologija, ljudsko slovstvo, nova izdaja, ponatis, spremna beseda, za
branje v nadaljevanjih

V letu, ko je slovenska kulturna javnost praznovala stoletnico rojstva urednice, prevajalke in
pisateljice Kristine Brenkove, ji je zaloZzba Mladinska knjiga poklonila prav posebno darilo, bibliofilsko
knjizno izdajo. Knjiga z istoimenskim naslovom Pravljice je sicer prvi€ iz8la Ze pred 45 leti pri
PreSernovi druzbi. Pravljice niso zgolj ponatis, temvec prenovljena izdaja. Majhna knjiZica s prelepo
ilustracijo Anc¢ke Gosnik Godec, majcene deklice v kociji oziroma Zlici, ki jo vozita dve beli miski
razkosnejSo podobo in novo naslovnico (iz sicilijanske pravljice Sonceva héerka). Dragoceno je tudi,
da se ta knjiga za vse generacije koncuje s prijazno in argumentirano spremno besedo Kristine
Brenkove. Poklon s strani njenih uredniskih naslednikov in zaloZbe je, da je omenjena knjiga svoje
mesto dobila prav v knjizni zbirki Zlata ptica, ki jo je zasnovala in kot urednica skrbno bdela nad njo
prav Kristina Brenkova. (DLV)

Pticji ceSnjev otok in druge afriske pravljice.

Prev. Jana Unuk. llustr. Damijan Stepanéi¢. Ljubljana: Studentska zalozba, 2008, 243 str.
| L | 2.stopnja | ljudsko slovstvo

| Afrika

Zagotovo je eden najvecjih ¢arov zbirke afriskih pravljic, da ponuja slovenskemu mlademu in manj
mlademu bralcu raznolikost kultur in tradicij obseznega kontinenta, o katerem praviloma vemo zelo
malo. Pravljice prihajajo tako rekoc z vseh koncev Afrike (ob naslovu vsake je zapis o njenem izvoru),
gradivo pa je bilo zajeto iz razli¢nih zbirk (viri so zgledno navedeni) - posledica obojega je pestrost in
raznorodnost zbranega. Ob tem pa se bralec tako reko¢ vseskozi sre€uje z drugacnostmi; pravljice se
dogajajo v Zivalskih svetovih, kjer nastopajo drugacne Zivali in veljajo drugacne razporeditve moci,
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lastnosti in vlog, kot smo jih vajeni iz nam blizjih ljudskih izrocil; sre€ujemo dobre in zle pravljic¢ne sile,
ki jih ne poznamo, njihovo ravnanje pa je drugacno, kot bi ga pri¢akovali glede na nase literarne in
zunajliterarne izkusnje; odpirajo se nam vpogledi v drugacne in med seboj razlicne druzbene
strukture, ki pomenijo razli¢na (in drugacna) izhodisca za delovanje junakov; povezave med
¢loveskim, Zivalskim, cudeznim, ¢arobnim ... so pogosto nenavadne, nepri¢akovane ... Skratka, branje
je en sam »medkulturni dialog«. Knjigo je uZitek vzeti v roke tudi zaradi ilustracij Damijana Stepancica
(ki bi jih bilo lahko vec) in oblikovanja v celoti. RadovednejSemu bralcu pa bi vsekakor prav prisla
spremna beseda, ki bi lahko vpogled v vse to bogastvo Se poglobila in razsirila. (MP)

Slovenske ljudske pravljice in pripovedke.
llustr. Andreja Peklar. Zbir. in prir. Dusica Kunaver. Ljubljana: Mladika, 2010. (Stopinje), 110 str.
| L | 2.stopnja | [ ZELO DOBRO ], ljudsko slovstvo

Zbirko sestavlja sedemindvajset ve¢inoma znanih ljudskih pravljic in pripovedk iz vseh slovenskih
pokrajin, ki jih je DuSica Kunaver premisljeno izbrala in priredila za mlade bralce. K njeni privlaénosti
vsekakor prispevajo tudi ilustracije Andreje Peklar, ki zelo dobro upodablja pravlji¢ne osebe, njihove
stiske in junastva. Skoda je le, da tudi oblikovanje ni tako dognano. Na koncu zbirke je kratka
predstavitev treh najpomembnejsih slovenskih ljudskih junakov, namrec Petra Klepca, Miklove Zale in
kralja Matjaza, sledi pa jim nabor virov. Zbirko priporo¢amo tudi za druzinsko branje. (TJ)

Siroko morje, beli breg: pravljice iz dezel Sredozemlja.

Prev. Klarisa Jovanovic. llustr. Dusan Muc. Spr. beseda Marko Kravos. Prir. Klarisa Jovanovié. [S. 1.],
Cedad: Revija Galeb, Zadruga Novi Matajur, 2008, 55 str.

| P | 2. stopnja | ljudsko slovstvo, priredba

Zbirko 17 pravljic, nabranih iz ljudskega izrocila Grkov, Slovencev, Berberov, Hrvatov, Kalibov, Judov,
Portugalcev, BoSnjakov, Tunizijcev in Italijanov, 10 narodov torej, ki Zivijo ob obalah Sredozemskega
morja, je sestavila prevajalka, pevka, plesalka in zbirateljica ljudskega blaga Klarisa Jovanovi¢, ki je
pravljice tudi prevedla v slovens¢ino. Ceprav bo ljubiteljem pravljic katera od njih Ze znana iz kake
druge prebrane razliCice, jih zbirka uglasi na nov, dovolj svez in jezikovno bogat nacin. Anti¢no
zapeljivost, ¢arobnost bliznjega Orienta, biblijsko premisljenost in istrsko trmo, ki skupaj z ob¢o
ljudsko modrostjo odmevajo skozi pripovedi izbranih pravljic, je v tenkocutnih ilustracijah
Chagalovske pripovedne barvitosti upodobil Dusan Muc. (VZ)

Tiso€ in ena noc.

Prev. Stanka Rendla, Lado Kralj. llustr. Jindra Capek, Renata Fucikova. Spr. beseda Andrej lic. Izbr.
Tine Logar. Izbr. Stanka Rendla. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2010, 2011, 731 str.

| L] 2.stopnja | [ ODLICNO ], ljudsko slovstvo, ponatis, slovar, spremna beseda, za branje v
nadaljevanjih

| Arabci, Orient

Slovenci prebiramo "pravljice iz jutrovih dezel" v domacem jeziku Ze od leta 1880, ko jih je iz nemske
predloge izbral in priredil Lipe Haderlap. Sam v predgovoru pove, da je besedilo mocno prilagodil
razumevanju slovenskega cloveka, izpustil pa "spotakljive stvari", tako da pravljice lahko beremo tudi
otrokom. Kljub obseZnosti te izdaje (vec kot tri tisoC strani prevedenega besedila v 11 zvezkih) in kljub
mnogim kasnejSim boljsim prevodom, Slovenci Se nimamo prevedenih vseh zgodb, ki uradno
pripadajo zbirki Tiso€ in ena noc, in le nekaj od njih je bilo prevedenih neposredno iz arabskega
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izvirnika. Tudi pri¢ujoca izdaja zaostanka ne zapolni, a je kljub temu ¢udovit zaloZniski podvig. Po
vsebini, izdelavi in oblikovanju je namrec velicastna predstavnica ikonografskega pojma knjige. Zbirka
sedemsto strani velikega formata, ima zlato obrezo in trde platnice v zlati barvi, v njej pa je poleg
pravljic, ki jih v slovenscini Ze poznamo, objavljenih Se devetindvajset taksnih, ki doslej Se niso bile
prevedene. Besedilo je tako kot mojstrske podobe ceskih ilustratorjev prevzeto iz nemske izdaje iz
leta 2008. Knjiga vsebuje obsezen slovar orientalskih besed, pregled ilustracij ter spremno besedo
"Knjiga odpri se! " Andreja llca. Po vsebini je zbirka namenjena vsem starostim, v tej izdaji pa je
dragocena osnova vsake druzinske knjiznice. (VZ)

Veronika z Malega gradu: kamniske povedke in praviljice.

llustr. Kostja Gatnik. Spr. beseda Tone Cevc. Spr. besedilo Breda Podbreznik Vukmir. Spr. besedilo
Maja Sinkovec Rajh. Spr. besedilo Andreja Storman. Kamnik: Mati¢na knjiznica, 2009, 100 str.

| L | 2.stopnja | legende, ljudsko slovstvo, nova izdaja, opombe, spremna beseda, spremno besedilo
| Kamnik, Slovenija

Knjiga je prenovljena in dopolnjena izdaja istoimenske knjige, ki je izSla Ze pred 10 leti. Prva izdaja je
bila koncni rezultat zelo uspesnega projekta Maticne knjiznice Kamnik, s katerim se je knjiZznica
podala na zahtevno pot zbiranja gradiva za zbirko ljudskih pripovedi s kamniskega konca, pri cemer je
opravila veliko in tudi strokovno pomembno delo. Spodbuda zanj je prisla z lokalnega okolja; v
knjiznici so zaznavali potrebe mladih bralcev po dostopni, knjizni izdaji kamniskega ljudskega izrocila,
ki je bilo sicer raztreseno v Stevilnih, zlasti revialnih izdajah, in v razli¢nih variantah, ki so bile dostikrat
tezko razumljive in s tem tudi manj dostopne mladim bralcem. Zlasti je bila iskana pravljica o zakleti
Veroniki, saj je Kamniska Veronika z Malega gradu del kamniske identitete in tudi slovenske kulturne
dedid¢ine (ljudskega izrocila). Ce bi knjigi lahko kaj "o¢itali", bi bilo le to, da bi si v njej Zeleli le $e ve¢
odli¢nih ilustracij Kostje Gatnika. Pohvaliti velja sodelovanje knjiznice s strokovnjaki, rezultat tega so
opombe in komentarji v knjigi ("raziskovalni aparat"), s ¢imer knjiga lahko sluzi tudi raziskovalnim
potrebam strokovnjakov. Naj opozorimo Se na to, da poleg klasi¢ne, papirnate knjige, obstaja tudi
interaktivna knjiga, ki zlasti mlade bralce vabi v spletno dogodivscino, kjer se lahko postavijo v
razlicne vloge; od opazovalcev, poslusalcev pa vse do aktivnih udelezencev. Dostopna je na
elektronskem naslovu: www.kamniskaveronika.net. Pohvalno je, da knjiZica interaktivno knjigo vsako
leto posodablja in dopolnjuje z novimi vsebinami. (DLV)

Za devetimi gorami: slovenske ljudske pravljice.

llustr. An¢ka Gosnik Godec, Zvonko Coh. Spr. beseda Anja Stefan. Ured. Anja Stefan. Ljubljana:
Mladinska knjiga, 2011. (Zlata ptica), 238 str.

| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], ljudsko slovstvo, spremna beseda

Zbirko Zlata ptica je leta 1956 zasnovala Kristina Brenkova, urednica zaloZzbe Mladinska knjiga, da bi
slovenskim bralcem prinasala najboljse iz svetovne zakladnice ljudskega slovstva. Doslej je v zbirki
iz8lo ve¢ kot 130 knjig, ki se jim v letu 2011 pridruZujejo slovenske pravljice po izboru Anje Stefan.
Avtorica je v zbirko uvrstila 54 po vecini Se ne objavljenih pravljic, ki jih je nasla v razli¢nih
etnografskih virih ali jih je ob srecevanju z ljudskimi pripovedovalci zbrala sama. V poglobljeni
spremni besedi sama razgrne namen, s katerim se je tega dela lotila, in skrb, s katero je Zelela
pravljicam ohraniti avtenti¢nost in jih obenem narediti berljive in razumljive za otroke in odrasle. V
izbor je vkljucila predvsem tri tematske vidike: tiste o Zivalih, tiste o vsakdanjih ¢loveskih stvareh in
tiste o ¢arobnem in ¢udeZnem. Med pripovedmi se kot ritem pripovedovalCevega vzorca prepletata
ocarana prostodusnost in hudomusna previdnost dveh vrhunskih ilustratorjev. Tako kot zbirka Zlata
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ptica nasploh, tudi ta njena knjiga nagovarja bralce vseh starosti, je odli¢na izbira za druZinsko branje
in bogato dopolnilo dobre Solske ure. (VZ)

Zupanc, Lojze: Kamniti most.

llustr. Maja Subic. Skofja Loka: Muzejsko drustvo, 2010. (Loski razgledi. Doneski; 23), 323 str.
| L| 2.stopnja | [ ZELO DOBRO ], ljudsko izrocilo, ljudsko slovstvo, nova izdaja, nova likovna
obdelava, o avtorjih, spremna beseda, za branje v nadaljevanjih

| Slovenija, Skofja Loka

Nova izdaja zbirke razlagalnih pripovedk iz Skofje Loke in okolice (prvi¢ je izéla leta 1964 in bila
ponatisnjena leta 1973) je ohranila tudi uvodno besedo Lojzeta Zupanca, zgodovinske opombe dr.
Pavleta Blaznika pri nekaterih pripovedkah in slovaréek manj znanih besed. Zal pa so nekdanje barvne
in tudi $tevilnejse ilustracije domacinke, akademske slikarke Maje Subic, v tej izdaji nadomestile
prvotne ¢rno-bele ilustracije Gvida Birolla, ki jih je predstavil in obdelal umetnostni zgodovinar Dusan
Koman. Etnologinja in doktorica literarnih znanosti dr. Marija Stanonik je prispevala strokovno in
kriticno ovrednotenje dela zbiratelja Lojzeta Zupanca, etnologinja Mojca Ferle pa je opisala njegovo
Zivljenje in dodala bibliografijo njegovih knjiznih izdaj in v slovenski periodiki objavljenih prispevkov.
Gre za dragoceno strokovno in spominsko izdajo, bolj »muzejsko« kot pa privliacno za mladega bralca.
(TJ)

Zivalske pravljice z vsega sveta.

Prev. Jana Unuk. llustr. Marjan Manéek. Izbr. Jana Unuk. Ljubljana: Studentska zalozba, 2007, 180
str.

| L| 2. stopnja | antologija, ljudsko slovstvo

.....

V knjigi je zbranih enainsedemdeset Zivalskih pravljic z najrazli¢nejsih koncev sveta, tudi dve slovenski
(Mesarjev vol, Kako je Bog ustvaril psa). V njih srecamo tako Zivalske junake, ki se zdijo z nasega
stalis¢a precej klasi¢ni, macke in misi, seveda, pa lisice, jeZe in medvede, kot tudi bolj eksoti¢ne,
denimo jaguarje, smrdokavre, kace klopotace, legvane in druge zveri ter zverinice. lzbrane pravljice
so enkrat razlagalne, drugic zabavne, tretji¢ pobalinsko objestne in Cetrti¢ napete, veckrat seveda kar
kombinacija nastetega, vse zelo primerne za pripovedovanje, skoraj v vseh pa je moc najti, kot se za
ljudsko pripovednistvo spodobi, vsaj za S¢ep modrosti. Besedila, v katera je torej skozi Zivalske
prigode zajetih mnogo nians naSega lastnega Zivljenja, spremljajo znacilne, vselej nekoliko
hudomusne Manckove ilustracije; Skoda, da jih je (pre)malo, z njihovim spremstvom je namrec
privilegiranih le devet pravljic. (gk)

STRIPI

Berner, Rotraut Susanne: Grimmove pravljice v stripu.

Prev. Polonca Kovac. Bibl. predh. Jacob Grimm. Bibl. predh. Wilhelm Grimm. Ljubljana: Mladinska
knjiga, 2009. (Velike slikanice), 51 str.

| P | 2. stopnja | pravljica klasi¢na, priredba

Nemska ilustratorka je izbrala osem klasi¢nih pravljic bratov Grimm in jih prelila v strip 0z. mestoma
bolj v zgodbe v slikah. To so: Zabji kralj, Gospa Pehta, Paléek, Motovilka, Jorinda in Joringel, Presre¢ni
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Anze, Jancek JeZek in Rdeca kapica. Sodobnim otrokom jih je pribliZzala Ze s samim likovnim
bogastvom, pa tudi z nekaterimi posodobitvami, toda ne toliko v besedilu kot v elementih ilustracije.
Avtorica si je dovolila veliko manj lastnega ustvarjalnega prispevka in Saljivih pripomb v primerjavi s
Slovenskimi pravljicami v stripu Matjaza Schmidta, ki so prav tako lani izSle pri isti zaloZbi. Toda na
vmesne prazne strani med pravljicami je prav izvirno nanizala ilustracije bralca pravljic, ki ga ne
vidimo, ker je pogreznjen v fotelj in obrnjen stran od nas, na vsaki ilustraciji pa vidimo vse vec
poslusalcev, radovedne Zivali prihajajo ... branje in pripovedovanje pravljic je namrec¢ ¢arobno! Gre za
korektne predstavitve znanih pravljic, ki jih bodo najbrz z veseljem brali ne le ljubitelji pravljic in
stripa, ampak tudi zacetni bralci, opogumljeni z malo besedila v velikih tiskanih ¢érkah. Primerne so
tudi za druZinsko branje in za delo osnovnosolcem (najbrz drugega triletja), ki jih lahko primerjajo z
integralnimi pravlji¢nimi besedili. (TJ)

Bertoncelj, Matjaz: O skofu, mostu in starem gradu: tri loske pripovedke o starih ¢asih v sliki in
besedi.
llustr. Jelena Bertoncelj, Matjaz Bertoncelj. Skofja Loka: Loski muzej, 2010, 16 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], strip
| Slovenija, srednji vek, Skofja Loka

Skofja Loka s svojo bliznjo in daljno okolico ima bogato kulturno dedié¢ino, na katero so njeni
prebivalci Ze od nekdaj ponosni in jo znajo s pomocjo primernih ustanov (Loski muzej, Muzejsko
drustvo Skofja Loka idr.) promovirati doma in tudi v tujini. Tako jo ohranjajo Zivo tudi skozi razli¢ne
knjizne izdaje; sem sodijo tako ponatisi Ze objavljenih zbirk pripovedk s tega obmocja, kot tudi nove
in prenovljene izdaje; ena tak$nih Zlahtnih knjig je izSla tudi letos, to je Kamniti most (glej anotacijo TJ
pod zaporedno st. 572). Z loskim obmocjem, zbiranjem in zapisovanjem ljudskih pripovedk je tesno
povezano ime Lojzeta Zupanca. Naj spomnimo, da so leta 2008 pri zaloZbi Viharnik v zbirki Carobni
jantar iz8le Pripovedke o Skofji Loki, ki jih je zapisal Lojze Zupanc. Knjiga je narejena po meri mladih
bralcev, saj so vse tri pripovedke (Skofjeloki grb, Kamniti most, Srednji stolp) bogato ilustrirane,
knjigi pa je dodana kraj$a, pa vendar z informacijami bogata spremna beseda o zgodovini Skofje Loke.
Skofjelo¢ani so se mladim e bolj pribliZali z Bertoncljevo knjigo treh Ze prej omenjenih $kofjelogkih
razlagalnih pripovedk, ki se jih je lotil uveljavljen in izjemno ustvarjalen stripovski avtor. Prispeval je
scenarij in risbe, Jelena Bertoncelj pa je opravila koloriranje. Vse tri pripovedke so brezhibno, kratko
in jedrnato predstavljene v stripovskem mediju in bodo nedvomno dobro sluZile muzejski pedagogiki,
tudi pri pouku, pa tudi vsem, ki se Zelijo na hitro seznaniti z najbolj znacilnimi Skofjeloskimi
pripovedkami. (DLV)

Davis, Jim: Garfieldove najvecje uspesnice, vec naslovov.

Prev. Boris Perme. llustr. Jim Dauvis. Izola: Graffit, 2010 -2013. (Garfieldove najvecje uspesnice), 127
str.

| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], humor, knjige so del nanizanke

......

Stripovska figura Garfielda je zaZivela leta 1978 v Ameriki (Indiana) in bliskovito poZela svetovno
slavo, njen avtor pa Stevilne mednarodne in ameriske nagrade, stripe v dolZini ene pasice Se vedno
objavlja najvec ¢asopisov na svetu (med drugim tudi ¢asnik Delo). Garfield je vase zaverovan,
predrzen, pozresen, cini¢en in izjemno len macji debeluh oranzne barve, ki s svojim odrezavim
jezikanjem in sebi¢nostjo nacenja Zivce svojemu lastniku Jonu. Ta skusa sprva povsem brez uspeha
krotiti Garfieldov nenasitni tek (posebno do lazanje, pticev in rib) in ga usmerjati v zdrav nacin
Zivljenja, a z leti se tudi Jon utrudi in postane podoben lastnemu macku. Poleg Garfielda in Jona
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sre€amo v stripovski zgodbi Se malega macjega tekmeca Nermala in trapastega nebodigatreba, psa
Odija, s katerima se Garfieldu nikakor ne posreci povezati v harmoni¢no hisno soZitje. Podobno kot
Jonu ne uspe najti prave resitve v svoji dokaj neusliSani ljubezni do veterinarke Liz. Smesne in
zajedljivo prikazane situacije iz vsakdana, v katerih zlahka prepoznamo sami sebe in nase drobcene
narcisoidne muhavosti, so najbrz razlog za Garfieldovo svetovno slavo, kakor tudi skrita Zelja
marsikoga, da bi lahko vsaj kak dan preZivel tako kot Garfield — v ¢istem brezdelju in z dobro hrano v
bliZini. Stripu in junakom se pozna, da so v vec kot tridesetih letih ne samo odrasli, ampak se tudi
precej postarali, zato so otrokom pogosto manj razumljivi kot odraslim. Serija stripov je narasla Ze na
skoraj nepregledno koli¢ino, nekatere posami¢ne zgodbe se znajdejo v vec razli¢nih zvezkih, a
vecinoma sta tako zgodba kot ilustracija Se vedno zelo kakovostni. V tem casu je Garfield postal
prodajna uspesnica, ki se trzi tudi v manj kakovostni izvedbi druge serije stripov, pa v izvrstnih
risankah ter popularnih filmih. (IM, KS)

Ferri, Jean Yves: 2 naslova: Asterix pri Piktih. Asterix v Hispaniji.

Prev. Mitja Roner. llustr. Didier Conrad. Bibl. predh. Albert Uderzo. Bibl. predh. René Goscinny.
Izola: Graffit, 2012, 2013. (Asterix; 35), 48 str.

| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], humor, knjige so del nanizanke

Kljub temu da zbirka stripov o Asteriksu obsega Ze zajetno koli¢ino zgodb, te ostajajo na enako visoki
ravni. Tega pa ne bi mogli trditi za prevode, ki so precej slabsi kot v ¢asu prevajanja Alesa Bergerja.
Dokaz ve¢, da tudi besedilo, ki je na prvi pogled videti preprosto, prav zaradi kratkosti in jedrnatosti,
pa seveda prezZetosti s humorjem, potrebuje izkuSenega prevajalskega mojstra, ki odlocilno
pripomore k celostnemu uZivanju v celoti izvirnika. Druga opomba velja latinskim delom besedila. Ker
je vecina bralcev nevesca tega jezika, se jim zaradi umanjkanja opomb s prevodom, kar je praksa v
drugih jezikih, izmakne marsikatera domislica, ki pa lahko vcasih vpliva tudi na dojemanje celote. (ks)

Goscinny, René: Lucky Luke, vec naslovov.

Prev. Mitja Roner. llustr. Morris. Ljubljana: Graffit, 2009. (Lucky Luke), 46 str.
| P | 2. stopnja | humor, knjige so del nanizanke

| Divji zahod

Koncno so v slovenscini zaceli redno izhajati vrhunski klasi¢ni stripi o Lucky Luku. V devetdesetih letih
20. stol. so pri zalozbi Didakta izdali en album (Sre¢ni Luka — PoStna kocija), nato pa projekt opustili.
Uredniska odlocitev, da angleskih imen ne prevajajo, je ustrezna, saj sledi francoskemu originalu.
Poleg tega imena vecinoma niso tako pomenska, da bi komur koli predstavljala prepreko v
razumevanju ali mu jemala del uZitka pri branju. Lucky Luke je kavboj, ki strelja hitreje od svoje sence,
preganja goljufe, tatove in ostale nepridiprave Divjega zahoda. V veliko pomo¢ mu je njegov izjemno
inteligentni konj Jolly Jumper, ki je v kavbojskih spretnostih enako dobro podkovan kot njegov lastnik.
Oba v svojem delu uZivata in z nasmehom izvajata prebrisane nacrte, ko pa kriminalce spravita za
reSetke, odjahata novim dogodivs¢inam naproti. Kljub temu da so stripi nastali Ze pred 40 leti, se
njihova vsebina ni prav nic postarala in prav zato gre za prvovrstno branje za vse generacije.
Humorno iskrivost odli¢nih stripov krasi tudi precizna ilustracija Morrisa, ki, kot pri vecini dobrih
stripov, besedilo dopolnjuje in nadgrajuje. Tezko pa bi presodili, kaj je bolj zabavno — besedilo ali slika

......

Goscinny, René: Iznogud, vec naslovov.
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Prev. Kristina Sircelj, Mitja Roner. llustr. Jean Tabary. Ljubljana: Graffit, 2008 -2013. (Dogodivi¢ine
velikega vezirja Iznoguda; 6), 44 str.

| P | 2. stopnja | humor, knjige so del nanizanke, strip

| vragolije

Serija Iznogud, francoskega komicnega pisatelja, striparja in scenarista, je druga od njegovih dveh, po
vsem svetu priljubljenih stripovskih serij. 1zhajati je zaCela Ze leta 1967 (Asterix je zacel izhajati 1959),
a epopeja peripetij med neumnim, a dobrim kalifom in njegovim hudobnim vezirjem, kon¢no prihaja
med bralce tudi v slovenskem jeziku in to v odli¢(nem prevodu Sele po dobrih 40 letih. Tudi v tem
projektu, tako kot Ze pri Asterixu, moc¢no izstopa pisateljeva strastna ljubezen do jezika, predvsem do
njegove komiéne in ve¢pomenske moci. Ce se pri Asterixu skupaj z risarjem Uderzom poigrava z
resnic¢no ali umisljeno povezanostjo vsakdanjih besed z anti¢nimi izvori, v seriji Iznogud preigrava
sodobne besedne tvorbe na eni in presenetljive pomenske ostaline besed, besednih zvez, rekov in
pregovorov na drugi strani ter v razli¢nih okolis¢inah in z razliénimi osebnostmi iS¢e komiénost in
vecplastnost. S temi jezikovnimi preigravanji zabava, a hkrati nastavlja orientalsko zrcalo sodobni
potrosni in internacionalizirani druzbi (Ze glavni junak Iznogud sam, tisti, ki hoce postati kalif namesto
kalifa!, je internacionaliziran Ze s svojim imenom). Anglescino kot sodoben mednarodni jezik npr.
uporabi tudi za ime slavnega pomorscaka Simbada - Itsnosobad). Goscinijev odli¢ni risar Jean Tabary
je s serijo nadaljeval tudi po pisateljevi smrti (leta 1977) vse do leta 2004. (VZ)

Hergé: Tintin in njegove pustolovscine, vec naslovov.

Prev. Jus Berger. llustr. Hergé. Trzi¢: Ucila International, 2003 — 2013. (Tintin in njegove
pustolovscine), 61 str.

| P | 2. stopnja | knjige so del nanizanke, strip, za jezikovno vzgojo

| pustolovscine

Serijo stripov o Casnikarju Tintinu je vec kot 30 let ustvarjal belgijski mojster stripa Georges Rémi, bolj
znan po umetniskem imenu Hergé. Prvi zvezek je v originalu iz8el Ze 1930, v slovenscini pa smo strip
dobili Sele 2003; do danes je izSlo Ze 22 zvezkov, ki jih je prevajalo kar 5 razli¢nih prevajalcev. Tintin je
premisljeno zasnovan glavni junak: mlad, zvit, pogumen in neodvisen. Pot ga velikokrat zanese v
eksoti¢ne deZele, ki jih avtor izkoristi za vpletanje zanimivih ali zabavnih likov in obicajev ter z njimi
stripom daje neevropsko razgibanost. A pripovedi, v katerih Hergé z osupljivo zmoZnostjo zapletanja
govori o Tintinovih podvigih, niso zgolj napete in nevarne, temvec tudi humorne in se ponekod
priblizujejo celo (politi¢ni) satiri. K pestrosti dogajanja pripomorejo inteligentni pes Svrk, ki Tintina
spremlja v vseh dogodivsc¢inah, neucinkovita detektiva Petek in Svetek, zmedeni profesor Soncnica in
dobrosrcni, a Storasti kapitan Haddock. Pripoved je dovolj preprosta, da jo lahko razumejo Ze zacetni
bralci, zaradi aluzij na politicne dogodke, ki so kljub ¢asovni oddaljenosti ve¢inoma aktualni Se danes,
pa hkrati lahko v njej uzivajo tudi zahtevnejsi bralci in odrasli. Morda bodo mlade bralce Se najbolj
zmedle drZave, ki zaradi geopoliticnih sprememb ne obstajajo ve¢ — takrat bodo pac mislili, da gre le
Se za eno izmisljeno lokacijo. Ne nazadnje pa so stripi o neumornem Tintinu privlac¢ni tudi po likovni
plati. Kljub precej klasicnem u kadriranju in dvodimenzionalni sliki risbe uspesno ustvarjajo obcutek
vrvenja in akcije ter dajejo vtis napetega ozracja. Avtor zna tudi z minimalnimi sredstvi izvrstno ujeti
obrazno mimiko svojih junakov, ter pozornega bralca/gledalca usmeriti k pomenskim podrobnostim.
Tintin je strip, ki ne sme manjkati na nobeni knjizni polici, vendar drobno opozorilo ne bo odvec —
druzbene norme so se v vseh teh letih le nekoliko spremenile, tudi obcasni rasizem ni vec sprejemljiv
in uZivanje morske vode med brodolomom bolj Skodi kot koristi.

Kos, BoZo: Kavboj Pipec, Rdeca pesa. 3 naslovi.
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llustr. BoZo Kos. Ljubljana: Koskos, 2011-2013, 38 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], knjiga je del nanizanke, o avtorjih
| Divji zahod, pustolovséine

Gre za zbirko klasikov izpod peresa enega najvplivnejsih slovenskih striparjev in ilustratorjev, ki so v
Pilu izhajali ve¢ desetletij in krojili okus mladih bralcev. Kosov stil je bil vedno svez, energicno
karikiran in obenem poln blagega, igrivega in nenasilnega humorja. V knjizni izdaji strip morda res
deluje nekoliko prevec gosto in ob¢asno fragmentarno, a to je pac neizbeZzno prekletstvo knjizne
izdaje izrazito epizodnega stripa: Pil je pac izhajal enkrat na mesec in takrat so bile tako nabite strani
vec kot dobrodosle, medtem ko je vijugava in muhasto eksperimentalna zgodba prav tako epizodno
delovala odli¢no, saj si lahko spremljal le en njen del. Povsem enako kritiko bi lahko namenili
nespornim mojstrovinam epizodnega izhajanja, ki se danes ponatiskujejo, kot sta Segarjev Popaj ali
Herrimanov Krazy Kat. Edina druga pripomba bi lahko bila, da jezik in Sale ob¢asno delujejo malo
zastarele, a to velja za vse ponatise vec kot trideset let starih stripov. Klub tem opombam ob robu je
treba poudariti, da je skrajno dragoceno imeti takega klasika v knjizni izdaji in pohvaliti trud Hise
eksperimentov, da izda ¢im vec Kosovih stripov v trdi vezavi, kar je zelo dobrodoslo. Mogoce bi bilo
lahko le malo ve€ uredniskega razmisleka o tem, katere epizode iz tega res orjaskega opusa
ponatiskuje. (IL)

Kreitz, Isabel: Pikica in Toncek.
Prev. Marusa Mugerli Lavrencic. llustr. Isabel Kreitz. Bibl. predh. Erich Kastner. Ljubljana: Mladinska
knjiga, 2011, 100 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], o avtorijih, priredba, strip
| bogastvo, prijateljstvo, revscina

Pikica in Toncek sta Se vedno ista, tista, ki sta glavna junaka romana Erika Kastnerja, vendar paju je
Isabel Kreitz nekoliko predrugadila — iz romana je nastal strip. Zgodba se ni spremenila, gospodi¢na
RoZenkranceva ni kaj prida vzgojiteljica, Toncek je najboljsi prijatelj, Krevljov Bine jo Se vedno dobi po
nosu, zlobni VraZji Robert pa po buci, je pa zgodba povedana drugace. Kot je pri stripu v navadi,
povedo ilustracije ve¢ kot besede, tezko pa bi bilo presoditi, kaj je boljSe —roman ali strip? Zagotovo
strip lahko pritegne tudi nekoliko mlajse ali oklevajoce bralce. Nezgresljive in seveda povsem
namerne so podobnosti med temi ilustracijami in ilustracijami Walterja Trierja, ki krasijo vse
Kastnerjeve originale ter tudi slovenske izdaje. Ceprav je bil Kastnerjev roman o kapitalisticnem svetu
objavljen Ze leta 1931, pa je obdelana problematika v danasnji Sloveniji bolj aktualna kot kdajkoli.
Zaposleni ali brezbrizni starsi, ki jih bolj kot karkoli drugega zanimajo Stevilke na banénem racunu ali
modne revije, osamljeni otroci, prepuséeni varuskam ali cesti, brezposelnost, tezko dostopno
zdravstvo ter nasilje med mladimi so teme, ki jih spremljamo v nasem vsakdanu, prav tako pa so
pogoste v sodobni problemski literaturi. Odlika tako originala kot stripovske verzije je, da je kljub
tezki tematiki zgodba humorna in noce biti na prvo Zogo vzgojna. Kvaliteta, ki umanjka mnogim
naslednikom. (KS)

Mancek, Marjan: Hribci, 2 naslova: Sre€a ne pociva, Zgodbe iz pradavnine.
[lustr. Marjan Mancek. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1993. (Hribci), 28 str.

| P | 2. stopnja | humor, strip, za jezikovno vzgojo

| druZina, prazgodovina

Muster, Miki: Jubilejna izdaja legendarnih stripov Miki Muster, vec naslovov.
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llustr. Miki Muster. Ljubljana: Delo, 2005 2006. (Jubilejna izdaja legendarnih stripov Miki Muster),
141 str.

| P | 2. stopnja | knjige so del nanizanke, nova izdaja, o avtorijih, strip, za jezikovno vzgojo

| gusariji, Indijanci, pustolovscéine

Mustru, ki nedvomno velja za legendo slovenskega stripa, poznavalci priznavajo tako tehni¢no
dovrsenost kot izjemno scenaristicno obdelavo. Svoje tri poclovecene Zivalske junake vedno znova
postavlja v (prav vsakic) napeto in razgibano dogajanje, kar doseZe z menjavo prizoris¢ in ¢asovnih
okvirjev. Zvitorepec, Trdonja in Lakotnik tako neumorno dokazujejo svojo neustrasnost in
iznajdljivost, situacije, v kakrsnih se znajdejo, pa so veckrat zacinjene tudi s kancem humorja. Muster,
tokratno jubilejno izdajo svoje poslanstvo lahko Se dolgo nadaljeval in nove generacije navduseval za
t. i. deveto umetnost.

Muster, Miki: Miki: zbirka Miki Muster, ve¢ naslovov.

llustr. Miki Muster. Spr. beseda Max Modic. Ljubljana: Buch, 2010, 2011. (Miki Muster; 1), 278 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLIENO ], knjige so del nanizanke, o avtorjih, ponatis, spremna beseda

| pustolovscine

O tem, da je Miki Muster prvi, najbolj znan, bran in prodajan slovenski stripar, ni dvoma, vecina bi se
verjetno strinjala tudi z izjavo, da je najvecji — njegovi literarni teksti pa so verjetno tisti, ki jih je z
veseljem prebiralo najvec generacij slovenskih bralcev. Zato je odlocitev za izdajo zbirke Miki Muster
kljub podobnim nedavnim projektom nedvomno zelo dobrodosla. Zbirka v kronoloskem zaporedju
objavlja vse pustolovscine Zvitorepca, Lakotnika in Trdonje — od prvih, ki ¢rpajo iz starih slovenskih
bajk, pripovedk in pravljic, do poznejsih, v katerih imajo lisjak, volk in Zelva Ze izoblikovane in vsem
poznane podobe in lastnosti. Pri tem izdajatelj izhaja iz izvirnih materialov ali, kadar teh vec ni, iz
skeniranih starejsih izdaj, vidneje popravljene izdaje pa so/bodo objavljene v vseh razli¢icah. Zaradi
odlocitve za enoten format, izhajanja in starih skeniranih izdaj je razumljivo, da je kakovost nekaterih
slicic razmeroma slaba, vendar bi morda pri slabsih in majhnih slikah kljub temu koristil ve¢ji format.
Vsekakor pa zbirka prinasa uZitke striparskim sladokuscem, nostalgi¢nim odraslim bralcem razli¢nih
generacij in najmlajsim bralcem, ki Se vedno prebirajo vec kot pol stoletja stare stripe ter se zabavajo
ob napetih in humornih pustolovs¢inah Zivalskih junakov s $e kako ¢loveskimi/slovenskimi lastnostmi,
Ceprav zgodovinski, zooloski in drugi podatki v€asih niso povsem tocni in Cetudi so nasi trije
simpati¢ni junaki nepoboljsljivi macisti. A najve¢jemu slovenskemu striparju, ki je nasmejal Ze toliko
generacij, je pac vcasih potrebno pogledati skozi prste. (TB)

Pilkey, Dav: Kapitan Gatnik, vec naslovov.

Prev. Bostjan Gorenc. llustr. Dav Pilkey. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2006. (Kapitan Gatnik), 132 str.
| P | 2. stopnja | humor, knjige je del nanizanke, slikogib, strip, za jezikovno vzgojo

| decki, fantasti¢na bitja, pustolovscine, superjunaki, vragolije

Knjige iz zbirke Ze na platnicah obljubljajo gore akcije, gore traparij in gore slikogiba (gre za
animacijsko tehniko, ki omogoca 'slikovito prikazovanje nasilja') in v tem oziru bralca vec kot
zadovoljijo. V njih je zabavno takorekoc vse: ¢rno-bele ilustracije, dogajanje, dialogi in liki, tudi
naravnost postmodernisticni prestopi iz fikcije v realnost, predvsem pa je posrecen (parodiran) glavni
junak, naokoli skakajo¢ samo v spodnjicah in rdecem ogrinjalcu, ki ga edino dela podobnega 'pravim'
junakom. V Pilkeyevih knjigah imamo opraviti s kombinacijo ilustriranih zgodb, stripa in Ze
omenjenega slikogiba; od taksne forme odstopa le knjiga Prigode Super Plenickota, ki je v celoti strip,
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v katerem se Kapitan Gatnik izjemoma pojavi le kot stranski lik. Prevajalec, ki je nastopil tudi v tokrat
neizogibni vlogi prirejevalca, se je odlicno spopadel z mnoZico pomensko bogatih imen in besednih
iger in nasel domiselne, zabavne resitve. Knjige so mladim nedvomno pisane na koZo!

Schmidt, Matjaz: Obisk s planeta Beta.
llustr. Matjaz Schmidt. Ljubljana: Forum, 2012. (Minimundus), 72 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], o avtorjih
| besedne igre, fantasti¢na bitja, nezemljani, prijateljstvo, pustolovséine

Ta odli¢na knjiga otroskih stripov je sestavljena iz dveh serij enostranskih prigod vesoljca iz planeta
Beta: prva je v letih 1984—-1986 izhajala v Kurircku, drugo pa so v letih 2007-2008 objavljali v
Cicibanu. Ceprav je vesoljcu v prvi seriji ime Radovan, v drugi pa Erl$pik in je prva asketsko érno-bela,
druga pa v skladu s sodobnimi zahtevami revij razkoSno barvna, igra klju¢no vlogo pri obeh isti lik. To
je dolgovrat in dobrodusen nosan iz vesolja, ki s svoje perspektive zunanjega opazovalca zemeljske
druzbe mimoidocim otrokom, starSem in uciteljem nastavlja zabavno-poucno ogledalo. V prvem delu
knjige, ki je izhajal Se v ¢asih tonecega socializma, je bila Radovanova satiri¢na ost usmerjena
predvsem na razvajenost in egoizem zemeljskih otrok, ki imajo vesoljca ocitno radi zaradi njegove
koristne vsemogocnosti. Drugi, novejsi del, je precej bolj direktno smesen (pri tem je dalec najbolj
zabavna ErlSpikova popacena raba slovenscine), malo manj moralisticen in bolj fantasticen — velik del
zgodbe se odvija na drugih planetih —, satira pa prizanesljivejSa do otrok in usmerjena zlasti na
odrasle; na njihovo stalno pritoZevanje in predvsem na njihovo ekolosko problemati¢no skrb za svoj
planet, katere mozne posledice so nazorno prikazano z guliverskim obiskom druscine pri
onesnazevalcih iz drugih ozvezdij. Obisk s planeta Beta je izSel v Stripburgerjevi zbirki Minimundus, ki
je tako po predlanskem ponatisu Manckovih Hribcev poskrbela za ponovno dostopnost Se enega
nespornega klasika slovenskega otroskega stripa. Schmidtova knjiga je zbirka mojstrsko izrisanih in
smesnih zgodb, ki bodo osem- do dvanajstletnike v isti sapi nasmejale, nevsiljivo poducdile in jih
spodbudile k razmisleku o navidez nespornih stalnicah ¢loveske druzbe. (il)

Schmidt, Matjaz: Slovenske pravljice (in ena nemska) v stripu.
llustr. Matjaz Schmidt. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2009. (Velike slikanice), 63 str.
| P | 2. stopnja | ljudsko slovstvo, pravljica klasi¢na, priredba

Schmidt je izbral, priredil in narisal sedemnajst slovenskih in eno nemsko ljudsko pravljico in si za to
upraviceno prisluzil nagrado izvirna slovenska slikanica 2010. V vseh ozirih dovrseni knjigi ne
manjkajo niti viri, ki radovednim lahko sluZijo kot izto¢nice za nadaljnje branje, pravljice, vklju¢ene v
izbor, pa sestojijo iz prebrisanih obratov, pisane palete ¢loveskih znacdajev, razli¢nih eti¢nih
poudarkov in ljudskih modrosti. Najsi knjigo beremo kot Zlahten uvod v domace ljudsko izrocilo ali
kot razgiban razgled po njem, ni dvoma o tem, da ima vse nastavke za to, da bi lahko mlade bralce s
sodobnim pristopom navdusila za "staro". Schmidt se ob primerjavi z viri namrec izkaZe za izvirnega,
domiselnega in duhovitega prirejevalca, ki v besedilih nevsiljivo mesa prvine starega in novega (ob
nekoliko bolj arhai¢nih besedah in stavcnih strukturah naletimo na izjemno sodoben jezik). Avtor
jeziku nasploh (zgledno!) posveca veliko pozornosti in z rabo oz. izmenjavo razli¢nih jezikovnih
registrov pogosto hitro in ucinkovito "oznaci" junake, njihov druzbeni status, znacaj, hipno
razpoloZenje ipd. Dialogi so nasploh Zivahni in socni, v njih vznika humorni ton praviljic, ki je prisoten
tudi v risbi, predvsem v pozah, obraznih izrazih in kretnjah junakov ter v posre¢enih motivih in
podrobnostih. (GK)
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Valeti¢, Ziga: Gugalnica.

llustr. Gasper Rus. Spr. beseda Sasa Roskar, Bogdan Dobnik, Onja Tekavci¢ Grad. Maribor, Celje:
Drustvo Mohorjeva druzba, Celjska Mohorjeva druzba, Ozara Slovenija, Nacionalno zdruzenje za
kakovost Zivljenja, 2013, 98 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], o avtorjih, spremna beseda, spremno besedilo, za pogovore o
knjigah
| ocetje, Pacug, pocitnice, samomor, Slovenija, stiske

Gugalnica je nekaksen terapevtski strip o samomoru, skozi o¢i decka in pozneje odraslega moskega,
ki se soo¢a s samomorom oceta. V ospredju tako ni teza Zivljenja, ki je nekoga pripeljala do
samomora, temvec teza izgube, ki glavnega junaka spremlja vse Zivljenje. Okvirna zgodba namre¢
prikazuje izlet oceta in héerke na morje, kjer je oCe, po samomoru svojega oceta, prezivljal ¢as v
poletni koloniji in kjer nato, ez vec let, pred héerko razpre zgodbo o soocanju z o¢etovim
samomorom, o neskonénem guganju in premisljevanju, o prijateljstvu in deljenju obcutij ob sorodni
izkusnji. Strip je mestoma prevec tendiciozen, saj glavni namen stripa ni literarni uZitek, temvec
terapevtska pomoc. Rus dovolj mojstrsko obvlada stripovsko pripoved, da nam prek kadriranja,
kompozicije in dramati¢nih prehodov zgodbo profesionalno pri¢ara. Barvno se je omejil na €rno, belo
in umazano oranzno barvo, oc¢e v zgodbi pa je likovno prikazan kot nekdo, ki ga Ze celo Zivljenje nekaj
tezi in ki je primarno definiran skozi to obtezZitev — ostarel in utrujen. Kljub temu tako scenarij kot
izvedba ponekod trpita: zgodba je mestoma malo trda, prozai¢na in prevec pedagoska, sama risba pa
bi lahko bila pripeljana dlje v smislu Zivosti detajla in izrazov, bolj sproscene linije ter gibkejse
anatomije. Gugalnica tako namesto kak$ne neverjetne mojstrovine ponuja predvsem izjemen
dosezek prvega vnaprej placanega, profesionalno projektiranega slovenskega stripa, narejenega v
timu risarja in scenarista, ¢esar bi si pri nas Zeleli Se veliko, veliko vec. (TB, IL)

Vidmar, Janja: Ta slavna Nuska.

[lustr. Suzana Bricelj. Dob pri Domzalah: Mis, 2012, 39 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], humor, strip

| dekleta, odrascanje, samopodoba

Watterson, Bill: zbirka stripov Billa Wattersona o Calvinu in Hobbesu, ve¢ naslovov.
Prev. Jernej Juren. llustr. Bill Watterson. Radovljica: Didakta, 2012 - 2013, 127 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], humor, knjiga je del nanizanke

......

Ameriski stripar Bill Watterson je verjetno najbolj znan ravno po stripih o Calvinu in Hobbesu, ki jih je
ustvarjal kar deset let (v letih 1985-1995) in zanje prejel Stevilne nagrade. Calvin je brihta, Hobbes pa
tiger, ali natancneje — Calvin je nadobuden, prefrigan Sestletnik, edinec, ki si rad zastavlja filozofska
vprasanja in vsak dan postavlja na preizkusnjo Zivce svojih starSev, Hobbes pa njegov zvesti
kompanjon, navadnim ljudem viden kot ,,zgolj“ pliSast tiger. Calvin se z lahkoto prelevi v dinozavra,
meja, kar njegova starsa tu in tam pripelje do vprasanja, ce ne bi morali obiskati psihologa. Calvin je
tudi zagret nasprotnik obveznega Solanja, v prostem casu pa ljubitelj nevarnega sankanja, kepanja,
gledanja televizije in briganja zase, ki pogosto vkljuCuje njegove najbliZje. Priznati pa je treba, da
premore vsaj dobro merico samokriti¢nosti: ,,Nikomur ne bi privoscil sebe za otroka.” Dinami¢ne
¢rno-bele slicice, na katerih bomo nasli impresivno paleto najrazlicnejsih obraznih in telesnih izrazov
in inteligentni, duhoviti dialogi zagotavljajo odlicno zabavo na visokem nivoju tako za mlade (za
najmlajse so absolutno prezahtevni) kot za njihove starSe. Slednjim utegnejo Wattersonovi stripi
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dobro sluziti tudi kot nadomestilo za prirocnike iz razvojne psihologije, ¢e ne drugega, pa jih utegnejo
potolaziti v trenutkih, ko jih obide bridka slutnja, da imajo najbolj nemogocega otroka pod soncem.
(gk)

FANTASTIKA

Barker, Dominic: Blart. Trilogija: Blart: fant, ki ni hotel resiti sveta, Fant, ki je bil iskan Ziv ali mrtev -
ali oboje, Fant, ki je odjadral na dvomljivo nalogo.
Prev. Ljubica Karim Rodosek. Ljubljana: Alica, 2009, 310 str.
| P | 2. stopnja | knjige so del enotne zgodbe
| ¢arovniki, decki, fantasticna bitja, fantasti¢ni svetovi

Roman v nadaljevanjih je parodirana fantazijska "epopeja" o svinjskem pastirju Blartu, ki ga ¢arovnik
Capablanca, preprican, da je fant resitelj sveta, na silo zvlece s sabo na pot, da bi unicil Zoltaba,
gospodarija zla. V drugem delu se izkaze, da je ¢arovnik Capablanca napravil usodno napako, tako da
se mora Blart ponovno odpraviti na pot in brez svojega pristanka Se enkrat posredovati z "ucinkovito"
reSevalno akcijo. Poleg Ze znanih likov doda avtor Se lik pohlepnega in brezobzirnega trgovca Utherja,
ki je nekaksna sodobna parodija grabeZljivega menedzZerja. V tretjem nadaljevanju se princ Blat z
ladjo Zlati pujs odpravi resit ugrabljeno princeso Luis in brez pomoci ¢arovnika ter v boju z okrutnimi
pirati in Bratovscino morilcev Se enkrat zmaga. Kot Ze receno gre za parodijo Zanra, v kateri najdemo
precej namigov na kultno fantazijo Tolkienovega Gospodarja prstanov in drugih podobnih fantazijskih
pripovedi, v kateri se avtor ponorcuje iz pustolovskih prigod potujocih "odresiteljev sveta" in njihove
mestoma tudi z novo duhovnostjo motivirane podvige osmesi do skrajnosti. Knjiga je parodija
pravlji¢nih junakov in njihovih junaskih akcij, privzdignjenega sloga in vzvisene sporocilnosti, ne
nazadnje pa tudi visoke literature naproti trivialni. (IM)

Barrie, James M.: Peter Pan.

Prev. Janko Moder. llustr. Marlenka Stupica. Spr. beseda Janko Moder. Ljubljana: Mladinska knjiga,
2008. (Pisanice), 285 str.

| P | 2. stopnja | nova izdaja, o avtorjih

| decki, fantasticna bitja, fantasti¢ni svetovi, gusariji, pustolovséine, vecni otrok, vile, vzporedni
svetovi

Peter Pan in zgodbe o njem sodijo med klasiko svetovne knjiZzevnosti. V knjigi predstavljeni zgodbi iz
let 1906 in 1911 sta doZiveli mnogo preobrazb, zato Petra Pana vecina pozna po risankah Walta
Disneyja, filmih ali popreproscenih priredbah. Peter Pan Se zdalec ni le cudezni leteli decek, ki se
skupaj z Izgubljencki v fantazijski dezZeli Nije bori proti kapitanu Kljuki in za naklonjenost materinske
Vendi, o ¢emer beremo v pravljici Peter Pan in Vendi, ampak zlasti simbol izginjajo¢ega otrostva in
simbolizem $e izrazitejsi, zato je ta zgodba primernejsa za starejSe otroke ali celo za odrasle, v njej je
tudi manj dogodkov, hkrati pa vec pravljicnega. Tudi v drugem delu avtor pogosto presega raven del
za otroke, saj bodo vse simbole in aluzije lahko razumeli le odrasli, hkrati pa je besedilo mestoma tudi
sintakti¢no prezahtevno za mlajse bralce. Seveda pa nic¢ od tega ne pomeni, da ob delih Jamesa M.
Barrieja ne bi mogli enako uZivati tako otroci kot odrasli, kar bo veljalo, »dokler bodo otroci veseli in
nedolzni in brezsréni.« Med klasi¢ne in vrhunske pa sodi tudi ilustratorka Marlenka Stupica. Njene
ilustracije se stopijo z delom, so pravljicne in otrosko krute obenem, tako kot samo besedilo, in dalec
od kica, ki kraljuje v vecini priredb. (KS)
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Boyne, John: Nace gre od doma: pravljica.

Prev. Jana AmbroZi¢. llustr. Oliver Jeffers. Dob pri Domzalah: Mi§, 2011. (Civ), 226 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], o avtorjih

| begavci, bolezni, fantje, lutke, OstrZek (literarni junak), prijateljstvo, smrt, starci

Irskega pisatelja Johna Boyna (1971) pri nas poznamo predvsem po odlicnem romanu Decek v Crtasti
pizami in filmu, posnetem po njem. Tudi pri¢ujoca pravljicna knjiga je presunljiva, toda tudi izjemno
¢arobna, humorna in duhovita, polna navdusujocih domislic. Bralca pa vedno znova preseneca in
ocara predvsem s tem, kako se pripoved vse bolj poglablja, zgos¢a in osredinja. Sprva namrec bralec
pomisli, da je Nace zbezal od doma, ker si pa¢ Zeli dogodivscin, ob sreanju z nenavadnim starcem,
izdelovalcem igrac, pa se izkaze, da bezi, ker se boji smrti svoje bolne mame. Tedaj mu starec zaupa
zgodbo o svoji ljubezni do oceta in o neizpolnjeni obljubi ter mu tako pomaga pri soocenju s
problemom, njegovem razumevanju in odloc¢anju. Pravljica o tem, kako bistveno ¢loveka doloca
njegova konc¢nost, je zelo izvirno upovedovanje bivanjske stiske, vrhunsko literarno besedilo, ki nudi
iziemno kakovostno branje, tako mladim kot odraslim bralcem. (TJ)

Boyne, John: Osupljiva zgodba Barnabyja Brocketa.

Prev. Jure Potokar. llustr. Oliver Jeffers. Dob pri Domzalah: Mi§, 2013. (Civ), 269 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], naslovni$ko odprta pripoved, za pogovore o knjigah

| drugacénost, druZina, letenje, odras¢anje, samopodoba, vrednote

Irskega pisatelja Johna Boyna pri nas poznamo po njegovem mladinskem romanu Decek v Crtasti
pizami, tokrat pa se nam predstavlja z nenavadno zgodbo o nenavadnem Barnabyju, ki ima to
nesreco, da se rodi v popolnoma navadno in dolgocasno druzino, ki nikakor ne more sprejeti njegove
drugacnosti. Barnaby zna namrec leteti. Njegova druZina se sicer trudi, da bi ga sprejela medse, a je
to za starsSa prevec naporno in se z njegovo drugacnostjo ne znata soociti. Barnaby se odlo¢i, da bo
odsel na ¢arobno popotovanje, ki ga popelje vse do vesolja. Na poti sreca navadne kot nenavadne
ljudi, ki ga naucijo, kako naj sprejme svojo drugaénost in oprosti tistim, ki njegove drugacnosti ne
razumejo oziroma je ne sprejemajo. Na potovanju sprevidi, da v svoji osamljenosti ni sam, ter se
nauci, kako lahko ostane zvest samemu sebi, ne da bi postal obi¢ajen ¢lovek. Iskriva, humorna in
nezna zgodba, mestoma grenka in temacna, polna fantazijskih junakov, je namenjena tako odraslim
kot mladim bralcem, saj je vecplastna pripoved. Vsaka plast zase govori svojo resnico, ki vsakemu
bralcu sporoca nekaj drugega. Bistvo zgodbe pa je trditev: "Ker tvoja razli¢ica normalnega ni enaka
razlic¢ici nekoga drugega, to Se ne pomeni, da je s tabo kaj narobe." (PP)

Cowell, Cressida: 3 naslovi: Kako izuriti svojega zmaja, Kako postati gusar, U¢imo se zmajscine:
napisal Viki Ill., Vandalska vahnja.
Prev. Majda Oblak. llustr. Cressida Cowell. Trzi¢: Ucila International, 2007, 2008, 240 str.
| P | 2. stopnja | humor, knjige so del nanizanke, o avtorjih
| fantasti¢na bitja, Vikingi, zmaji

V zbirki sta izsli Se dve vikinski zgodbi iste avtorice (prva zgodba Kako izuriti svojega zmaja, 2007,
Kako postati gusar, 2008), ki ju druzi humorna, zlasti mlajsSim najstnikom namenjena dogodivscina, ki
preigrava znane teme zabavne, lahkotnejse zastavljene fantastike, povezane z literarizirano
zgodovino, zlasti z vikinskimi in gusarskimi zgodbami pa tudi z nordijskimi pravljicami in miti. V njih si
Viki lll., nenavadni antijunak, sin poglavarja Vikinskega plemena Kosmati huligani, prav tako kakor
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njegov predhodnik Vike Viking, Runerja Jonssona, prizadeva uveljaviti nekoliko druga¢no, sodobnejso
razli¢ico moskosti, ki ne temelji zgolj na argumentih modi, nasilja, zastrasevanja in »neotesanosti visje
stopnje«, temvec na argumentih razuma in sodelovanja. Zgodbe so zasnovane kot knjige spominov,
ki jih pise Ze ostareli Viki lll. in na ta nacin predaja svoje izkusnje in razmisleke mlajsi generaciji.
Posebno pomen ima pri tem vloga jezika, ki je tudi v prevodu doZivet in izviren v Stevilnih besednih
igrah, neologizmih, pogovornih in slengovskih jezikovnih domislicah. Viki je namrec edini gusar, »ki
zna Sepetati zmajemy, in je torej vesS¢ pogovarjanja in sporazumevanja s pomocjo prepri¢evanja. Ali
kakor pravi Viki lll.: »Bojevati bi se morali z mocjo svojih moZganov, misli in sanj.« (IM)

Dahl, Roald: Carli in tovarna ¢okolade.

Prev. Milan Dekleva. Ilustr. Quentin Blake. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2009. (Zepnice), 195 str.
| P | 2. stopnja | o avtorjih, ponatis, za pogovore o knjigah

| decki, druZina, hrana, revscina, zlorabe

Kronolosko je to tretja knjiga (I. 1964) zapovrstjo v obseznem Dahlovem pisateljskem opusu in hkrati
prva, ki je postala svetovna uspesnica. Dahlove knjige so bile Se pred pojavom H. Potterja svetovne
uspesnice, kljub temu pa ima pisatelj med nekaterimi strokovnjaki status kontroverznega avtorija,
&igar knjige imajo $kodljiv vpliv na mlade, saj mu o€itajo rasizem, vulgarnost, nasilje ... Carli je
fantasti¢na pripoved, ki ima svoje nadaljevanje v knjigi Charlie in veliko stekleno dvigalo, ki je izSla v
slovenskem prevodu le enkrat, omenjena knjiga pa je doZivela pri nas kar stiri izdaje. Zgodba
siromasnega, odrinjenega, a osebnostno bogatega otroka, ki sicer ni sirota, saj ima ljubeco druzino,
se zaplete ob obisku Carlija in drugih izbranih otrok v tovarni ¢okolade gospoda Wonke. Avtor postavi
v ospredje motiv otrok — razvajencev, ki so zaradi svojih grdih navad in slabe vzgoje nevredni glavne
nagrade Cudaskega tovarnarja, ki si jo zasluZi le najcistejsi in najbolj nepokvarjen otrok. Kot v
pravljicah je dobro nagrajeno in zlo kaznovano, Carli in z njim vsa $ira druzina pa redena iz
nemogocih Zivljenjskih razmer. K Se vedji priljubljenosti knjige prispeva tudi novejsa filmska
upodobitev s slavnim igralcem Johnnyjem Deepom v vlogi nenavadnega tovarnarja, ki je dostopna
tudi na DVD-ju. (DLV)

Dahl, Roald: €arovnice.

Prev. Bogdan Gradisnik. llustr. Quentin Blake. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2007. (Zepnice), 200 str.
| P | 2. stopnja | nova izdaja

| babice, ¢arovnice, decki

Knjiga je ponatis (zadnja izdaja je iz leta 1996) ene najbolj znanih in s strani nekaterih odraslih
(ucitelji, literarni teoretiki) tudi "obtoZenih" knjig slavnega angleskega pisatelja norveskega rodu.
Mojster fantasticnih pripovedi si je s svojim odmevnim literarnim opusom pridobil ugled enega
najvidnejsih svetovnih mladinskih pisateljev 20. stoletja. Glavna knjizevna oseba pripovedi je sirota,
osemletni decek, ki mu umrle starSe po svojih najboljsih mo¢eh nadomesca ljubeca babica, tudi sama
velik otrok, odprta za vse ¢udezno okrog sebe, in s katero ima decek zelo lep odnos. V deckovo
Zivljenjsko zgodbo je Dahl vtkal precej svojih avtobiografskih elementov, kot npr. njegovo norvesko
poreklo, smrt starSev ... Ogrozujoc¢ element te pripovedi, ki preti glavhemu junaku z uni¢enjem, je
fantasticen motiv ¢arovnic. Gre za sodobno razli¢ico pravljicnih ¢arovnic, ki so kolektivni sovraznik
vseh otrok, simbol zla, ki obstaja v realnem svetu in kateremu napovesta babica in njen vnuk boj na
Zivljenje in smrt. Z lastno akcijo in iznajdljivostjo ga je mogoce premagati, pa ¢eprav si spremenjen v
majhno misko. Biti ¢lovek, tako meni avtor, ni vedno najboljsa oblika bivanja. Pomembno je, da te

v
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Dahl, Roald: Danny, prvak sveta.

Prev. Suncan P. Stone. llustr. Quentin Blake. Ljubljana: Sanje, 2006, 224 str.
| P | 2. stopnja | humor, za pogovore o knjigah

| decki, ocetje, odraséanje, podezelje, pogum

Delo odlikuje prepoznaven dahlovski slog z obilico humorja, duhovitosti, razburljive akcije in
jezikovne inovativnosti, s pogostim poigravanjem s tabuji, z znacilnim tokom pripovednega ritma,
relativno pogostimi digresijami in prvoosebnim pripovedovalcem, ki je kot obi¢ajno otrok. Roman je
pravi vademekum Dahlovega pisanja tudi drugace; v tem zgodnjem besedilu ni tezko najti tematskih
in motivnih zametkov njegovih kasnejsih mladinskih del. Tako se kot eden izmed ekskurzov v
pricujo¢em romanu pojavi embrio kasnejSega Velikanskega dobrodusnega velikana, pogosti so
avtobiografski elementi, predvsem neprijetni spomini na ¢as Solanja in bivanja v internatih (te
kasneje razdela v svojih zgodbah iz otrostva Poba in deloma v Matildi), zaslediti je seveda tudi
krivolovsko strast, ki ji je tako strastno privrzen Dannyjev oce in se kasneje kot osrednja tema ubesedi
v Cudovitem lisjaku. V Dannyju, ki je pravi slavospev ocetu in oéetovstvu, pa lahko nenazadnje
razberemo tudi dahlovsko kritiko druZbe, prisotno Ze v njegovi zgodnejsi knjigi Charlie in tovarna
¢okolade; preprost ¢lovek kot je Dannyjev oce s pomocjo svoje iznajdljivosti in zdrave pameti
osmesiti nadutega in snobovskega bogatina. Fanfare za preprostega ¢loveka in drugi instrumenti
dahlovskega pisanja zvenijo v slovenskem prevodu umerjeno.

Dahl, Roald: Gravza.
Prev. Ana Baric. llustr. Quentin Blake. Ljubljana: Sanje, 2007, 96 str.
| P | 2. stopnja | o avtorjih

......

Tekst je prvic izSel v slovenskem prevodu leta 1990 v antologiji sodobne angleske pripovedi za
mladino z naslovom Carovnica in mavri¢na macka pri Mladinski knjigi v Ljubljani v zbirki Son¢nica.
Izbor tekstov zanjo sta opravila Ifigenija in Veseljko Simonovi¢. Omenjeni, neokrnjen tekst je v
antologiji izSel pod naslovom Butac in Butacka v prevodu Ifigenije in Veseljka Simonoviéa. Krajsa
komicna zgodba v samostojni izdaji navdusuje z znacilnim dahlovskim slogom in humornimi
domislicami. 1z sploSne kritike “kocinarjev”, ki v svojih dolgih bradah skrivajo kupe umazanije, Dahl
neopazno zdrsne v zabavno pripoved o Gravzu in GravZevki — zakonskemu paru, ki se mu pripiSe vse
stereotipe ostudnosti in zoprnosti. Po nizu medsebojnih obraunavanj in peripetijah z Zivalmi, ki
nastopajo kot protipol njuni “nagravznosti”, nazadnje podleZeta skréavici. Avtorjev specifi¢en
burkaski humor, komi€na izraba stereotipov in poigravanje z jezikom ustvarijo humorno klasiko, ki v
povezavi z zgovornimi ilustracijami Quentina Blaka nedvomno spravlja v smeh. (tb)

Dahl, Roald: Jakec in breskev velikanka.

Prev. Milan Dekleva. llustr. Quentin Blake. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2010. (Zepnice), 206 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], nov prevod, za pogovore o knjigah

| besedne igre, ¢arovnije, fantasticna bitja, nonsens, potovanja, sirote

Slovenski mladi bralci so se s tem delom prvic lahko srecali leta 1997 v prevodu Jureta Potokarja,
Ceprav je kultni pisatelj to svetovno znano fantasti¢no pripoved objavil Ze leta 1961. Po njej so
posneli tudi animirani film, ki je Se dodatno prispeval, da je zgodba o osirotelem otroku in njegovem
nenavadnem potovanju s povecanimi malimi Zivalmi prisotna med mladimi bralci, tudi slovenskimi.
Tokratna izdaja, katere Zelja je, da bi mladinska klasika Zivela ¢im dlje, prinasa nov prevod, ki ga je
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prav tako kot prvega opravil prevajalski mojster Milan Dekleva, ki se je Ze podpisal pod ve¢ Dahlovih
prevodov, kot so Odvratne rime, Carli in tovarna ¢okolade ... Oba prevoda sta ustrezna, duhovita in
zvesta izvirniku, v katerem se pripoved prepleta z verzi in recitacijami, le da je v novem morda najti
vec v celoti poslovenjenih lastnih imen: James Henry Trotter je postal Jakec Henrik Konjar, teta Goba
in teta Trlica sta teta Cmok in teta Cvek ... V delu lahko prepoznamo znacilne prvine Dahlovega
pisanja, kot so: pretiravanje, drzen humor, razburljivo akcijo, jezikovno inovativnost, poigravanje s
tabuji in njihovo rusenje. Osnova pripovedi je pravljicna struktura, v kateri je osiroteli in trpinceni
otrok konéni zmagovalec, saj s pomocjo fantasti¢ne dogodivscine iz krutega preide v lepsi svet,
nasilnezi pa so nazadnje kaznovani. (DLV)

Dahl, Roald: Jurijevo ¢arobno zdravilo.

Prev. Ajda Zavrtanik Drglin. llustr. Quentin Blake. Ljubljana: Sanje, 2008. (Kiosk), 110 str.
| P | 2. stopnja

| ¢arovnije

Gotovo bodo lahko odrasli, starsi, pedagogi, literarni kritiki in drugi pozornejsi bralci v fantasti¢ni
pripovedi, ki je v avtorjevi domovini izSla Ze leta 1981, izlus¢ili sporne, »Skodljive Dahlove vplive« in
knjigo branili otroskim bralcem. Lahko jih bo motilo pretiravanje v upodabljanju knjiZzevnih oseb,
predvsem lik babice, ki je prikazana kot zlobna tiranska ¢arovnica, ki muci celotno Jurijevo druZino,
najbolj pa seveda decka Jurija, saj ga hoce kot prava carovnica ugonobiti, zato je fantov boj za lastno
preZivetje upravicen. Po zaslugi njegovega inovativnega in prebrisanega nacrta je zmaga na njegovi
strani, babicin bridki konec pa je kazen za vsa njena hudobna in sprevrZzena dejanja, in hkrati olajSanje
za celotno druZino. Pravlji¢ni konec torej, kjer je slabo kaznovano in dobro nagrajeno. Poleg
prepoznavnih prvin dahlovega pisanja; pretiravanja, drznega humorja in pisateljskega sloga,
razburljive akcije, jezikovne inovativnosti, poigravanja s tabuji in njihovim rusenjem, opazni so tudi
prijemi ene temeljnih svetovnih fantastiénih pripovedi, Carrollove Alice v CudeZni deZeli, velja
pohvaliti prevod mlade prevajalke, ki je dobro ujela dahlovega duha, smisel za besedne igrarije in
Carovnije in mojstra copica Quentina Blaka, ki je prispeval iskrive ilustracije. (DLV)

Dahl, Roald: VDV: [veliki dobrodusni velikan].

Prev. Ana Bari¢ Moder. llustr. Quentin Blake. Ljubljana: Sanje, 2008. (Kiosk), 239 str.
| P | 2. stopnja | nov prevod, nova izdaja, nova likovna obdelava, o avtorjih

| dobrota, drugacénost, velikani

V Velikaniji Zivi devet hudobnih velikanov, ki jim gredo bolj od vsega v slast ljudje, VDV (Veliki
dobrodusni velikan), ki je vegetarijanec in zbiratelj sanj in sirota Zofka. Bosta s pomocjo ravno
pravsnje mesSanice sanj in angleske kraljice lahko opravila z ogabnimi ljudoZerskimi mrcinami? Knjiga
je po dahlovsko duhovita in nabita s posrecenimi domislicami ter Zivahnimi opisi, po jezikovni plati pa
je prava eksotika, saj VDV-ju besede delajo »strahopitne« tezave, ker se mu pogosto »zacefizlja«
jezik; prevajalka, ki se je v zadnjih letih tako rekoc specializirala za prevajanje Dahla in spopadanje z
izzivi, ki jih le-ta vselej ponuja na jezikovno-slogovni ravni, je bila zaradi velikanovih govornih tezav
prisiljena v slovens¢ini izumiti Cisto pravo »Eveketajscino«, kar ji je brez dvoma odli¢no uspelo. (GK)

Dolenc, Mate: Kraljicin lipicanec in druge zgodbe.
llustr. Adriano Janezi¢. Ljubljana: Mladika, 2009. (Trepetlika; 52), 69 str.
| P | 2. stopnja

......
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IzSla je Ze tretja zbirka duhovitih kratkih zgodb, od katerih sta kar dve nominirani za nagrado
vecernica, Polnocna kukavica in druge zgodbe za leto 2008, zadnja, ki je pred nami, KraljiCin lipicanec
in druge zgodbe, pa za leto 2009. Zbirka prinasa 13 novih zgodb, ki se po konceptu ne razlikujejo kaj
dosti od prejsnjih, a po kakovosti pa tudi druzbenokriti¢nih in aktualno priostrenih poantah
(istospolni, mediji, farmacija in marketing, aktualna politika, asociacije na nekatera klasi¢na literarna
besedila) prav ni¢ ne zaostajajo za njimi. Berejo se kot neobvezno in prijetno razmisljanje oziroma
kramljanje, ki se razvije ob srecanju z razli¢nimi Zivalskimi vrstami in pravljicnimi bitji, s katerimi se
avtor pogovarija ali vsaj razume njihovo govorico: npr. z divjimi prasic¢i z Golovca, bohinjskim
medvedom, volkovi z Golega pod Mokrcem, pujskom iz Medveda Puja, bohinjsko jezersko deklico ...
Po svoji obliki so pripovedi sodobne Zivalske pravljice, v katerih se mesajo primesi grozljivke, ekoloske
pripovedi, pravljice ipd. (IM)

Dolenc, Mate: Polnoc¢na kukavica in druge zgodbe.
llustr. Adriano Janezi¢. Ljubljana: Mladika, 2008. (Trepetlika; 49), 81 str.
| P | 2. stopnja | humor

......

V zbirki je zbranih 15 kratkih in duhovitih zgodb, v razponu od basni, Zivalske pravljice, grozljivke,
fantastike, vojne zgodbe, ki se berejo kot Zivahno kramljanje ali neobvezno razmisljanje o vsakdanjih
stvareh v slogu priljubljenih kozerij. Tematika je zavestno banalna, napaberkovana iz osebnih
dozivetij in hipnih razmisljanj nekje ob Bohinjskem jezeru, zlasti ob razli¢nih srecanjih z Zivalmi, od
mack do klopov, v katerega so med vrsticami in skoraj mimogrede natreseni aktualni in celo
obvezujoci razmisleki o potrosnistvu in ogrozanju narave (Novi ¢asi v Bohinju), vojnah (Opolnodi) in
drugih nesmislih sodobnega sveta (Sporocilo iz vesolja, Majhen ¢rn klobuk). Sredisée tega
neobveznega kramljanja nedvomno zaseda duhovita refleksija o lastnem pocetju: pisateljevanju,
snovanju zgodb, nacinih njihovega nastanka, poslusanju, branju, pripovedovaniju, jeziku in literaturi
(Polnoéna kukavica, Kengurujev toplogredni prdec, Orlovo spoznanje, Resni¢na o jeZevcu z RozZnika,
Macke nasega casa). (IM)

Ende, Michael: Momo ali Cudna zgodba o tatovih, ki so kradli €as, in o otroku, ki ga je ljudem vrnil:
pravlji¢ni roman: z avtorjevimi ilustracijami.

Prev. Lojze UrSic. llustr. Michael Ende. Spr. beseda Lojze UrSic. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1987,
2012. (Knjiznica Sinjega galeba; 332), 259 str.

| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], nova izdaja, nova likovna obdelava, o avtorjih, ponatis, spremna
beseda, za pogovore o knjigah

......

Pravlji¢ni roman uspesnega in veckrat nagrajenega nemskega avtorja Michaela Endeja (1929-1995)
sodi med klasike mladinske knjizevnosti, ki so ga leta 1974 nagradili z Deutscher Jugendliteraturpreis
in je bil nato preveden v Stevilne jezike. V slovenscini smo dobili prevod leta 1978, tedaj z
ilustracijami Janka Testena (nato ponatis leta 1987, obakrat pri zalozbi Mladinska knjiga), pricujoca
izdaja pa je opremljena z avtorjevimi ilustracijami. Vsebina oz. sporocilo besedila je razlozeno Ze kar v
dolgem naslovu. Hudobni sivi gospodje so ljudi prisilili, da ¢edalje vec delajo in imajo vedno manj
Casa. Toda njihovemu zlobnemu nacrtu se uprejo osamljena in osirotela deklica Momo, skrivnostni
upravnik ¢asa mojster Hora in njegova Zelva Kasiopeja. Gre za simboli¢no izrazeno obsodbo
sodobnega sveta, pridobitno-potrosniskega nacina Zivljenja, kjer ni ¢asa za pristne medsebojne

.....
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prvobitno pristno ¢lovesko dobro, ohranjeno v otrocih, dokler ne pridejo pod vplive sodobnega sveta,
saj se roman konca z optimisténim »koncem, s katerim se nekaj novega zacenja«. Besedilo je s svojo
kritiko sodobnega nacina Zivljenja Se vedno aktualno. Prepricata tako pisateljeva bolecina kot njegova
vera, silovitost sporocila, priviatno napeto dogajanje in tekoca pripoved (ki je mestoma vendarle
malce okorna). To je otroski oz. mladinski roman »za vse ¢ase« (odlocilno vlogo odigra Zelva
Kasiopeja, ki je tako rekoc Zival z vgrajenim racunalniskim ekranom) in za slehernega bralca, tako
mladega kot odraslega. A ¢as je Zivljenje, to pa prebiva v cloveskih srcih. Ljubezen v najsirSem
pomenu besede bo po Endejevem prepricanju morala premagati nespametno, narazumno,
raz¢loveceno delovanje sodobnih »sivih mozZ«, tatov ¢asa in Zivljenja. (tj)

Flisar, Evald: Alica v nori dezeli.

[lustr. Sanja Jansa. Ljubljana: Vodnikova zalozba (DSKG), 2008, 112 str.
| P | 2. stopnja | humor

| ekologija, ekonomija, fantasti¢na bitja, nonsens, politika

Slovensko nadaljevanje “Alice v ¢udezni dezeli” je postavljeno v Poterunijo, kjer se, potem ko ju
posrka v eno od Triglavskih jezer, znajdeta Alica in njen stric Skocir. Mala radovednica je sedaj Zze na
pragu pubertete, za seboj pa ima Ze tri fakultete. V fantastic¢ni deZeli se s stricem znajdeta sredi
ekoloske katastrofe, ki jo zahteva skrajno izkoris¢anje virov potija v rudnikih pod mestom ter sredi
komicno priostrenih politi¢nih spletk. Delo je, mestoma sicer pregosto, zapolnjeno z duhovitimi
domislicami male necakinje in njenega strica raziskovalca ter simpati¢nimi besednimi igrami z
prepricljivo prepletata sodobna ekoloska problematika in vzorci iz politicno-ekonomskega sveta.
Predvsem z absurdnostjo in pretiranostjo tako avtor na komi¢en nacin podcrta nekatere najbolj
perece problematike sodobne druzbe. (TB)

Gaiman, Neil: Coraline.
Prev. Jolanda Blokar. llustr. Dave McKean. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2008. (KnjiZnica Sinjega
galeba; 321), 131 str.
| P | 2. stopnja
| dekleta, fantasticni svetovi, vzporedni svetovi

Deklico Coraline, ki se je z mamo in o¢etom preselila v novo hiso, cudaski sosedi kmalu po prihodu
opozorita, da je v nevarnosti. V salonu res odkrije skrivnostna vrata, skozi katera vstopi v paralelni
svet, kjer Zivi njena druga mama, ki ima namesto oci ¢rne gumbe in namesto karamel grizlja S€urke.
Ko se dekle vrne v resnicni svet, z grozo ugotovi, da sta medtem izginila njena prava starsa, zato se
mora Se enkrat podati na »drugo stran«. V mladinski srhljivki ameriskega pisatelja in scenarista Neila
Gaimana pomembno vlogo odigrajo tudi macek brez imena, kamen z luknjo, tri ukradene duse in
drzna stava ... V napeti pripovedi ne manjka skrivnostnih namigov in scen, ob katerih bo bralec
zadrzeval dih ali celo dobil kurjo polt, kljub temu pa ji lahko poocitamo, da je mestoma, predvsem na
koncu, vendarle nekoliko prevec predvidljiva. (GK)

Gehm, Franziska: Vampirski sestri. [1], Najboljsa prijateljica.

Prev. Marusa Mugerli Lavrencic. Jezero: Morfem, 2012, 160 str.

| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], knjiga je del nanizanke, o avtorjih
| sestre, skrivnosti, Sola, vampirji
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Godec Schmidt, Jelka: Potovalnik.
llustr. Jelka Godec Schmidt. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012. (KnjiZnica Sinjega galeba; 337), 254
str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ]
| ¢as, fantasti¢ni svetovi, potovanja, vzporedni svetovi

Gomba, Ziga: Dnevnik legionarja Primusa ali Kako je nastalo mesto Ptuj.
[lustr. Ivan Mitrevski. Ljubljana: Simbol, 2011, 80 str.

| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], humor, strip

| antika, Ptuj, Rimljani, Slovenija

Gombad, Ziga: Vitez Miha iz Lendave.

[lustr. Ivan Mitrevski. Ljubljana: Simbol, 2011, 40 str.

| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], humor, strip

| Lendava, novi vek, Slovenija, stoletje, 17., vitezi, zmaji

Gombag, Ziga: Ziva in Prabled.

llustr. Ilvan Mitrevski. Ljubljana: Vilinia, 2012. (Ziva iz muzeja), 52 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], humor, knjiga je del nanizanke, strip
| Bled, domoznanstvo, Slovenija, srednji vek, zgodovina

Gombag, Ziga: Ziva, vitez in zmaj.

llustr. lvan Mitrevski. Ljubljana: Vilinia, 2013. (Ziva iz muzeja), 60 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], humor, knjiga je del nanizanke, strip
| Dunaj, gradovi, novi vek, Slovenija, vitezi, zgodovina, zmaji

Mlademu bralcu Ze dobro poznana radovedna in nadobudna Ziva iz muzeja (do sedaj so izile v zbirki
Ziva iz muzeja tri knjige: Ziva in Prabled, Ziva, vitez in zmaj, Ziva in skrivnost mumije) se zopet spretno
izmuzne ¢asovno-prostorskim zakonitostim in s pomocjo zgodovinskega artefakta (tokrat je to
veliasten viteski mec) pristane na srednjeveskem gradu Kamen (Begunje na Gorenjskem), kjer se bo
v bliznji prihodnosti odvil imeniten viteski turnir, na katerem se bosta pomerila vitez GaSper
Lamberger in zmajski vitez Pegam. Ziva kot pogumna ¢asovna popotnica v vlogi oprode viteza
Gasperja v kljuénem trenutku poseZe v tok dogodkov in, kot vedno, v duhu pravice in resnice odlo¢no
razresi situacijo. Zgodba je napisana po motivih slovenske ljudske balade o Pegamu in Lambergarju.
Zbirka knjig o Zivi nastaja v sodelovanju s strokovnjaki iz Narodnega muzeja Slovenije in se tesno
povezuje z muzejskimi zbirkami in razstavami (Zlati nasivek z Bleda, Vitez, dama in zmaj, Mumija in
krokodil). S tem prinasa dragoceno dodano vrednost h kakovostnemu povezovanju poucnega in
literarnega, cemur je v slovenskem prostoru Se vedno namenjeno premalo pozornosti in skrbi. (KP)

Hawking, Lucy; Hawking, S. W. : Jure in skrivnosti vesolja.
Prev. Andrea Svab, Jan Jona Javorsek. llustr. Garry Parsons. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2008, 305
str.
| P | 2. stopnja | fotografije, knjiga je del nanizanke, o avtorjih, pouéno leposlovje
| pustolovscine, rac¢unalniki, skrivnosti, vesolje, znanost
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Avtorja poizkuSata preko zabavne pustolovscine otrokom pribliZati svet znanosti, predvsem sodobne
fizike in kozmologije. V zgodbo o Juretu in Anici, njunih pustolovs¢inah v vesolju, ki jih omogoci super
racunalnik Kozmos ter pustolovscinah na zemlji, ki jih zakuha profesor Reeper v Zelji po uporabi
Kozmosa za slabe namene, so kot »Kozmosove slikovne datoteke« vloZzene informacije o vesolju,
pospremljene z bogatim slikovnim materialom. Fizikalni in kozmoloski elementi so predstavljeni
privlacno in razumljivo, hkrati pa ne pretirano poenostavljeno. Svet znanosti je tako otrokom
priblizan na kompleksen nacin, pri cemer v ospredju ni (le) gola faktografija, temvec tudi oblika
sodobnega sistema znanosti. Za razplet je tako klju¢na tudi, povsem teoreticna in v svetu znanosti
delno sprejeta, Hawkingova ideja o ohranitvi informacij elementov potegnjenih v ¢rno luknjo. Sam
projekt avtorjev je strnjen v zaklju¢ku Juretovega referata, ki izpostavi fiziko kot vsem dostopen kljuc
do znanja o naSem izjemnem vesolju in tako hkrati glavno podlago resitve okoljske problematike.
Posrecen projekt popularizacije znanosti, ki izkoristi povprec¢no, a v delo prepricljivo vpeto zgodbo za
inovativno predstavitev poucnih elementov. (TB)

Hawking, Lucy; Hawking, S. W.: Jure in zakladi vesolja.

Prev. Andrea Svab, Jan Jona Javorsek. llustr. Garry Parsons. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2009.
(Pisanice), 300 str.

| P | 2. stopnja | didakti¢ne vzpodbude, fotografije, knjiga je del nanizanke, pouéno leposlovije,
spremno besedilo

| pustolovscine, skrivnosti, vesolje, znanost

Avtorja posreceno nadaljujeta s konceptom, ki sta ga razprla Ze v prvem delu Juretovih dogodivséin. Z
novimi zapleti v Zivljenju naslovnega junaka se razsirja tudi vpogled v svet sodobne kozmologije. Tako
na ravni fabule kot na ravni inovativno vpetih poucnih elementov ne gre za ponovitev, temvec za
smiselno in dobrodoslo nadgradnjo. Hawkingovi pogledi na znanost so tokrat dopolnjeni s pogledi
njegovih kolegov iz svetovne znanstvene smetane, kar avtorja spretno utemeljita z motivom Vodnika
po vesolju, ki kot zbornik odgovorov na vedoZeljna Juretova vprasanja nastane na znanstveni zabavi v
maskah. Eden od osrednjih motivov tako spet odpira del bistva in ¢ara znanosti: "lzmenjujemo si
teorije in zamisli, in to je res eden pomembnih — in zabavnih — delov tega, da si znanstvenik." Se eno
izjemno poglavje v popularizaciji znanosti med mladimi, podkrepljeno s povprecéno, a napeto in
prepricljivo dogodivscino. (TB)

Leeuwen, Joke van: Civ!

Prev. Mateja SeliSkar Kenda. llustr. Joke van Leeuwen. Dob pri Domzalah: Mis, 2007, 154 str.
| P | 2. stopnja | naslovnisko odprta pripoved, o avtorjih, simboli¢na pripoved

| ptice, samopodoba, svoboda

O veckrat nagrajeni knjigi nizozemske pisateljice, za katero je sama prispevala ilustracije in jih
namrec vecplastna, liricna in simboli¢no-problemska pripoved o zakonskem paru Idi in Edu, ki najdeta
nenavadno bitje, pol deklico pol ptico, jo posvojita in zacneta zanjo skrbeti kakor za lastnega otroka.
Kljub njunemu prizadevanju pa je Pticka svobodno bitje, ki na veliko Zalost svojih "starsev" odleti, brz
ko je to mogoce. Ida in Edo se odlocita, da jo bosta nasla. Prav iskanje neujemljivega, ki je vedno
nekje blizu, a vedno tudi dalec in nedosegljivo, pa je vodilni, ¢eprav donkihotski motiv pripovedi, saj
ostaneta Ida in Edo, ki iS¢eta Pticko skupaj z osamljeno deklico Lucko in razoCaranim reSevalcem,
"praznih rok". Utrujeni od dolge poti popotniki nazadnje pristanejo v "hisi pocitka", kjer naletijo na
ljudi sorodnega kova — vsi so utrujeni od Zivljenja, v katerem so fantazije, strahovi in sanje postale
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resni¢nost. Vedno aktualna tema: kje potegniti mejo med resni¢nim in izmisljenim, o ¢emer se
sprasuje tudi reSevalec, nakazuje moznost, da fantazijsko zgodbo o Pticki beremo hkrati tudi kot
realisticno zgodbo o domisljijskih blodnjah in neizpolnjenih Zeljah ljudi, ki poskusajo doseci
nedosegljivo. Poleg vecplastne sporocilnosti navdusuje zlasti avtoricin osebni slog, ki se svobodno
spreletava od fantazijskega v realno in ju Zeli prikazati kot nedeljiva. (im)

Lewis, C(live) S(taples): Zgodbe iz Narnije. 7 naslovov

Prev. Miriam Drev. llustr. Pauline Baynes. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2008. (Srednji svet), 176 str.
| P | 2. stopnja | knjige so del enotne zgodbe, nov prevod, nova izdaja

| fantasti¢na bitja, fantasti¢ni svetovi, vzporedni svetovi

Zgodbe iz Narnije prihajajo drugi¢ med slovenske bralce, tokrat v celovitem prevodu Miriam Drev (ki
je ob prvem izidu zbirke v letih 1994 — 1997 pri celjski Mohorjevi druzbi prevedla le prvi dve deli).
Clive Staples Lewis (1898 — 1963), britanski pisatelj irskega rodu, je bil Tolkienov sodobnik in
sodelavec na Oxfordski univerzi. Njegove Zgodbe iz Narnije veljajo za klasi¢no svetovno knjizevnost,
prevedene so v mnoge jezike, veckrat so prenesene v druge medije. Veljajo za eno temeljnih
fantasti¢nih pripovedi, ne le zaradi ¢asa nastanka, ampak predvsem zato, ker so v vseh pogledih
izbrusene v mojstrsko literaturo. Stirje otroci v stari vili odkrijejo skrivnostno omaro in skozi njo
vstopijo v pravljicno dezelo Narnijo, v kateri se dogajajo nenehni boji med dobrim in zlim. V sedmih
delih, ki je vsako zase zaokroZeno, dozZivljajo razlicne pustolovscine in odlocilno posegajo v zgodovino
Narnije. V dogodkih in osebah fantazijske dezZele se prepletajo elementi iz grske, rimske in
skandinavske mitologije, svetopisemskih zgodb in tradicionalnih pravljiénih motivov, ki so prepricljivo

.....

Lindgren, Astrid: Mio, moj Mio.

Prev. Nada Groselj. llustr. llon Wikland. Spr. beseda Nada Groselj. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2013.
(Pisanice), 185 str.

| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], spremna beseda, za pogovore o knjigah

| decki, druZina, fantasti¢ni svetovi, hrepenenje, oletje, osamljenost, sirote, vrednote, zlo, Zalost,
Zelje

Mio, moj Mio je prvo delo Lindgrenove iz zvrsti epske fantastike. Stilno je delo pravzaprav razdeljeno
na dva dela, v okvirni zgodbi spremljamo Roberta Viljema Olsona - Berta, siroto, ki Zivi pri rejniskih
starsih, za katere predstavlja predvsem preglasno, preveselo in prevec razigrano nadlogo.
TenkoCuten opis deckovega hrepenenja po pozornosti in ljubezni ima poteze socialnega realizma.
Glavni del romana pa predstavlja Bertovo potovanje v Daljno deZelo, kjer se zdruZi s svojim
kraljevskim ocetom, ki ga ima nadvse rad. Tam tudi ugotovi, da mu je pravzaprav ime Mio, spozna
nove prijatelje, spopasti pa se mora tudi z vitezom Katom, ki edini v idili¢ni svet Daljne deZele vnasa
Zalost in nesreco. Opis dogajanja v Daljni deZeli usmerja simbolistic¢en slog, avtorica vseskozi
uporablja ljudsko motiviko, predvsem pa slogovna sredstva, ki jih najdemo v ljudski literaturi
(ponavljanje, stopnjevanje ...). Ob koncu pustolovscine v Daljni deZeli pa se Mio "v mislih" spet vrne v
svet Berta, k svoji rejniski druZini: Mogoce teta Elza, njegova rejniska mati misli, da Berto le poseda
na klopi v mestnem parku in sanjari, a "se moti. O, kako zelo se moti! Na klopci v mestnem parku ni
nobenega Berta. Kajti Berto je v Daljni dezeli. [...] Tako je to, pa pika. Robert Viljem Olson je v Daljni
dezeli in se ima krasno, ampak res krasno, pri svojem kraljevskem ocetu." Mio, moj Mio v
marsikaterih potezah, od povezave okvirne (realisticne) in osrednje (fantasti¢ne) zgodbe do borbe
med dobrim in zlim v fantasti¢cnem svetu in narave osrednjih junakov, zelo spominja na Brata
Levjesréna, enega najbolj znanih romanov Lindgrenove, ki je v slovenskem literarnem prostoru
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prisoten Ze nekaj ¢asa. Brata Levjesrcna sta kompleksnejse in v tem oziru bolj dodelano delo, Mio,
moj Mio pa ima vec elementov ljudske literature in je, kot bolj preprosto in pravljicno delo, tudi
primernejsi za mlajse bralce. Pohvaliti gre tudi odlicen prevod in obseZzno spremno besedilo Nade
Groselj. (TB)

Maar, Paul: Gospod Bello in modro c¢udo.
Prev. Ana Grmek. llustr. Ute Krause. Ljubljana: Druzba Piano, 2011, 199 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], humor, o avtorjih

......

Magajna, Bogomir: Brkonja Celjustnik.

llustr. Dusan Klun. Spr. beseda JoZe Snoj. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1981. (Deteljica), 104 str.
| P | 2. stopnja | ljudsko izrocilo, nova izdaja, o avtorjih, ponatis

| velikani

Martin, J. P.: Stric.

Prev. Milan Dekleva. llustr. Quentin Blake. Spr. beseda Alenka Urh. Ljubljana, KUD: Sodobnost
International, Vodnikova zalozba (DSKG), 2011. (Novi mladinski klasiki), 163 str.

| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], humor, knjiga je del nanizanke, spremna beseda

......

Stric je brezmejno bogat slon, ki je diplomiral na filozofski fakulteti. Rad ima izdatne prigrizke in ne
more se upreti niéemur, kar je mogo¢e metati okrog. Zivi na Domacevem in je nekaksen tiran, ki pa z
veseljem bogato obdaruje svoje prijatelje in privrzence. SovraZzni tabor mu predstavljajo prebivalci
Hude luknje, ki ga hocejo strmoglaviti, ampak, roko na srce, enim in drugim bi bilo dolgcas, ¢e se ne
bi vsake toliko posteno zravsali. Kadar Stric ni zaposlen z zbirko pridanicev, telebanov, malopridnezev
in drhali, ki proti njemu kuje ogabne zarote, spoznava lastni dom, kajti glavna znacilnost Domacevega
je, da je Se precej neraziskano. V njem je vrsta stolpov, dvigal, predorov, jezer, (naftnih) rek, kaskad,
dr¢, vzmetnih naprav za izstreljevanje, Zelezni strmoglav in sploh presenecenj na pretek. Martin si kot
po teko¢em traku izmisljuje tudi vedno nove like, ki segajo od slona in drugih Zivali do ljudi, prikazni,
$kratov in Zelatinastega tipa Zeliravsa; za vizualno predstavo poskrbijo prikupno "povrine" ¢rno-bele
ilustracije Quentina Blaka. Martin se prav tako izkaze za mojstra v izmisljevanju bizarnih navad in
dogodkov, ki bralca seveda zabavajo, predvsem pa se ob njih ¢udi, od kod avtorju ideje. Odgovor se
menda skriva v sanjah. Besedilo, ki je primer odli¢cne nonsensne mladinske literature, se prav
uzivasko bere v prevodu Milana Dekleve, ki u¢inkovito posloveni imena junakov, lovi mestoma
namerno vzviseno dikcijo in nasploh poskrbi za to, da besedilo deluje so¢no in Zivahno. (GK)

Martin, J. P.: Stric vse uredi.

Prev. Milan Dekleva. llustr. Quentin Blake. Spr. beseda Milan Dekleva. Ljubljana: Sodobnost
International, 2013. (Novi mladinski klasiki), 222 str.

| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], humor, knjiga je del nanizanke, spremna beseda

......

Serija knjig o slonu, imenovanem Stric, ki si ga je izmislil angleski pisatelj J. P. Martin, upraviceno
velja za klasiko mladinske knjizevnosti. Stric je lastnik skrivnostnega Domaceva, oblastnik, ki rad
izdatno obdaruje in soCustvuje z vsemi, ki so manj sre¢ni od njega. Seveda ima cel kup privrZzencev, pa
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tudi nasprotnikov; med najbolj zagrizenimi je Bober Ljudomrzic, odvratno bitje, ki se ima za
usmiljenega takrat, ko naredi pol manj grdobij, kot bi si jih Zelel zagresiti. Nabor karakterjev je
nedvomno posrecen in izviren, kjer imamo dobre in slabe (¢eravno so tudi dobri obdarjeni s kaksno
pomanjkljivostjo v obliki samovsecnosti in drugih razvad), pa imamo seveda tudi zarote, podle nacrte,
prevare, spopade in reSevalne akcije. V knjigi je moc zaslediti tudi socialno problematiko, ki se
presenetljivo dobro prilega danasnjemu casu, ¢eravno so knjige o Stricu nastajale konec Sestdesetih
in v zaCetku sedemdesetih let prejSnjega stoletja. Na videz lahkotno, igrivo in Saljivo otrosko zgodbo
lahko torej beremo tudi kot satiro, a za mladega bralca so gotovo na prvem mestu izvirni, bolj ali
manj uporabni izmisleki vseh vrst in nenavadni liki, med katerimi bomo nasli ljudi, paléke, Zivali, celo
tipa iz Zelatine in duha, pa duhovitost, ki vec¢krat meji na odbitost, nonsensne elemente, napetost in
Zivahnost. Za boljso predstavo o likih poskrbijo érno-bele vinjetne ilustracije Quentina Blaka, za to, da
Martinove besede v slovenscini zvenijo so¢no, izbrano ali pogovorno, kot je pac kje treba, pa gre
zasluga Milanu Deklevi. (GK)

Mate, Miha: Babica v supergah.

llustr. Samo Jencic. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1994, 2011. (Pisanice), 146 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], humor, ponatis

| babice, obutev

McCaughrean, Geraldine: Peter Pan v Skrlatu.
Prev. Dusanka Zabukovec. llustr. Scott M. Fischer. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2007. (Pisanice), 323
str.
| P | 2. stopnja
| decki, fantasti¢na bitja, fantasti¢ni svetovi, gusarji, pustolovséine, vile, vzporedni svetovi

James Matthew Barrie (1860-1937) in njegova Zgodba o Petru Panu v deZeli Nije sodita v klasiko
svetovne knjizevnosti. Od prve objave leta 1911 je zgodba doZivela nesSteto prevodov, pa tudi
gledaliskih in filmskih priredb. Pisatelj je leta 1929 vse avtorske pravice zanjo podaril Otroski
bolnisnici na Great Ormond Street v Londonu, ki je leta 2004 razpisala natecaj za nadaljevanje Petra
Pana. Zmagala je angleska pisateljica z zgodbo, ki se dogaja v ¢asu po prvi svetovni vojni: Vendi in
Izgubljencki, zdaj Ze odrasli ljudje z druZinami, se vrnejo v deZelo Nije in pomagajo Petru Panu resiti
deZelo svojega sre€nega otrostva pred propadom, kajti tudi tam je ¢as zacel teci. To nadaljevanje
sicer spodbuja novo branje in razumevanje Barriejeve zgodbe, nikakor pa v nobenem pogledu ne Zeli
posnemati svojega velikega predhodnika, je povsem sodobno besedilo, deZela Nije in njeni junaki
spominjajo na sodobni realni svet. Delo vsebuje celo elemente kritike, predvsem pa je bogato z
domisljijo, mo¢no sporocilno in mojstrsko izpeljano. V njem se v bolecini in veli¢ini razpre razlika med
domisljijskim svetom, kjer ¢as ne tece, in realnim, v katerem svet tece, zato otroci rastejo in ljudje
umirajo. Avtorica sporoca, da je stisko ob tem zavedanju mogoce preseci le z ljubeznijo in z mocjo
literature. Vsekakor je to delo, ki bo pritegnilo tudi starejSe bralce. Omeniti pa velja tudi likovno
podobo knjige, saj je kicasta naslovnica na oblazinjenih platnicah pravo nasprotje oblikovanju
besedila in izvrstnim, povsem preprostim ¢rno-belim ilustracijam. (ks, tj)

Moers, Walter: Mesto sanjajocih knjig: roman iz Zamonije.

Prev. Stana AnZelj. llustr. Walter Moers. Ljubljana: Sanje, 2010, 2013. (Sanje. Roman), 457 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], o avtorjih, spremna beseda

| besedne igre, fantasti¢na bitja, fantasti¢ni svetovi, knjige, posasti, pustolovscine
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Mesto sanjajocih knjig je Ze tretje delo iz serije knjig o fantazijski deZeli Zamoniji, ki ga je v
slovenscino mojstrsko prevedla Stana AnZelj. Zamonijo bralci Ze poznajo iz prvega Moersovega v
slovenscino prevedenega dela 13 % Zivljenj kapitana Sinjedlakca (2000) ter njegovega drugega
romana Rumo & CudeZi v temi (2009). Moersu, nemskemu mladinskemu pisatelju in karikaturistu, ki
svoja dela sam ilustrira, je tudi v tretje uspelo bralca prepricati z nenavadno, prikupno in
prismuknjeno zgodbo o mlademu lintvernu (dinozavru) Blagoradu Basnodolskem, ki se odpravi na
pustolovsko popotovanje skozi katakombe mesta sanjajocih knjig Bukvane, v katerih mrgoli
nenavadnih bitij in prigod. Trdimo lahko, da je delo namenjeno res pravim ljubiteljem knjig in branja;
tako pisateljem in zaloZnikom kot bralcem in knjizni¢arjem, saj gre za pravi hvalospev knjigam in
branju. Knjiga, ki govori o knjigah; kaj vec bi si lahko Zeleli pravi ljubitelji literature!? Dodatna odlika
poln fantazijski roman. Avtor je za Mesto sanjajocih knjig leta 2005 prejel nagrado mesta Wetzlar za
fantazijsko literaturo. (PP)

Moers, Walter: Rumo & CudeZi v temi: roman v dveh knjigah.

Prev. Stana Anzelj. llustr. Walter Moers. Ljubljana: Sanje, 2009. (Sanje. Roman), 698 str.
| P | 2. stopnja

| ¢arovniki, fantasti¢na bitja, fantasticni svetovi, posasti, pustolovscine

Mladega volpertizana Ruma smo kot stranski lik lahko spoznali Ze v prvem fantasticnem romanu
priznanega nemskega mladinskega pisatelja in karikaturista Walterja Moersa, prevedenega v
slovenski jezik, 13 % Zivljenj kapitana Sinjedlakca (Cankarjeva zaloZba 2000). Obe zgodbi sta
postavljeni v fantazijsko dezelo Zamonijo. V tem inovativhem, zabavnem in iskrenem mladinskem
romanu pa se je znasel v glavni vlogi. Mladi volpertizan (rogatemu psu podobno bitje) je skromen in
redkobeseden, a v pravem trenutku hraber, Sirokosrcen in posten, zato se nam kot lik hitro prikupi.
Ruma sprva vzgaja druZina palckov, kmalu pa zacuti, da mora slediti svojemu notranjemu glasu, ki se
mu prikazuje v obliki srebrnega pramena in ga nestrpno priganja v iskanje koncne srece. Na poti do
cilja ga spremljamo skozi Stevilne nevarne pustolovscine, v katerih imajo glavno vliogo posasti,
velikani, fantasti¢na bitja in osupljivi neznani svetovi, spozna pa tudi ¢udezZ ljubezni in pomen
neomajnega prijateljstva. Knjiga bo viec tako mlajSim kot starejSim ljubiteljem dobre fantastike,
prizorov. Roman je ilustriran s pisateljevimi ilustracijami oziroma kar karikaturami, ki samo 3e
nadgrajujejo Ze tako bogato in nadvse prepricljivo zgodbo. (PP)

Moers, Walter: Vres¢ji mojster: kulinaricna pravljica iz Zamonije.
Prev. Stana Anzelj. llustr. Walter Moers. Ljubljana: Sanje, 2011. (Sanje. Roman), 383 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], o avtorjih, spremna beseda

......

Vrescji mojster je Ze Cetrto delo iz serije knjig o fantazijski dezeli Zamoniji, ki ga je v slovensc¢ino
ponovno mojstrsko prevedla Stana AnZelj. DeZelo Zamonijo bralci Ze poznajo iz prvega Moersovega v
slovenscino prevedenega dela 13 1/2 Zivljenj kapitana Sinjedlakca (2000), njegovega drugega romana
Rumo & Cude?i v temi (2009) ter romana Mesto sanjajocih knjig (2010). Moersu, nemékemu
mladinskemu pisatelju in karikaturistu, ki svoja dela tudi sam ilustrira, je z Vrescjim mojstrom
ponovno uspelo bralce presenetiti z nenavadno in razburljivo "kulinari¢no pravljico" o mracku Ehu
(mracek zato, ker zna govoriti, razume vse jezike sveta in ima dvoje jeter) ter grozljivem in ¢udaskem
vreS¢jem mojstru Espinu, ki ga hoce s svojimi gastronomskimi umetnijami spitati, da bi si mrucek
nabral ¢im ve¢ sala, ki ga mojster potrebuje za svoje strasljive alkimisti¢ne eksperimente. Se ena v
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seriji del, kjer lahko pri¢akujemo duhovite in razgibane domislice ter nenavadne preobrate. Knjiga, pri
kateri si boste ob koncu branja obliznili prste! (PP)

Nesbit, Edith: Pet otrok in Peskodlak.
Prev. Milan Dekleva. llustr. H. R. Millar. Spr. beseda Alenka Urh. Ljubljana: Sodobnost International,
2013. (Novi mladinski klasiki), 242 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], o avtorjih, spremna beseda
| bratje, druZina, fantasticna bitja, igra, pocitnice, sestre, vrednote, Zelje

Ceprav je menda raje pisala za odrasle in je za otroke ustvarjala predvsem za zasluzek, si je anglegka
pisateljica Edith Nesbit ime ustvarila predvsem kot mladinska avtorica. Nekaj njenih del Ze imamo
prevedenih v slovenscino, vsekakor pa bo bralca razveselil tudi najnovejsi prevod otroskega romana
Pet otrok in Peskodlak. Pet otrok sestavljajo dva fanta, dve deklici in njihov mali bratec, Peskodlak pa
je starodavno bitje, nagnjeno h godrnjavosti, ki prebiva v pesku in izpolnjuje Zelje. Kaj drugega bi si
otroci, ki prezivljajo pocitnice na angleskem podezelju, sploh Se lahko zeleli? Toda kaj kmalu se
izkaze, da je z Zzeljami kriz — malo razburljivosti, veliko nevSecnosti. Pisanje Nesbitove odlikujejo
domisljeni zapleti, duhovitost in izjemen posluh za otroke, ki ga je mo¢ Cutiti takorekoc v vsakem
stavku, ne samo v nagovorih, s katerimi se avtorica obraca direktno na mlade bralce. Sicer da pogosto
vedeti, kaj je prav in kaj ne ter kaj bi se v dolocenih okolis¢inah spodobilo, a to napravi na tako
simpati¢no poreden nacin, da se zdi vse skupaj bolj kot zarota med otroci in avtorico kot
moraliziranje odraslega. Sploh ne, slednjemu se dobro ogne! Starost besedila se sicer nekoliko ¢uti,
recimo Ze v opisih okolja in otroskih oprav, nemara tudi v dejstvu, da si deklica Anthea prizadeva
nekoc postati dobra gospodinja itd., a ni¢ od tega ni v zgodbi zares pomembnega in zato tudi prav nic¢
ne moti uZitka ob branju. (GK)

Nesbg, Jo: Prdoprasek doktorja Proktorja.
Prev. Marija Zlatnar Moe. llustr. Per Dybvig. Spr. beseda Marija Zlatnar Moe. Radovljica: Didakta,
2012, 207 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], humor, o avtorjih, spremna beseda
| izumi, nasilje, nonsens, prijateljstvo

Slavni norveski avtor kriminalk piSe tudi mladinsko literaturo, v kateri pa bomo nasli precej prvin, ki
so znacilne za njegove kriminalne romane, pa ¢eprav tokrat piSe o prdopraskih —sumljivce, podle
nacrte, groznje, zaplete in podobno. Prdci v mladinski literaturi kot predstavniki t. i. stranis¢nega
humorja seveda niso ni¢ novega, se pa razlikujejo po moci in posledicah. Nesbgtov simpati¢ni doktor
Proktor izumi dve vrsti prdopraska za dve vrsti prdcev — navadni prdoprasek za nedolZzne in zabavne
prdce ter prdonavtski prasek za huronske prdce, ki bi se smeli uporabljati zgolj v znanstvene namene.
Pri eksperimentiranju in testiranju profesorju prizadevno pomagata soseda in sosolca Liza in Bulle,
verjetno najmanjsi fant, kar jih boste kdaj spoznali. HoCete nocete pa boste spoznali tudi zlobna, a na
sreco ne ravno brihtna dvojcka Trulsa in Tryma, ki se hoceta polastiti profesorjevega izuma in skoraj
ogrozita nekaj Zivljenj in praznovanje sedemnajstega maja, norveskega drZzavnega praznika. Tako kot
v svojih kriminalkah, se Nesbg tudi tokrat izkaZe za duhovitega avtorja, ki zna spretno zapletati in tudi
na videz nepovezane dogodke povezati v trdno zaokroZeno celoto. Napetemu, zabavnemu in
dinami¢nemu branju pa avtor zelo subtilno prida Se eno plast, dotakne se namre¢ medvrstniskega
nasilja, ob katerem na primeru Bulleja izpostavi pomen trdne samopodobe, zmoznosti samoironije in
pozitivnega pogleda na svet. Za vesel znacaj knjige poskrbijo humorne ilustracije Pera Dybviga. (gk)
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Pilkey, Dav: Kapitan Gatnik, ve¢ naslovov.

Prev. Bostjan Gorenc. llustr. Dav Pilkey. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2005. (Kapitan Gatnik), 180 str.
| P | 2. stopnja | humor, knjiga je del nanizanke, slikogib, strip, za jezikovno vzgojo

| decki, fantasticna bitja, pustolovscine, superjunaki, Sola, vragolije

Knjige iz zbirke Ze na platnicah obljubljajo gore akcije, gore traparij in gore slikogiba (gre za
animacijsko tehniko, ki omogoca 'slikovito prikazovanje nasilja') in v tem oziru bralca vec kot
zadovoljijo. V njih je zabavno takorekoc vse: ¢rno-bele ilustracije, dogajanje, dialogi in liki, tudi
naravnost postmodernisti¢ni prestopi iz fikcije v realnost, predvsem pa je posrecen (parodiran) glavni
junak, naokoli skakajo¢ samo v spodnjicah in rde¢em ogrinjalcu, ki ga edino dela podobnega 'pravim’
junakom. V Pilkeyevih knjigah imamo opraviti s kombinacijo ilustriranih zgodb, stripa in ze
omenjenega slikogiba; od taksSne forme odstopa le knjiga Prigode Super Plenickota, ki je v celoti strip,
v katerem se Kapitan Gatnik izjemoma pojavi le kot stranski lik. Prevajalec, ki je nastopil tudi v tokrat
neizogibni vlogi prirejevalca, se je odliéno spopadel z mnozico pomensko bogatih imen in besednih
iger in nasel domiselne, zabavne resitve. Knjige so mladim nedvomno pisane na kozo!

Pullman, Philip: Trilogija Jantarni daljnogled, 3 naslovi.
Prev. Jakob J(asa) Kenda. Ljubljana: Epta, 2004, 526 str.
| P | 2. stopnja | knjige so del enotne zgodbe
| fantasti¢na bitja, fantasti¢ni svetovi, filozofija, odras¢anje, pripovedovanje, vzporedni svetovi,
znanost, Zrtvovanje

Pullman, ki je za trilogijo prejel Whitbreadovo nagrado, se izkaZe za mojstra jezika (ta v svoji
miltonovski maniri izvrstno doni tudi v slovenskem prevodu) in natancnih, Ziv(ahn)ih opisov junakov,
zaplete in preobrate, stopnjevanje in blaZenje napetosti, predvsem pa kreacijo izjemnega Stevila
svetov, za katere si izmisli domiselne zakone, hierarhije in lastnosti. Pullman, ki z vsem tem ustvarja
novo mitologijo, svoje pisanje aktualizira z izzivajo¢imi mislimi o religiji, cerkvi, smrti in delovanju
sveta. S pomocjo takSnega metafizicnega momenta pa postane Jantarni daljnogled zanimiv tudi za
tiste bralce, ki se ne pristevajo med gorece privrzence fantazijskih pripovedi.

Reiche, Dietlof: Ladja duhov.

Prev. Alenka Veler. Spr. beseda Ana Dusa. Novo mesto: Goga, 2009. (Lunapark), 323 str.
| P | 2. stopnja | spremna beseda

| dekleta, dnevniki, fantje, gusarji, morje, pustolovscine, skrivnosti, zakladi

Pri¢ujoci mladinski roman je spretna Zanrska mesanica izmisljeno-zgodovinskega in fantasti¢nega,
druscinska zgodba z mnogimi elementi pustolovscéine in kriminalke, omenjeni pa so tudi nekateri
problemi, znacilni za odras¢ajoce najstnike. Besedilo je privla¢no in kakovostno Zanrsko branje, ki pa
nima neke globlje plasti (psiholoske analize, druzbene kritike ipd.), ¢esar od tega Zanra niti ne
pricakujemo. Zgodba se dogaja v obmorskem mestu, Lena je stara 14 let in njen oCe ima najeto
gostilno, v kateri je glavna znamenitost Dvorana skoljk, katere stene so prekrite s Skoljkami. Tam je
tudi slika kapitana in glava ladijske polene, zascitnice trgovske jadrnice zimenom Nevesta vetrov iz
18. stoletja, ki je v viharju potonila tik pred domacim pristanis¢em. Lena po nakljucju v poleni odkrije
fotografijo obeSenca in tedaj najde tudi dnevnik krmarja s te ladje. SproZi se niz nenavadnih
dogodkov (npr. morje v zalivu usahne, pojavi se razbitina potopljene ladje) in Lena — potomka
pomorscakov, ki tudi sama nacrtuje podobno Zivljenjsko pot — se ¢uti "poklicano”, da jim pomaga. In
res s pomocjo prijatelja Feliksa in novinarke Roze razkrije skrivnost davno potopljene jadrnice, njeno
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posadko resi starodavnega prekletstva ter odkrije izgubljeni zaklad. Spremna beseda Ane Dusa
zanimivo predstavi Leno in njeno tipi¢no mladostnisko identiteto. (TJ)

Rowling, J. K.: Harry Potter, 7 naslovov.

Prev. Jakob J. Kenda. llustr. Mary GrandPré. Ljubljana: Epta, Mladinska knjiga.

| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], knjige so del enotne zgodbe, o avtorjih, ponatis

| ¢arovnije, Carovniki, fantasti¢na bitja, fantasticni svetovi, prijateljstvo, pustolovscine, Sola

Pripoved o mladem carovniku nekatere motivne drobce in njihovo obdelavo ¢rpa iz zakladnice
klasicne angleske literature: od Charlesa Dickensa pa do angleskih mojstrov kriminalke, v povezavi s
tem pa se v romanu prepletajo tudi razli¢ni literarni Zanri od vodilne fantastike do problemskega in
razvojnega romana na eni strani in detektivke na drugi. V izteku sage avtorica Se stopnjuje napetost
in tempo akcije, ki ju hrani predvsem z vecplastnostjo fabule. Slednja se v zadnji knjigi dokon¢no
razpre, pri tem pa domisljen razplet umesti in utrdi fabulo vseh sedmih delov. Protipostavitev ¢rnega
in belega se dokonc¢no izkaze za, sicer jasno locene, nianse bolj in manj sivega, pri cemer ob mestoma
stereotipnih in pri¢akovanih protipostavljenih likih Harrya Potterja in Mrlakensteina, navdusi
predvsem izjemna izpeljava antijunaka v liku Robausa Rawsa. Napeto, s presenecenji prepleteno
akcijo, popestrijo tudi komicni elementi, predvsem besedne igre, ki jih uspesno ohranja tudi slovenski
prevod, in druzbeno-eksistencialna tematika, ki deluje kot prepricljivo ozadje in nadgradnja
pustolovskih elementov. (TB)

Rozman, Smiljan: Cudezni pisalni strojcek.

llustr. BoZo Kos. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1966. (Knjiznica Sinjega galeba; 113), 255 str.
| P | 2. stopnja

| kralji, nevoscljivost, premetenost, prepir, prijateljstvo, vojne

Sanchez-Silva, José Maria: Marcelino Kruh in vino.
Prev. Miro Bajt. llustr. Herndn Valdovinos. Spr. beseda Miro Bajt. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1996.
(Andersenovi nagrajenci), 173 str.
| P | 2. stopnja | o avtorjih
| redovniki, sirote, §panija, vera, vrednote, vrline

Sedgwick, Marcus: Krokarscine, 3 naslovovi.

Prev. Metka Osredkar. llustr. Pete Williamson. Dob pri DomZalah: Mis, 2013. 249 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], knjige so del nanizanke

| gradovi, krokarji, magija, skrivnosti

Slovenski bralci angleskega pisatelja Ze dobro poznamo, saj je v slovenscino prevedenih Ze osem
njegovih del (Slutenje, 2006, Moj mec spet poje, 2008, Rdeca kot kri, bela kot sneg, 2008, Revolver,
2012 in serija knjig z naslovom Krokarscine, v kateri so do sedaj izSle stiri zgodbe Poplava in podocnik,
2011, Prikazni in pripomocki, 2012, Norci in nakljucja, 2013 ter Vampirji in volti, 2014). Tudi v tretjem
delu te ¢udaske nanizanke spoznavamo nove dogodivséine druzine Drugoroki, ki je, mimogrede, s
svojim morbidnim humorjem in parodijo na gotske srhljivke mladinska razli¢ica stripov in njihove
kasnejSe popularne priredbe za televizijsko nanizanko o ekscentri¢ni druzini Addams (1964). Zgodbo
o druzini Drugoroki pripoveduje ostareli krokar Edgar, ki je tokrat pri¢a nastavitvi nadvse sumljivega
domacega ucitelja gospoda Mahnica s skrivnostnim lesenim zabojem. Je ucitelj Mahnic v resnici
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volkodlak? Napeto dogajanje spremljajo zabavni dialogi, ter v duhu mladinske parodije na gotske
romane dovolj "odbite" ilustracije in prav taka oprema naslovnic vsakega od poglavij Peta
Williamsona, ki so minimalisti¢ne, prefinjeno grde, a ucinkovite. Nezahtevno Zanrsko branje, ki bo
zadovoljilo predvsem oklevajoce bralce. (IM)

Stanton, Andy: Gospod Gnilc, vec naslovov.

Prev. Bostjan Gorenc. llustr. David Tazzyman. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2011 - 2013. 228 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], humor, knjige so del nanizanke, o avtorjih

| besedne igre, nonsens

Serija o gospodu Gnilcu, dobitnica nagrade Roalda Dahla za najbolj zabavno otrosko knjigo, je
smesna, odtrgana, ubrisana, nora. Ob branju se ¢lovek vprasa, kaj neki sta avtor in ilustrator jedla, da
sta zmozna ustvariti tako nepredvidljive zaplete, tako neverjetne preskoke in hkrati tako preproste
dogodivscine, ki bralca spravljajo v smeh na vsaki strani. Ali smo Ze tako ukalupljeni, tako navajeni
dolocenih pri¢cakovanj, da nas vsak, Se tako majhen odstop iz predvidene forme, tudi ko gre za
namerno uporabo kliSejev in stereotipov, premakne? Vas¢anov Poprovega Gradca ne preseneti nic,
ne zloba gospoda Gnilca ali nagravznosti lvana Janeza Tretjega, ne dobrota deklice Poli in sreConosni
drekci psa Jaka. V Poprovem Gradcu so vile, ki mahajo s ponvami, enako pogost pojav kot govoreci
lectovi piskoti s kupom denarja, goblini, ki hocejo uniciti vas, ali pleSo¢i medvedi. Preskoki se dogajajo
tako na ravni vsebine, forme, ilustracije in jezika; zlasti pri slednjem ima velik pomen izjemno delo
prevajalca BoStjana Gorenca, saj je slovenski prevod v vseh plasteh enakovreden originalu, prikrajsani
nismo za nobeno besedno igro, za noben humorni vloZek ali aluzijo, hkrati pa se bralci lahko zaradi
poslovenjenih imen junakov in krajev z zgodbo laZje poistovetijo. Kot v vsaki zbirki z ve¢ nadaljevanju,
je tudi tu prisotno manjse nihanje v kakovosti — prevod ostaja na istem nivoju, zdi pa se, da so zadnje
knjige iz serije nekoliko manj domiselne od ostalih. (KS)

Suhodoléan, Leopold: Naocnik in Ocalnik: mojstra med detektivi.
llustr. Aco Mavec. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1979, 171 str.
| P | 2. Stopnja

Tamaro, Susanna: Carobni krog.
Prev. Vera Certali¢. llustr. Adriano Gon. Nova Gorica: Eno, 2012, 184 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], o avtorjih, simboli¢na pripoved

......

Susanna Tamaro je ena izmed najbolj priznanih italijanskih pisateljic. Ceprav je znana predvsem po
svojih delih za odrasle, jo je pisateljska pot zadnja leta zapeljala tudi na podrocje literature za otroke
in mladino (v slovenscino sta Ze prevedeni njeni deli Srce iz Speha in Papirologija). Avtorica slovi po
svojem zavzemanju za varstvo in &istost narave, kar se odraza tudi v njenem delu Carobni krog.
Zgodba pripoveduje o decku Riku, »vol¢jem otroku, ki srecno Zivi med Zivalmi v gozdu, ki ga
prebivalci imenujejo Carobni krog, v mestnem Parku veselja. Riku mamo nadomes¢a volkulja Gvenda
ter kopica ostalih Zivali, ki ga vzgajajo po svojih zmoznostih. Nekega dne se prebivalci mesta odlocijo,
da bodo park zravnali z zemljo, saj zelenilo v novem svetu ni vec zazeleno. Rik je primoran zapustiti
varno zavetisCe in se podati v kruti svet televizorjev, trznega gospodarstva in trgovskih sredisc, ki
zastrupljajo prebivalce in jih Ze od malih nog priklepajo na uporabo sodobne tehnologije ter
zacaranega kroga gledanja televizije in nakupovanja. Kljub vsemu pa Rik v tem svetu vendarle spozna
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nove prijatelje. S skupno mocjo premagajo ¢loveski pohlep in ravnodusnost ter popeljejo mescane
»nazaj k naravi«. (pp)

Vandot, Josip: Kekéeve zgodbe.
Spr. beseda Petra Dobrila. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1969. (Satelit), 399 str.
| P | 2. stopnja | o avtorjih

Whelan, Gerard: Vsiljivec v sanjah.

Prev. Bojana Ivanjsi¢ Mureskic. Spr. beseda Ana Dusa. Novo mesto: Goga, 2008. (Lunapark), 252 str.
| P | 2. stopnja

| druZina, pomoc, sanje

.....

mali Saskijin bratranec se od selitve v veliko posteljo ponodi zbuja v histericnem joku, nemocna starsa
pa vsakic izvesta le, da ga je obiskal Pooshipaw. Po obisku pri babici se izkaze, da ne gre le za slabo
otrokovo interpretacijo, temvec za bitje, ki obstaja nekje na robu realnosti in ki malcka pocasi jemlje
k sebi. S pomocjo skrivnostne ostarele Birdie, ki se je v vasi potiho drZi oznaka ¢arovnice, se unicujoce
nocne more spremenijo v razgibano pustolovscino, ki Simona in Saskio preskrbi z zalogo fantasticnih
sanj. Fantazijsko delo odlikuje predvsem mocna navezava na elemente iz ljudskega izrocila,
povezanega s skrajno tragicnimi dogodki, kot je izguba otroka, prisotnega v razli¢nih kontekstih.
Fantazijski elementi stalno prehajajo v metaforiko in so tako nosilci dvojnega sporocila. Njihova
dvojna vloga, predvsem pa izdelani in kompleksni literarni liki zagotovijo prepricljivost, z dramati¢nim
stopnjevanjem pa avtorju uspe ustvariti iziemno napeto in tekoco pripoved. (TB)

Woodall, Clive: Pogumno pticje srce.

Prev. Katarina Mahnic. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2007. (Knjiznica Sinjega galeba; 320), 264 str.
| P | 2. stopnja

| diktatura, domoljubje, nasilje, ptice, vrednote, Zivali v domisljiji, Zrtvovanje

Prvenec angleSkega pisatelja Cliva Woodalla je epska pripoved o porusenem ravnotezju v dezeli
Pti¢jevini, o zlu, ki ga zlorabi, o boju za osvoboditev izpod tiranije zla ter o ponovni vzpostavitvi
naravnega ravnovesja. Osrednja junaka sta v prvi knjigi tascica Kirrick, ki v vlogi odposlanca zbere
pti¢je rodove v boj zoper okrutno diktaturo srak, v drugi knjigi pa tasc¢ica Portia, ki v vlogi odposlanke
iz deZel onkraj morja pripelje predstavnike tistih malih ptic, ki so bile v ¢asu vladavine srak v Pti¢jevini
iztrebljene. Z epsko Sirino pisatelj spretno odstira vse tiste mehanizme, ki so odraslim poznani iz
politicne zgodovine kot dejavniki trpljenja in vojn. Tako pozitivne kot negativne junake spremljajo v
zadostni meri tudi tista psiholoska ozadja, ki umescajo dejanja in nehanja junakov v razumljivo in
logi¢no celoto: kriza odgovornosti in primernosti, strahovi in osamljenost tiranov, ter dusevna stanja
tistih, ki so izpostavljeni trpinc¢enju ali posilstvu. Vsa ta ozadja so zaradi distance, ki jo omogoca v
pti¢ji svet preoblecena pripoved, mlademu bralcu lazje razumljiva. (vz)

Zilinskaite, Vytaute: Potovanje na Tandadriko.
Prev. Klemen Pisk. llustr. Gintaras Jocius. Spr. beseda Klemen Pisk. Ljubljana: Sodobnost
International, 2013. (Novi mladinski klasiki), 394 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], spremna beseda
| fantasti¢na bitja, igrace, oblast, prijateljstvo, pustolovscine, vesolje, vrednote, vzporedni svetovi
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Avtorica, Ceprav pri nas Se neznana, je izstopajoce ime litovske mladinske literature, prejemnica
Stevilnih nagrad. To je njeno prvo delo, prevedeno v slovenscino, ki je v originalu izSlo leta 1984. Gre
za znanstvenofantasti¢ni otroski roman o Sestih odvrZenih in poSkodovanih igracah (zajcku, psicku,
Zabi, pingvinu, puncki in pilotu), ki se na silvestrski vecer srecajo v gozdu, odkrijejo vesoljsko ladjo in
se odlocijo za popotovanje na skrivnostni planet igra¢ — Tandadriko, kjer naj bi spet pridobile nazaj
svojo prvotno in resni¢no podobo. Med potjo jih doletijo Stevilne teZzave — zaradi okvare na vesoljski
ladji so prisiljene pristati na razli¢nih planetih, kjer jih ¢akajo tezke preizku$nje. Potovanje na
Tandadriko je tako v vec pogledih simboli¢no, katarzi¢no in oCiS¢ujoce dejanje, ki jih v resnici pelje k
sebi in svoji notranji resnici. Ceprav se avtorica ob pristankih pomudi ob razli¢nih, $e vedno aktualnih
druzbenih problemih (ekologija, oboroZevalna tekma, nove tehnologije ...), pa so bistveni vendarle
odnosi med protagonisti, njihove zamolc¢ane skrivnosti, medsebojno zaupanje in nezaupanje, boj za
male in velike osebne koristi, za prevlado nad drugimi, ne nazadnje za prestiz in polozaj, ki si ga
skusajo zagotoviti v skupini. Avtorica je (znanstveno)fantasti¢no pripoved razgrnila kot kuliso, na
kateri se odigrava moralna drama, ki presega okvire mladinske literature. S svojimi eti¢nimi,
eksistencialnimi in filozofskimi vprasaniji (izrazito je izpostavila problem mirnega sobivanja v svetu), ki
so simbolicno prepletena z elementi iz litovske mitologije (rogati pti¢ kukis kot nekaksen litovski ptic
feniks), je pripoved namenjena tako otrokom kot odraslim. Pohvaliti velja tudi odli¢en prevod
Klemena Piska. (IM)

RESNICNOST

Bevk, France: Grivarjevi otroci ; Pastirci.

Spr. beseda Stanko Kotnik. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2011, 182 str.

| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], nova izdaja, o avtorjih, ponatis, spremna beseda
| druZina, otrostvo, podeZelje, revscina

Bevk, France: Lukec in njegov Skorec. Pestrna. Tatic.
llustr. Ancka Gosnik Godec. Spr. beseda Janez Kajzer. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2000. (Domen),
213 str.
| P | 2. stopnja | nova izdaja
| sodobnost, stoletje, 1. pol. 20.

Bodndrova, Jana: Puncka iz stolpa.
Prev. Andrej Pleterski. llustr. Juraj Martiska. Ljubljana: Sodobnost International, 2013. (Zvezdogled),
64 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], o avtorjih
| druZina, oCetje, osamljenost, sosedje, zvezde

Zgodba tenkocutno pripoveduje o deklici Ajki, ki Zivi v enostarSevski druZini, z mamo, zelo zaposleno
arhitektinjo. Pred kratkim sta se preselili v obnovljeni stolp na robu mesta, ki se ga Ajka boji, ker naj
bi v njem strasilo. Ljudem se obe zdita nekako nenavadni, ¢udni, Ajke tudi soSolci ne sprejemajo prav
dobro. Ajko pogosto varuje teta Zita, druZi se z njenim ocetom Starckom, doZivi prvi poljubcek s
cirkuskim deckom Johnnijem, nerada se sooca s tem, da ima mama novega partnerja Daniela. Vsi ti
ljudje so simpati¢no predstavljeni, so zanimivi in izvirni in Ajki v resnici veliko nudijo. Toda Ajka je
kljub temu precej osamljena, tudi zato, ker je obcutljiva in bistra, razmislja o svoji dvojnici nekje v
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vesolju, mami za boZi¢no darilo napiSe pravljico O zvezdici brez imena, in takoj nato se izkaze, da je
Daniel zvezdogled. Konec zgodbe (tudi s pogledom v ¢udeZno nebo) nakazuje, da bo Ajka s¢asoma
vendarle sprejela selitev v novo okolje in maminega novega partnerja. llustracije ¢udovito
upodabljajo "vesoljno" osamljenost "do neba", tako realni svet in odnose med ljudmi, tudi odnos do
Zivali in narave, kot tudi Ajkina obcutja, hrepenenje, sanje ... Knjiga je bila na Slovaskem izbrana za
najlepso knjigo poletja 2011, slovaska sekcija IBBY pa jo je predlagala za UNESCOVO nagrado
"strpnost". K slovenskim bralcem prihaja v domisljenem prevodu. (TJ)

Boyne, John: Decek v Crtasti pizami: pripoved.

Prev. Andrea Potocnik. Spr. beseda Danijel Voncina. Dob pri Domzalah: Mis, 2007, 2009, 2011.
(Nekoc), 220 str.

| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], o avtorjih, ponatis, spremna beseda

| Auschwitz, decki, druga svetovna vojna, holokavst, Judje, nasilje, Poljska, priseljenci, rasizem,
sodobnost, stoletje, 2. pol. 20., veckulturnost, vojne

Roman je v letu 2011 dozivel svoj 3. ponatis. Simbolna zgodba o prijateljstvu je postavljena v ¢as
druge svetovne vojne. DoZivljamo jo skozi o¢i devetletnega Bruna, sina upravitelja taboris¢a v
Auschwitzu, ki se spoprijatelji z Zidovskim dec¢kom z druge strani ograje. Ko druZina, ob blizajoci se
kapitulaciji Nemcije, napove svojo vrnitev v mesto, se decka odlocita za poslednjo pustolovscino:
Bruno se pod ograjo splazi na drugo stran in se pridruzi taboris¢nikom. Med brezimnimi trupli v
"Ertastih pizamah" izgine za vedno. Ceprav je zgodba zanimivo postavljena v zgodovinski kontekst,
oblikovanje glavnega motiva "prijateljstva preko ograje" nima realne podlage, a prepricljivo deluje na
simbolni ravni. Knjiga je tako preplet pristnega vstopa v eno najbolj burnih obdobij svetovne
zgodovine in vecne zgodbe o prijateljstvu. Zabrisani prehodi med zgodovinskimi in simbolnimi motivi
mestoma sicer napeljujejo k napacni interpretaciji zgodovine, a ta primanjkljaj avtor presega s
tankocutnim orisom likov ter z napetim in prepricljivim podajanjem zgodbe. (TB)

Colfer, Eoin: Knjizni¢arka Mrcina.

Prev. Ursa Vogrinc. llustr. Tony Ross. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2005. (Pisanice), 92 str.
| P | 2. stopnja | humor

| branje, decki, knjige, knjiznice

Knjiga tako po Stevilnih plateh besedila kot ilustracije sicer nekoliko preve¢ posnema groteskno
zabavna dela ustvarjalne dvojice Roald Dahl in Quentin Blake. Toda po svoji vsebini vendarle prinasa
zanimivo novost: opisuje namrec izkusnjo dveh pobalinov, ki imata odpor do knjig in sta med
pocitnicami priseljena preZiveti nekaj popoldnevov v knjiZznici. Séasoma se jima kajpada pokaze, da je
branje vendarle zanimivo in privlac¢no; knjiga vsaj med vrsticami namiguje, da sta fanta do tega prisla
prav zaradi ustrezno nasilne knjiznic¢arke, ki jima je s svojo krompirjevo pistolo predstavljala dovoljsen
izziv. A tak$nim, nekoliko vprasljivim poantam navkljub, knjizni¢arji, mentorji branja in starsi knjigo
vsekakor lahko izkoristimo kot odli¢no povabilo v knjiznico in k branju, saj na kratko in vsekakor
zabavno pouci, da so red in pravila v knjiznici do neke mere potrebni, tako kot bolj ali manj stroga
pri¢akovanja knjiznicarjev.

Colfer, Eoin: Vilijeve tezave.

Prev. Andrej Hiti OZinger. llustr. Tony Ross. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2008. (Pisanice), 84 str.
| P | 2. stopnja | humor

| decki, dedki, tezave
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Otroski roman svetovno znanega irskega pisatelja, ki se je v svetu mladinske knjizevnosti uveljavil
je v njem odkritosréno ubesedil temo rivalstva med otroki v Stevilni druzini. V srediScu pripovedi je
prvoosebni pripovedovalec, devetletni decek Vili, drugorojenec, ki se pocuti precej prikrajSanega za
pozornost svojih starSev, saj sta zaposlena v toliksni meri, da jima svojih tezav sploh ne more zaupati.
Edina zaupna oseba je dedek, razumevajoci svetilnicar, s katerim skleneta sporazum, da si bosta v
njegovem samotnem prebivalis¢u ob morju vsak konec tedna izmenjala po eno teZavo. Sprva
prednjaci dedek, saj je star 70 let in ima mnogo Zivljenjskih izkuSenj. Viliju ga konéno le uspe
premagati z zgodbo iz zgodnjega otrostva, v kateri dobi rivalstvo med brati neslutene razseznosti, in
bi se lahko tudi tragi¢no koncalo. Duhovita, Zalostno-vesela pripoved bo k branju pritegnila tudi
oklevajoce bralce. Duhovitost in humor pa prinasajo tudi igrive ilustracije ilustratorskega velikega
mojstra Tonyja Rossa, ki Se dodatno podkrepijo vzdusje knjige. (DLV)

Cottrell Boyce, Frank: Milijoni.

Prev. Bostjan Gorenc. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2005. (KnjiZnica Sinjega galeba; 317), 172 str.
| P | 2. stopnja | za pogovore o knjigah

| bogastvo, bratje, denar, druZina, svetniki, tatvine, Zalovanje

V romanu so trije glavni junaki: osnovnosolec Damian, njegov starejsi brat Anthony in torba z vec kot
229.000 funti, ki jih je potrebno zapraviti v 17 dneh. Roman lahko razcepimo v tri pramene. Osnovni
pramen je soocanje z realnostjo in pomiritev z izgubo matere, pri ¢emer ima vec tezav Damian.
Tolazbo najde pri svetnikih in njihovih muceniskih dejanjih, po njihovem zgledu si postavi pusc¢avnisko
kolibo, kamor neke noci pade torba z denarjem, s ¢imer je uvedena napeta kriminalna zgodba.
Povezujoci, precej cini¢ni pramen pa je druzbenokriti¢en. Avtor se norcuje iz financnih institucij,
potrosnistva in oglasevanja ter mladim bralcem hkrati predstavlja osnovne zakonitosti denarja: daje
nam moznost za korenite spremembe, vendar je pomembno, komu je namenjen; lahko je vir zabave
in tudi breme, ki ljudi popolnoma spremeni. Cottrell Boyce nadalje opozarja na razli¢ne zbiralce
denarja za dobre namene, vedno prisotne izsiljevalce in pijavke ter na hipokrizijo pridigarjev
asketskega Zivljenja.

Dolenc, Mate: Mali princ z otoka.

llustr. Luka Seme. Spr. beseda Matic Pavli¢. Radovljica: Didakta, 2012, 202 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], spremna beseda

| Bisevo (otok), Hrvaska, morje, otoki, prijateljstvo

Dolinar, Brane: Dvojne pocitnice.

llustr. BoZo Kos. Spr. beseda Iztok llich. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1987. (Zlata knjiga), 178 str.
| P | 2. stopnja | nova izdaja, o avtorjih, ponatis

| dvojcki, morje, pocitnice, pustolovscéine

Erlings, Fridrik: Benjamin Dove.

Prev. Urska Pajer. Ljubljana: Grlica, 2008. (Svet je eden), 134 str.
| P | 2. stopnja

| decki, druscine, igra, nasilje, prijateljstvo, smrt
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Prvenec, ki izhaja iz sodobne islandske mladinske knjizevnosti, lahko opredelimo kot literarno delo, v
sredisce katerega je avtor pod natancen drobnogled postavil raziskovanje moralnih (eti¢nih) vprasanj,
ki izvirajo iz poglobljenega ubesedovanja tematike prijateljstva, medvrstniskega nasilja, ljubosumja,
pa tudi izdaje zaupanija in prijateljstva zaradi mascevanja, kar privede do tragi¢ne posledice: smrti
vrstnika in prijatelja. Delo je nesentimentalna, prepricljivo in spretno napisana kompleksna pripoved
prvoosebnega pripovedovalca, dvanajstletnika Benjamina, ki se retrospektivno spominja zadnjega
poletja svojega otrostva, ki ga nenadoma in nepri¢akovano pretrga tragedija, ki za vedno zaznamuje
njegovo in Zivljenje njegovih sovrstnikov. Sporocilo je humanisti¢no, odlikuje ga avtorjev smisel za
natancéno psiholosko izoblikovanost likov. Na osnovi te doma, in tudi na tujem veckrat nagrajene
knjige, je bil posnet celovecerni film, ki je prav tako prejel nagrade na osmih mednarodnih filmskih
festivalih. (DLV)

Fienberg, Anna: Uroceni Horrendo.

Prev. Primoz Kustrin. llustr. Kim Gamble. Dob pri Domzalah: Mis, 2004, 200 str.
| P | 2. stopnja

| gusarji, hrana, morje, pustolovscine, skrivnosti, vrline

Kratki roman scela deluje kot vaja v karikaturi in v svojem pobalinskem pretiravanju mo¢no spominja
na Dahla. Zato Ze njegova zasnova — otosko vasico redno plenijo gusariji, ki v enoletno suzenjstvo
odpeljejo vse dvanajstletne decke — ucinkuje povsem primerno svoji primarni publiki, saj ni
realisticno groba. Podobno je tudi z zapletom, do katerega pride, ko v medsebojne odnose otocanov,
zakrknjenih od vsega hudega, poseze mladi Horrendo. Ta je namrec urocen z nesebicno prijaznostjo,
ki je po eni strani kontrast domiselnim zmerljivkam, po drugi pa je prav tako smesna kot custvena
okorelost vascanov. Prav s tem Fienbergova nadalje uveljavi najpomembnejso kvaliteto svoje vaje v
slogu, saj ji ironicni odnos tako do slabega kot dobrega omogoca, da se povsem oddalji od
moraliziranja. Po drugi plati zaradi tega nekoliko s tezavo pripelje zgodbo do konca, a ker roman vsaj
na pripovedni ravni vztraja na delitvi med dobrim in zlim, se zadeva vendarle iztece srecno.

FinZgar, Fran Saleski: Pod svobodnim soncem: povest davnih dedov.

Spr. beseda Iztok llich. Ljubljana: DZS, 2004, 2012, 485 str.

| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], nova izdaja, o avtorjih, ponatis, spremna beseda
| Bizanc, Slovani, Slovenci, srednji vek, zgodovina

Gervay, Susanne: Jaz sem Jack.
Prev. Alenka Urh. llustr. Cathy Wilcox. Ljubljana: Vodnikova zalozba (DSKG), 2011. (Modra
pomaranca), 83 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ]
| fantje, nasilje, Sola, ustrahovanje, vrstniki

Ghetti, Noemi: Diaboli¢ni vladar: (Zivljenjska zgodba Niccoloja Machiavellija).

Prev. Teo Sinkovec. Ilustr. Cecco Marinello. Spr. beseda Teo Sinkovec. Izola: Ark, 2012. (Zgodovinski
roman za otroke; 4), 126 str.

| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], o avtorjih, pou¢no leposlovje, spremna beseda, spremno besedilo,
Zivljenjepis

| Niccolé Machiavelli (1469-1527), novi vek, politika, stoletje, 16., zgodovina
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Gilmore, Rachna: Prijateljica, kot je Zila.
Prev. Katarina Mahnic. Dob pri Domzalah: Mis, 2005. (Zorenja), 136 str.
| P | 2. stopnja | o avtorjih, za pogovore o knjigah
| dekleta, drugacnost, narava, pocitnice, prijateljstvo, razumevanje, strpnost

Problemska pripoved odpira temo razumevanja in sprejemanja otrok s posebnimi potrebami, saj je v
ospredju prijateljstvo med najstnico Nobi in precej starejSo Zilo, ki zaostaja v dusevnem razvoju.
Idilicni odnosi med odraslimi in otroki se zaostrijo ob prihodu Nobijinega strica Chada,
problemati¢nega puer aeternusa, ki mu iz samovsecne zaverovanosti vase in patoloske obsedenosti s
popolnostjo in ¢istoco pomaga zgolj strpnost in skrajna potrpezljivost njegovih najblizjih. Stric Chad,
ki z veliko muko in precej nespretno navezuje stike z ljudmi, ima tako precej tezav pri sprejemanju
Ziline drugacnosti, dokler ga njena ¢ustvena trdnost in zrelost ne soocita z lastnimi primanjkljaji.
Tekst sicer ni psiholoSka Studija, prej zabelezka, v kateri se posamezni liki in odnosi med njimi
komajda razvijejo; kljub svoji skicoznosti pa deluje psiholosko prepriéljivo in plasti¢no ter podpira
razmislek o odraslosti, ki ne stopa vedno vstric z dejansko starostjo.

Golob, Tadej: Kam je izginila Brina?
llustr. Milanka Fabjanci¢. Dob pri Domzalah: Mis, 2013, 202 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ]
| druZina, kriminalci, Ljubljana, ocetje, psi, pustolovscine, tihotapstvo

Devetletna Brina in sedemletni Lovro sta obicajna slovenska otroka v obicajni slovenski druzini. Brina
hodi na balet, Lovro trenira nogomet, oba vadita kitaro in si nadvse Zelita imeti psa. A za povprecno
slovensko druZino, ki z mamino redno uciteljsko placo in obc¢asnimi o¢etovimi honorarji za pisateljsko
dejavnost, bolj ko ne veZe konec s koncem, vse otroske Zelje niso na dosegu roke. Recimo pocitnice v
Grdiji. Druzina se je pred kratkim iz Visnje Gore preselila v prestolnico, na Vic, v blokovsko naselje in
otroka spoznavata novo okolico. Takoj naveZeta stik s starejSo sosedo, ki ima psi¢ko Brino in izvesta
tudi za nic¢ kaj prijaznega soseda, ki stari gospe grozi, da se bo njeni pasji ljubljenki nekaj zgodilo. Ko
Brina zares izgine, sta otroka prepri¢ana, da je na delu razbojniSka tolpa iz vrtnarije Soncnica, ki
ugrablja pse in jih prodaja v Nemcijo. Skleneta, da jih bosta resila. A no¢, ko se otroka odlocita za
pogumno posredovanje, razkrije povsem drugacno naravo cvetliarske tolpe — gre za nevarne
preprodajalce prepovedanih drog, zgodba pa se iz napete "kinoloske" pripovedi prelevi v kriminalko.
Prvoosebna pripoved devetletne Brine razkriva bistroumne razmisleke o svetu odraslih z vec zornih
kotov: o druzinskih in medsosedskih odnosih ter odnosih med generacijami, pa tudi o trenutni
slovenski druzbeni klimi. Ob tem so izpostavljene vrednote, kot so nenasilje, strpnost, sobivanje in
solidarnost, ki so prikazane na izviren nacin skozi naivne in zato nadvse duhovite dialoge in
komentarje obeh protagonistov. Simpatic¢no in prepricljivo napisana zgodba, ki je dovolj napeta,
dinamicna, hkrati pa dovolj zabavna in za kancek poucna — kot se za otroski roman z Zanrskim
prelivom, spodobi. (IM)

Goscinny, René: Neizdane zgodbe o Nikcu, vec naslovov.

Prev. Ales Berger. llustr. Jean Jacques Sempé. Radovljica: Didakta, 2007 - 2008.
| P | 2. stopnja | humor, knjiga je del nanizanke, o avtorjih

| druZina, fantje, vragolije

Gre za projekt zaloZbe Didakta iz Radovljice, da v posebni zbirki z naslovom Neizdane zgodbe o Nikcu
v slovenskem prevodu izda njegove $e neobjavljene dogodivscine. Ta projekt ima svoj izvor v ideji in
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izvedbi Goscinnyjeve hcerke Anne in njegovega prijatelja in sodelavca, ilustratorja Sempéja, da 80 Se
neizdanih zgodb izdajo v vec knjigah (v francoscini so izdane v eni). Junaki, poznamo jih sicer Ze iz
treh v slovenscino prevedenih knjig pri zalozbi Mladinska knjiga, so navihani in inteligentni, predvsem
pa pristno otroski — tako v ve¢nem cudenju, kot v odprtosti in neprikritem €ustvovaniju, ki jih Zene iz
smeha v jok in nazaj. Taksen ni le simpaticni in prebrisani Nikec, temvec tudi njegovi prijatelji, starsi,
sosedje ... To pa doloca tudi naravo humorija, ki je neposreden, predvsem mlajsi bralci pa lahko v
njem odkrivajo vedno nove plasti in pomene. Kratke zgodbe se vrtijo okoli pretezno vsakdanjih in
brez€asnih motivov, ki jih bralec navezuje na svoje lastne izkusnje, in se po pravilu zakljucijo s
humorno priostrenim sporocilom. Niz zgodb je v osnovi sicer nepovezan, umestitev pa neabsolutna, a
avtorjeva doslednost pri orisu stalnih likov in njihovih atributov ter ponavljanje nekaterih
stereotipnih motivov, s katerimi Se dodatno doseze komicni ucinek, jih poveze v skladno celoto. (tb)

Goscinny, René: Nikec.
Prev. Tomaz Salamun. llustr. Jean Jacques Sempé. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2011. (Zepnice), 191
str.
| P | 2. stopnja | [ ODLIENO ], humor, knjiga je del nanizanke, nova izdaja, o avtorjih, ponatis
| decki, Sola, vragolije

Junaki zgodb, knjiga je Ze Cetrti ponatis pri zaloZbi Mladinska knjiga, so navihani in inteligentni,
predvsem pa pristno otroski — tako v ve¢nem cudenju, kot v odprtosti in neprikritem ¢ustvovanju, ki
jih Zene iz smeha v jok in nazaj. TakSen ni le simpaticni in prebrisani Nikec, temvec tudi njegovi
prijatelji, starsi, sosedje ... To pa doloc¢a tudi naravo humorja, ki je neposreden, predvsem mlajsi bralci
pa lahko v njem odkrivajo vedno nove plasti in pomene. Kratke zgodbe se vrtijo okoli pretezno
vsakdanijih in brezc¢asnih motivov, ki jih bralec navezuje na svoje lastne izkusnje, in se po pravilu
zakljucijo s humorno priostrenim sporocilom. Niz zgodb je v osnovi sicer nepovezan, umestitev pa ne-
absolutna, a avtorjeva doslednost pri orisu stalnih likov in njihovih atributov ter ponavljanje
nekaterih stereotipnih motivov, s katerimi Se dodatno doseze komicni ucinek, jih poveze v skladno
celoto. (TB)

Hof, Marjolijn: Majhna moznost.

Prev. Katjusa Rucigaj. Dob pri DomZzalah: Mis, 2007. (Prva zorenja), 112 str.
| P | 2. stopnja

| druZina, ocetje, smrt, strah, vojne

Kratka realisti¢na pripoved o Kiki in njenem ocetu zdravniku, ki pomaga na vojnih obmogjih, je
prvoosebna pripoved deklice, ki le teZzko sprejema ofetovo odsotnost: medtem ko njen oce reSuje
ljudi v kriznih Zariscih, Kiki skupaj z mamo ostaja doma in je vedno bolj zaskrbljena in v strahu, da se
mu ne bi kaj zgodilo. Deklica najde izvirno resitev: zmanjsala bo mozZnost za nesreco. Po premisleku,
da je manj moZnosti imeti hkrati mrtvega oceta in mrtvo misko, Kiki poskrbi za mrtvo misko — trdno
odlocena, da si bo kasneje po potrebi omislila Se mrtvega psa. Pisateljica tenkocutno, na duhovit
nacin, z elementi otroskega govora, utemeljuje notranjo logiko deklicinega razmisljanja, ki si
prizadeva, da bi situacijo, na katero ne more vplivati, vzela v svoje roke. Ko ji naklju¢ni sprehajalec, ki
zadnji hip ustavi Kiki pri pokoncavanju psicke Mone, razkrije resnico, da se njenemu ocetu s
povecevanjem ali zmanjSevanjem moznosti ne da pomagati, Kiki naposed sprejme dejstvo, da je
negotovost preprosto treba sprejeti. Tedaj pa nekega dne sporocijo, da je njen oCe pogresan in nato,
da je ponesrecen. Kiki se skupaj z mamo in babico junasko, skorajda zrelo, spoprime s kruto
resni¢nostjo. Pripoved se konca z oCetovo resitvijo in njegovo trajno poskodbo, zgodba pa med
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vrsticami ponuja eti¢ni razmislek o mejah ¢lovekoljubja, ki na eni strani daje, na drugi pa prikrajsuje.
(im)

Hof, Marjolijn: Mama Stevilka nic.
Prev. Katjusa Rucigaj. llustr. Nina Meglic. Spr. besedilo Natasa Banko. Dob pri Domzalah: Mis, 2009.
(Prva zorenja), 158 str.
| P | 2. stopnja | o avtorjih, spremno besedilo
| iskanje, matere, posvojitev

Marjolijn Hof, ki se je slovenskim bralcem prvi¢ predstavila z veckrat nagrajeno knjigo Majhna
moznost, nas tokrat ponovno navdusi z realisti¢no zgodbo o posvojenem decku Fejzu, Zeljnem
spoznati svojo biolosko mamo, poimenovano "mama Stevilka ni¢". Tenkoc€utna prvoosebna pripoved
nas vodi skozi zapleten labirint otroske dusevnosti, ki v dilemah in negotovosti iS¢e pravi odgovor na
najtezje vprasanje. Druzbeno okolje je sicer v vseh pogledih podporno in spodbujevalno, a v konéni
odloditvi je Fejzo sam; bolj ko se priblizuje trenutek spoznanja, vedji je notranji konflikt, manj je
enoznacnih resitev. Mama stevilka ni¢ se vedno bolj priblizuje, a hkrati tudi oddaljuje; s svojo
nesnovno prisotnostjo postavlja Fejza pred kocljiva vprasanja o poslanstvu druzine, moci njenih vezi
in razpok. Preplet navdusenja in strahu je razvit lucidno in psiholosko prepricljivo, deckovi odzivi na
novonastalo situacijo so kompleksni. Avtorica nas tako z izjemnim posluhom za obcutljivo
problematiko popelje v samo jedro otroskega intimnega sveta, kjer skupaj z junakom dozZivljamo
vzpone in padce najglobljih ¢ustvovanj. Odprt konec pomirja in tolazi z dejstvom, da dokoncna
odlocitev lahko pocaka na jutri. (KP)

Hulpach, Vladimir: Zgodbe iz Shakespearja.

Prev. Nives Vidrih. llustr. Dusan Kallay. Bibl. predh. William Shakespeare. Preddvor: Narava, 2012,
157 str.

| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], o avtorjih, priredba, spremna beseda, spremno besedilo

Ingoli¢, Anton: Tajno drustvo PGC.

Spr. beseda Bogomil Gerlanc. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2001. (Moja knjiznica), 128 str.
| P | 2. stopnja | nova izdaja, ponatis

| druscine, Ljubljana, Slovenija, Sola

Jalen, Janez: Bobri.
Spr. beseda France Pibernik. Celje: Drustvo Mohorjeva druzba, Celjska Mohorjeva druzba, 2006.
(Izbrani spisi), 623 str.
| P | 2. stopnja
| bakrena doba, barje, Ljubljana, mostiscarji, prazgodovina, Slovenija

Kastner, Erich: Pikica in Ton¢ek: roman za mladino.
Prev. Mile Klopci¢, Tadeja Petrovcic Jerina. llustr. Walter Trier. Celje: Drustvo Mohorjeva druzba,
Celjska Mohorjeva druzba, 2008, 116 str.
| P | 2. stopnja | nov prevod, nova izdaja
| prijateljstvo, revscina
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Klasi¢ni otroski roman svetovno znanega nemskega mladinskega pisatelja, dobitnika Andersenove
nagrade za Zivljenjsko delo na podrocju mladinske knjizevnosti, je nastal Ze leta 1931 in od tedaj dalje
doZivljal prevode v $tevilne tuje jezike, tudi dramatizacije in filmske upodobitve. Cas mu ne more do
Zivega, kar dokazujejo vedno novi in novi ponatisi ter izdaje besedila, ki je med mladimi bralci Se
vedno Zivo, kot je Se vedno aktualno njegovo humanisti¢no sporocilo; to je prijateljstvo in
medsebojna pomoc¢, ne glede na gmotni poloZaj druzine in njen druzbeni status, pa seveda
medsebojni odnosi v druZini in odnosi med odraslimi in otroki. Zanimiv je podatek, da smo Slovenci
dobili prvi prevod tega literarnega dela Ze leta 1937. Opravil ga je Mirko Kuncic, temu je leta 1955
sledil prevod Mileta Klopcic¢a v knjizni zbirki Knjiznica Sinjega galeba. Tudi ta knjiZzna izdaja, ki je izSla
po 15 letih po izidu zadnjega ponatisa, prinasa Ze kar klasic¢en Klopcicev prevod in ilustracije stalnega
pisateljevega ilustratorja Walterja Triera. Opozoriti velja, da je pri tej knjizni izdaji po dolgem casu (le
v 1. izdaji iz leta 1937 je Cisto na koncu pridana Sklepna beseda in potem nikoli vec) spet dodana
Besedica za konec, ki jo je prevedla Tadeja Petrovcic Jerina. Vprasamo se lahko, zakaj je bila v vseh
predhodnih izdajah manjkajoca. (DLV)

Kodri¢, Neli: Na drugi strani.
Ljubljana: Mladinska knjiga, 2004. (Knjiznica Sinjega galeba; 315), 183 str.
| P | 2. stopnja | za pogovore o knjigah
| druZina, fantje, Italija, locitve, nasilje, Slovenija, sodobnost, stoletje, 2. pol. 20., vojne, vzporedni
svetovi

Neli Kodric se tokrat predstavlja z ambiciozno zastavljeno zgodbo, stkano iz dveh ¢asovno oddaljenih
realnosti, ki se soCasno odvijata v Zivljenju najstnika Svita. Razvajen in sam sebi prepuscen fant
bogatih starSev se na vrhuncu brezsmiselnega zapravljanja ¢asa loti trpincenja SibkejSega vrstnika. S
tem pa ga zacne prestavljati na drugo stran, v ¢as okupirane Primorske med drugo svetovno vojno,
kjer se je osamljen in zbegan prisiljen soociti z vsem, kar je sicer zaniceval in napadal. Specifi¢ni ¢as in
prostor druge strani morda ni najbolj trdno povezan s Svitovo stvarnostjo, a vendarle obstaja dovolj
povezav, da roman prepricljivo spregovori o eti¢nih dilemah, pristnosti bivanja in njegovi ogroZenosti,
hkrati pa je zanimiv dokument o obdobju 2. svetovne vojne. Roman, ki je v osnovi problemski, se
nadalje zaradi prehodov v preteklost bere kot napeta akcija.

Kolu, Siri: Ajda in Razbojnikovi.
Prev. Julija Potrc. llustr. Sanja Jansa. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012. (Knjiznica Sinjega galeba;
336), 255 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], humor, za pogovore o knjigah
| deklice, drugacnost, druZina, pustolovscine, razbojniki, tatvine, ugrabitve, vrline

Malce nenavaden, celo »odstekan« roman (leta 2010 je prejel prestizno finsko nagrado za literaturo
Finlandia Junior Award) bo bralca bo prijetno presenetil s svojo sveZino, skandinavsko
svobodomiselnostjo, pozitivho drugacnostjo, sproscenostjo, pristno duhovitostjo in presernostjo.
Poln je pustolovscin, saj je pravi roman »on the road« za mlade. Hkrati je tudi pejsaZ Finske, njene
neokrnjene narave, prikaz obicajev (savnanje, kopanje v jezerih, pocitnice v vikend hiSicah na
podezZelju ...), tudi kulinarike, v kateri pa prevladujejo sladkarije (bonboni, ¢cokolada). Razbojnikovi:
mama Hilda, ata, Strasni Karl, sin Klemen, héerka Helena, njihov prijatelj Zlatozobi Pero, tudi teta
Katra, uspesna pisateljica ljubic¢ev, potujejo skupaj z »ugrabljenim osebkom«, deklico Ajdo, ki ji
nenavadna ugrabitev omogoci nenavadne pocitnice. Mladostniski roman ni zgolj pustolovska in
akcijska pripoved, temvec tudi zgodba Ajdine primarne druzine, hladnih odnosov med njenimi ¢lani,
odtujenosti, kar je Cisto nasprotje druZini Razbojnikovih, v kateri vladajo prisréni medsebojni odnosi,
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razumevanje in medsebojna podpora. Je tudi druzbeno kriticen pogled na sedanjost, na druzbene
razmere, ki so Razbojnikove nedvomno prignale k temu, da so zapustili urejeno Zivljenje in stopili na
zelo nenavadno Zivljenjsko pot razbojniStva in cestnega nomadstva. Pohvaliti velja knjigo kot izdelek,
ki s svojo vizualno podobo in oblikovanjem kar vabi mladega bralca, da vstopi v zgodbo, pa tudi dober
prevod. Po romanu, ki bi ga lahko razumeli kot hvalnico svobodi, je bil posnet tudi film. (dlv)

Konc Lorenzutti, Natasa: Drustvo starejsih bratov.

[lustr. Tanja Komadina. Dob pri Domzalah: Mis, 2013, 90 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ]

| bratje, druscine, druzina, nesoglasja, Sola

Je lahko v Zivljenju odras¢ajocega fanta kaj hujSega kot nadlezno mlajse bitje, ki izkoristi vsako
priloZznost za nagajanje, drazenje in sabotiranje starejSega brata? Nace, ki se je dokon¢no odlocil, da
je situacija zrela za korenit poseg, ustanovi Drustvo starejSih bratov, katerega namen je zascita pravic
in interesov starejsSih bratov. Prvi ukrep, ki ga od vsega sveta zapostavljena in spregledana druscina
sprejme, je ignoriranje malih nadlog; ta naj bi ji povrnil izgubljeni ugled, ki jim je bil po krivici odvzet.
A vse le ne gre tako gladko ... Avtorica, vesca ubesedovanja vsakdanjih druzinskih in Solskih (ne)prilik
otrok (Enajstnik, KakSno drevo zraste iz macka ...), tudi v tej kratki prozni pripovedi z obilico humorja
in besednih iger dodobra zacini otroSke dogodivscine, spretno in tekoce zapisane za vse male knjizne
molje, pa tudi za vse tiste malo manj spretne bralce, ki v¢asih potrebujejo spodbuden odriv v svet
branja. Vinjetne ilustracije Tanje Komadina se sprosceno vklapljajo v besedno-situacijsko komiko in
prispevajo svoj delez k privlacnosti knjiznega izdelka. (KP)

Konc Lorenzutti, Natasa: Enajstnik.

[lustr. Suzana Bricelj. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012. (Deteljica), 100 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], humor

| bratje, druzina, fantje, sestre

Kuijer, Guus: Knjiga vseh stvari.
Prev. Mateja Seliskar Kenda. llustr. Nina Megli¢. Spr. beseda Irena Mis Svoljsak. Dob pri Domzalah:
Mis, 2008. (Najnaj), 121 str.
| P | 2. stopnja
| druZina, nasilje, sreca, upanje, vera

Zgodba nizozemskega pisatelja se dogaja leta 1951 v Amsterdamu. Thomas je obcutljiv fant z bujno
domisljijo, odrasca v druZini z nasilnim o¢etom, verskim fanatikom, ki nima smisla za humor. Pretepa
tako njega kot mamo, ki se mu ne upata upreti; starejSa najstniska hci se mu pravzaprav Se najbolj
postavlja po robu. Thomas ima zvezek, »knjigo vseh stvari«, kjer zapisuje svoja opazanja in obcutenja.
Med drugim zapiSe: »Ko odrastem, bi bil rad srecen ¢lovek.« Zdaj pa Thomas trpi in prosi boga, da bi
mu pomagal. Na pomoc¢ pa mu priskoci malce nenavadna soseda, za katero vsi otroci v okolisu
mislijo, da je ¢arovnica. Sluti, kaj se dogaja v njegovi druzini; opogumlja ga, da bo lahko srecen le, ¢e
se ni¢esar ne bo bal. Thomasu se tedaj zacno dogajati nenavadne, odlocilne stvari. Pomembno vlogo
ob tem odigrajo tudi knjige in branje! Pripoved, ki skozi otroski pogled delno obravnava tudi tabu
temo - religijo, je namenjena sicer najstnikom, toda tako silovito in izjemno branje je, da se bo
dotaknilo tudi odraslih. (TJ)
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Kuijer, Guus: Zgodbe o Polleke, 5 naslovov: Cez obzorje z vetrom na morje; Ej, moje ime je Polleke!
Ko sreca tresci kot strela; Naj ljubezen gori kot plamen, amen; Raj je tukaj in zdaj.
Prev. Mateja Seliskar Kenda. llustr. Alice Hoogstad. Dob pri Domzalah: Mis, 2011, 109 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], knjige so del enotne zgodbe
| bolezni, dekleta, druZina, odraséanje, smrt, veckulturnost, zapostavljenost

Veckrat nagrajeni nizozemski avtor, tudi prejemnik nagrade ALMA 2012, skozi duhovit in iskren
samogovor enajstletne Polleke, bodoce pesnice in razmisljujoce najstnice, prepricljivo in z dobrsno
mero sentimentalno ironi¢nega humorja predstavi sodobno (nizozemsko) druzbo in njene aktualne
probleme. V vsaki knjigi obravnava po sklop problemov; nikakor ne zgublja naboja in ¢ara, nasprotno,
celo poglablja se. V svoji prepricljivosti in priviaénosti je ne le kakovostno branje za mlade, ampak vse
bolj tudi za odrasle. Po zbirki so Ze posneli film (leta 2003) in tudi TV serijo (2005), medtem ko pri nas
nestrpno pricakujemo prevod pete knjige v slovenscino. (TJ)

Landa, Mariasun: Ko so macke tako same.
Prev. Barbara Pregelj. llustr. PSena Kovacic. Spr. beseda Barbara Pregelj. Medvode: Malinc, 2013,
123 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], spremna beseda
| dekleta, hisni ljubljenci, locitve, macke, odrascanje, osamljenost, pogum, Zalost, Zivali v naravi

Mariasun Landa (1949) je ena najpomembnejsih baskovskih avtoric, njena dela za mladino so
prevedena v vec jezikov in pogosto nagrajena. V svoja besedila poleg oseb pogosto vkljucuje Zivali, ki
so "nosilke" ¢loveskih obcutenj, Custev idr. V tej zgodbi se dvanajstletna deklica Maider sooca z
morebitno locitvijo starSev in tudi z drugimi tezavami sodobnega sveta. V osamljenosti in Zalosti
zaradi razmer v druZini ji je v tolazbo njena macka Ofelija. Toda njena mama meni, da macka ne sodi
v mestno stanovanje, zato jo preselijo na posestvo na podeZelju, od koder pa macka pobegne.
Pisateljica osamljenost, potrebo po varnosti in ljubezni tako predstavi z dvema osebama, poglablja
Custva in dogajanja obcutljivo stopnjuje. Sporocilo je tako zgovorno, da se dotakne tako mladih kot
odraslih bralcev in je lahko enim in drugim v pomoc¢ pri soo¢anju s podobnimi problemi. Besedilo
zaokroZajo imenitne ilustracije in dodatno pojasnjuje spremna beseda urednice. Knjiga je oblikovana
tudi v skladu s priporocili za oblikovanje gradiv za bralce z disleksijo. (TJ)

Leeuwen, Joke van: Ko je o€e postal grm.

Prev. Katjusa Rucigaj. llustr. Joke van Leeuwen. Dob pri Domzalah: Mi§, 2012. (Civ), 104 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], simboli¢na pripoved

| begunci, deklice, druZina, locitve, vojne

Deklica Toda, katere starsa sta loc¢ena, na zacetku vojne v oCetovi dezeli beZi v materino, sosednjo
dezelo, kjer je se mir. Njen ocka je namrec postal vojak (podoben grmu zaradi kamuflazne uniforme,
kakor pise v priro¢niku Kaj mora vedeti vsak vojak). LoCena starsa sta pravzaprav olajSevalna
okolis¢ina, »sreca«. Potovanje je polno nevarnosti in dogodivscin, toda deklica pogumno vztraja, saj
mora najti svojo mamo. Vojna je izmisljena, simboli¢na, »vojna vseh vojn«, lahko bi bila celo ena od
aktualnih vojn; avtorica Zeli opozoriti na nesmislenost vojn, njene grozote in trpljenje druzin in
predvsem otrok. Delo je izjemno tenkocutna pripoved: vojno spoznavamo zgolj skozi dozZivetje in
razumevanje deklice Toda (nekje drugje, nevidna meja, zvezda severnica, upokojeni general ...); prav
ganljivi so prijazni medsebojni odnosi, ki kljub vojnemu ¢asu vnasajo v zgodbo optimizem; pisateljica
v pripovedi uporablja tudi »tuj« jezik, ki si ga je sama izmislila. Joke van Leeuwen, vsestransko
talentirana nizozemska ustvarjalka, je besedilo tudi sama ilustrirala: ¢rno-bele ilustracije besedilo
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dopolnjujejo in se prepletajo z njim, uporablja pa tudi rokopis, npr. deklice Toda. Vsekakor velja
pohvaliti tudi zelo domisljen prevod v sloveni¢ino. Ceprav je besedilo kratko in nezahtevno za branje,
je njegovo sporocilo zelo moc¢no, upovedovanje s subtilnim humorjem in slogom pa tako izvirno, da
se bo zagotovo dotaknilo tudi starejSih u¢encev (v tretjem triletju) in odraslih. (tj)

Levoy, Myron: Carovnica s Cetrte ulice in druge povesti.

Prev. Uros Kalcic. llustr. BosStjan Plesnicar. Ljubljana: Modrijan, 2011, 198 str.

| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], besedilo tudi v drugem jeziku, besedilo tudi v obratni smeri
| New York, predsodki, prijateljstvo, priseljenci

Myron Levoy (1930) je ameriski pisatelj, pesnik in dramatik, ki ustvarja tako za otroke kot odrasle. To
je prvo delo tega avtorja, prevedeno v slovenscino.V zbirki je osem zgodbic, ki vse opisujejo
vsakodnevno Zivljenje razlicnih emigrantov (druzin, otrok, posebneZev), ki so se vsi skupaj v iskanju
boljSega Zivljenja znasli v najemniskih stanovanjih v isti stavbi in na ulicah New Yorka. Povesti so v
osnovi realisti¢ne in opisujejo njihovo tedanje dokaj tezko in skromno Zivljenje v novi domovini
Ameriki, vendar so napisane prijetno, duhovito, z otroSke perspektive in z o¢mi, ki so se sposobne
cuditi, se bati, verjeti v pravljice, Carovnice, obenem pa se tudi smejati, se veseliti in igrati. So zgodbe
o domotozju, novih zacetkih, novih prijateljih in o ¢loveski iznajdljivosti, ki je iz majhnega stanovanjca
sposobna narediti pravi pravcati zelenjavni vrt. I1zdaja je dvojezi¢na, na eni strani slovenski tekst, na
drugi angleski, ker je prevod podprlo amerisko veleposlanistvo v Sloveniji. Prevod je dober, zgodbe
prikupne, prijazne, a obenem resne, na trenutke ¢udaske, pravljicne in celo magicne. (ZVS in TJ)

Lindgren, Astrid: Detektivski mojster Blomkuvist.

Prev. Nada Groselj. llustr. Eva Laurell. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2009. (Zepnice), 160 str.
| P | 2. stopnja | nov prevod, nova izdaja, nova likovna obdelava

| decki, detektivi

Kalle Blomkvist je izjemen detektivski mojster — v svoji domisljiji in sanjah — dejansko pa je le eden
izmed najstnikov, ki ne ve prav dobro, kako bi prezivel vroce poletne dni. Preiskovanje navideznih
primerov je lahko sicer zanimivo, a druZenje z najboljSima prijateljema, Andersom in Evo-Lotto, je
neprecenljivo. Ko Astrid Lindgren v zgodbi zdruZi oboje, imamo pred sabo eno najboljsih mladinskih
detektivk, ki je Se danes lahko za zgled marsikateremu avtorju. V letu 1946, ko je original izSel, ni bil
odvec noben stavek, nobena poteza nasilno umes¢ena v zgodbo, da bi se zaplet sploh lahko zgodil,
vse osebe in dogodki vpeljani brez olitne predvidljivosti in z veliko mero verjetnosti. Nova slovenska
izdaja klasike mladinske literature je zato zelo dobrodosla, saj je od zadnje minilo skoraj 30 let
(ponatisnjena je bila 1993). Ob primerjavi prevodov Lene Petric in Nade Groselj se sicer lahko
vprasamo, ¢emu je bil novi prevod sploh potreben, saj so razlike skorajda neopazne, redkokdaj je
celo sodobnost jezika v prid novejSemu prevodu. Prav tako bi se bilo tezko odloditi bodisi v prid
izvrstnih ilustracij Marijana Amaliettija iz prvotne slovenske izdaje ali za tokratno razlicico z
originalnimi ilustracijami prve Svedske izdaje ilustratorke Eve Laurell. V obeh primerih gre za ¢rno-beli
tus, morda so bile Amaliettijeve nekoliko bolj navihane, te pa so mehkejse in prijaznejse, a dalec od
osladnih. V obeh primerih ilustracije nudijo dodaten uzitek ob branju. (KS)

Lindgren, Astrid: Erazem in potepuh.

Prev. Edvard Kocbek. llustr. Eric Palmquist. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2008, 253 str.
| P | 2. stopnja | nova izdaja, nova likovna obdelava

| decki, posvojitev, potepubhi, prijateljstvo, pustolovscine, sirote
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Ta mladinski roman je zagotovo eden najsvetlejsih zimzelenih biserov v svetovni mladinski literaturi.
V slovenscini je v prevodu Edvarda Kocbeka prvic izSel leta 1960 in je kljub takratnim sumnicavim
kritikam kmalu postal nepogresljiva mladinska klasika. Nepreklicno pa je zgodba postala »nasa« leta
1971, ko sta v vrhunski TV seriji nastopila malce medvedast rajski potepuh Oskar (Dare Ulaga) in
pegasti sirotek Erazem z gladkimi lasmi (Dragan Kecman). Slovenska filmska upodobitev je odli¢na
tudi zaradi zvestobe besedilu, ki je, tudi kot prevod, izklesano iz enega monolita in izlito iz ene same
izpovedi. Namrec, kljub temu, da se zgodba o fantu, ki je pobegnil iz sirotiSnice zaplete v napeto
kriminalko, ves ¢as ostaja himna ljubezni, Zivljenju, svobodi in plemenitosti. (VZ)

Mal, Vitan: Sreca na vrvici.
llustr. Dunja Kofler. Spr. beseda Svetina Marinka. Ljubljana: PreSernova druzba, 2009. (PreSernova
koledarska zbirka), 131 str.
| P | 2. stopnja | o avtorjih, ponatis
| decki, druZina, Ljubljana, mesta, pocitnice, prijateljstvo, psi, Slovenija, Zivali v naravi

Leta 1975 je Vitan Mal napisal zgodbo z naslovom Teci, teci kuza moj, po kateri je dve leti kasneje
nastal film Sreca na vrvici v reZziji Janeza Kavcica, pisatelj pa je hkrati z nastajanjem filma napisal (po
snemalni knjigi) tudi knjigo z enakim naslovom. Po 30 letih je film Se vedno priljubljen, doma in po
svetu (menda nekatere drzave Se vedno podaljSujejo pravice do predvajanja), enako velja za knjigo —
to je namrec Ze Sesti ponatis istega dela oz. prvi ponatis izdaje z ilustracijami Dunje Kofler (prvic je
izSla leta 2006). Zakaj taksen uspeh? Ne le zato, ker je besedilo uvrsc¢eno tudi Ze med Solska kanonska
besedila, pac pa je dozivljajsko blizu mladim bralcem (gre pravzaprav za t. i. druscinsko zgodbo), ki je
spretno napisana. Zgodba je tako rekoc univerzalna, v prvi plan postavlja prijateljstvo med ¢lovekom
in Zivaljo, med deckom in psom. Junak zgodbe je decek Matic, ki prezivlja svoje otrostvo v Betonskem
naselju. Njegova mama je prezaposlena, ocCe je na delu v tujini. Med poletnimi pocitnicami Matic
sodeluje pri snemaniju filma in se med njim spoprijatelji s psom Jakobom. Po snemanju dobi psa v
dar. Takrat pa se sprozZijo problemi doma, v bloku in med vrstniki, toda tudi zelo veliko veselja in
radosti. (TJ)

Mal, Vitan: Teci, teci, kuza moj.

llustr. Mira Li¢en. Celje: Mohorjeva druzba, 1975. (Mladinska knjiznica; 3), 160 str.
| P | 2. stopnja

| druscine, prijateljstvo, psi, Zivali v naravi

Mankell, Henning: Pes, ki je potoval k zvezdi.

Prev. Irena Madric. TrZi¢: Ucila International, 2004, 176 str.
| P | 2. stopnja | za pogovore o knjigah

| druZina, ocetje, odrascanje, sinovi, strah

Pisatelj nas z veckrat nagrajeno zgodbo o enajstletnem Joelu Gustafsonu prestavi v majhno mestece
na daljnem severu Svedske in v ¢as, ko ni bil nekaj vsakdanjega $e niti radijski sprejemnik. Joel je
pogosto osamljen — ocCe je gozdar, mama pa ju je zapustila — in dneve mu popestri bujna domisljija, s
katero si umisli nevsakdanjo pustolovscino: sledec psu, ki se ponoci sam potika po cestah, skuje svojo
"tajno nalogo". Prek slednje nadalje scasoma izve za oetove nocne poti in to mu je sprva povod za
skrb in Zalost, nazadnje pa za zrelejSe dojemanje njunega medsebojnega odnosa in odkrite pogovore
o druzini. Na svojih skrivnih potepih se Joel seznani tudi z dvema izjemno nenavadnima ¢lovekoma,
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ozdravljenim psihiatricnim bolnikom in pohabljenko, ob katerih laZje razCisti svoje probleme, ki v
njuni druzbi postanejo majhni in nepomembni. DruZenje z deckom Turejem pa mu pomaga, da
dojame predvsem to, kaj je pravo prijateljstvo in kaj nastopastvo. Pustolovscina tako postane presek
odnosov z raznolikimi ljudmi in kalejdoskop razli¢nih Zivljenjskih nazorov, s ¢imer nam avtor ponuja
mozZnost razumevanja drugacnega. Pri vseh teh kvalitetah slovenski prevod Zal ni najboljsi tudi zato,
ker ni nastal po izvirniku.

Mate, Miha: Bosopeta druscina; in Kurja vojska.

Spr. beseda JoZe Zupan. Ljubljana: Karantanija, 2013. (Najhit), 235 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], nova izdaja, ponatis, spremna beseda
| druscine, fantje, pocitnice, podezelje, prijateljstvo

V knjigi sta ponatisa dveh zgodb, ki sta izSli Ze dvakrat, Bosopeta druséina v letih 1982 ter 1994 in
Kurja vojska v letih 1985 in 1996, vsakiki¢ v samostojnih knjigah. V obeh primerih gre pravzaprav za
25 0z. 19 zgodb, ki tvorijo dve pripovedni nanizanki. V njih Miha Maté (1942 - 2006) ne popisuje
avtobiografsko svoje mladosti, toda dogajalni ¢as (obdobje po 2. svet. vojni) in prostor (vasko okolje),
obenem pa tudi mnoge dogodivscine in izkusnje segajo v njegovo mladost. Glavne osebe so fantje,
druscina kaksnih desetih radozivih in nabritih fantov, ki se igrajo, v€asih tudi nagajajo odraslim ali jim
priskocijo tudi v pomog, Ce se sami tako odlocijo. Bosopeta druscina se dogaja v poletnih mesecih,
med pocitnicami, Kurja vojska pa je njeno nadaljevanje, nastopajo iste osebe, tudi pripovedni
postopek je enak, in se dogaja med Solskim letom. Radozive druscinske zgodbe odlikuje avtorjev
humor ter »duh« nekega ¢asa in nacina Zivljenja, ki pa sodobnim mladim bralcem ne more biti vec
doZivljajsko blizu. Ze ob prvih izdajah pisca spremnih besedil Janez Kajzer (v Bosopeti drus¢ini, 1982)
oz. Berta Golob (v Kurji vojski, 1985) opozarjata, da zgodbe fantov iz vaskega okolja v ¢asu
pisateljeve mladosti najbrz niso povsem blizu tedanjim mladim bralcem, ve¢inoma v mestnem in
delavskem primestnem okolju. Za sodobne mlade bralce, ki se v glavnem ne druzijo vec, da bi se
skupaj igrali, ampak se povezujejo prek interneta, pa so te zgodbe Se bolj oddaljene, skorajda
domisljijske, fantasti¢ne. Toda prav zato pa morda lahko pritegnejo (nekatere) mlade bralce, ces,
kako so njihovi dedje v otroStvu skupaj prezivljali svoj prosti ¢as. Ali pa je pri¢ujo¢a knjiga lahko
skupno, medgeneracijsko branje sodobnim vnukom in dedom! Prisotne in poudarjene pa so
vrednota, ki so/naj bi bile ve¢ne, namrec prijateljstvo, zaveznistvo, medsebojna pomoc idr.

Podobno kot v prvih izdajah sta tudi tej dodana nabora »manj znanih in posebnih izrazov«. Toda v tej
izdaji ni €rno-belih ilustracij Marjance Jemec BoZi¢, ki so krasile prvi izdaji obeh del, in tako izpade
mnogo bolj »spominska« kot pa namenjena neposredno mladim bralcem; Matétove zgodbe pa so
zagotovo tisti del slovenske mladinske literature, ki naj bi jo (s)poznali tudi kasnejsi rodovi otrok, kar
poudarja tudi pisec spremne besede JoZe Zupan. (TJ)

McKay, Hilary: Prigode druZine Casson, 3 naslovi: Indigo: nova zvezda; Permanentno RoZnata: konec
poletja; Zafran: izgubljeni angel.
Prev. Petra Berlot Kuzner. Trzi¢: Ucila International, 2006, 264 str.
| P | 2. stopnja | knjiga je del nanizanke, za pogovore o knjigah
| decki, druZina, odraséanje, umetnost

Seznam uvrica pod skupni naslov Prigode druzine Casson trojico knjig amerike pisateljice: Zafran,
Indigo ter Permanentno roznata. Cassonovi so povsem obicajna druZina potrosniskega sveta, saj so
deleZni vecine obicajnih problemov, predvsem prezaposlenosti, stalne priloznosti novih zvez,
nejasnosti vlog druzinskih ¢lanov in odvisnosti od denarja. Pac pa Cassonovi na te probleme reagirajo
neobicajno, in sicer na podlagi umetnosti, ljubezni in zavezniStva. Z umetnostjo zaznamujejo vse
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'njihovo' (tudi imena otrok), z ljubeznijo resSujejo probleme posameznika v druZini (z njo tudi kaj
zapletejo), z zaveznistvom pa se spopadajo z okolico, kadar jih hoce nasilno spremeniti. Poleg tega
vsaka od knjig izpostavi $e poseben vidik sodobne druZine: Zafran je posvojenka, Indigo je primer
otroka, ki nase prevzame vlogo starSevstva, Permanentno RoZnata pa je otrok-car, ki prevzame
krpanje zakona svojih starsev. Vseskozi humorna in dinamicna pripoved sporoca, da je druzina kljub
vsemu 'kul'!

Miheli¢, Mira: Pridi, mili moj Ariel.

llustr. France Miheli¢. Spr. beseda Alenka Puhar. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1991. (Biseri), 153 str.
| P | 2. stopnja | nova izdaja, ponatis

| deklice, otrostvo, spomini

Mil¢inski, Fran: Butalci.
llustr. Uros Hrovat. Spr. beseda Miha Mohor. Ljubljana: Karantanija, 2001. (Domace branje), 108 str.
| P | 2. stopnja | humor, satira

Mil¢inski, Fran: Skavt Peter.

llustr. Meti Buh Gasparic. Ljubljana: Zveza tabornikov Slovenije, 2011, 109 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], humor, o avtorjih, ponatis, spremna beseda
| decki, pustolovicine, taborjenje, taborniki

Minne, Brigitte: Pripoved o gospe Veverici in ostalih Zivalih v mamini glavi.
Prev. Irena Hrast. llustr. Marja Meijer. Spr. beseda Sana Coderl. Ljubljana: Ozara Slovenija, 2008, 93
str.
| P | 2. stopnja
| drugacénost, druzina, dusevne bolezni, pomoc¢, razumevanje, stiske

Zgodba je poskus razmisleka ob terapevtsko vzpodbujenem pisanju »knjige,« s katero deklica Jantar
postopoma razkriva stisko svoje druZine, ki se znajde v posebnih okolis¢inah. Ali kakor Jantar zapise:
»Moja mama je drugacna od drugih mam: je veverica, cirkuska opica, zajec, kaca in medvedek
hkrati.« S temi besedami Jantar opiSe dusevno stanje svoje mame, ki pocasi nacenja stabilnost sicer
drug drugemu vdanih druzinskih ¢lanov: oCeta, ki mora zaradi Zenine dusevne bolezni krmariti med
delom in druZino, malega bratca, ki ga kaoti¢no stanje plasi ter pogumne in odgovorne Jantar, ki
prevzame nase vecji del druZinskega bremena, skrb za mlajSega bratca ter gospodinjstvo, in se ob
tem bori Se zase in za svoje sanje: za vstop v fantovsko nogometno ekipo. Kljub podpori soSolca in
prijatelja Nasta se druzinska situacija zaostri v toliksni meri, da je mama koncno le prisiljena sprejeti
strokovno pomo¢. Ceprav je v spremni besedi zapisano, da je besedilo namenjeno »otrokom starsev,
ki se soocajo z dusevnimi motnjami, pa je kratka pripoved o pogumni Jantar, pravzaprav Se veliko
vec. Je predvsem zelo svetla, z upanjem obsijana knjiga o zvestobi sebi in drugim. Mojstrsko izrisani
znacaji, postopno stopnjevanje napetosti, bistri razmisleki prvoosebne pripovedovalke, izostreni skozi
prizmo otroske naivnosti, so zato tudi nadvse duhoviti in predstavljeni s posebno neposrednostjo, ki
jo podpira tudi minimalisti¢na, docela premisljena in ucinkovita pripovedna zgradba. (IM)

Moderndorfer, Vinko: Kot v filmu.
[lustr. Damijan Stepancic. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2013, 236 str.
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| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], o avtorjih, za pogovore o knjigah
| druZina, fantje, loCitve, mladostniki, ocetje, odrascanje, stiske

Prvoosebni pripovedovalec Méderndorferjevega mladinskega romana je skoraj dvanajstletni Gasper.
namecek pa sta s prijateljem Markom Se Zrtvi razrednega nasilja. Gre torej za problemsko naravnano
pisanje, ki pa sicer resne probleme obravnava z lahkotnejsim pristopom in humorjem. Potem ko se
Gasperjeva mama odseli, oCe sina preseli na podezelje k Maksu, ki se izkaZze za fantovega pravega
oceta. Gadperja to odkritje sprva vrie iz tira, a ze kmalu je zmoZen treznega razmisleka. Ce avtor pred
razpletom Gasperjevo stisko opisuje prepricljivo in si za to vzame Cas, pa prepricljivost na koncu
izpuhti — vse niti so povezane na hitrico, odpravljene z levo roko. Berljivo delo, ki ga je zdomiselnimi
vinjetami na zacetku vsakega poglavja opremil Damijan Stepancic, je avtorju prisluzilo nagrado modra
ptica Zalozbe Mladinska knjiga 2012, ter nagradi desetnica in vecernica 2014. (GK)

Modiano, Patrick: Katarina, mala balerina.

Prev. Nadja Dobnik. llustr. Jean-Jacques Sempé. Ljubljana: Druzba Piano, 2007, 96 str.
| P | 2. stopnja | naslovnisko odprta pripoved, o avtorjih

| balet, deklice, ocetje, otrostvo, Pariz

Prikupna knjiZica navdusi Ze s svojo podobo in ilustracijami Jeana-Jacquesa Sempéja. Niz prigod male
Katarine je vpet v okvirno zgodbo fiktivne pripovedovalke, newyorske balerine, ki se spominja
svojega otrostva v Parizu. Nostalgi¢no nizanje spominov ohranja carobnost dogodkov iz otrostva in
ne prehaja v dokumentiranje. Prepredeno je z domiselnim humorjem, vse zgodbe pa povezuje
slikanje intimnega odnosa med ocetom in hcerjo, ki Zivita v svojem idilicnem svetu, v katerem pa je
slutiti nekatere nepojasnjene skrivnosti. Tenkocutno opisovanje in odprto nizanje prigod se
povezujeta z motiviko otroskih sanjarij, drobnih prijateljstev in ur baleta. Zgolj na videz lahkotno
branje, ki pa zaradi prepricljivo ustvarjenega vzdusja idilicnosti in nostalgi¢nosti po arobnem
otrostvu, pritegne bralce vseh starosti. (tb)

Moj bog, tvoj bog: zbirka novel o iskanju smisla Zivljenja.
Prev. Meta Ornik. llustr. Eva Schéffmann-Davidov. Spr. beseda Ale$ Debeljak. Ljubljana: Mladinska
knjiga, 2005. (Odisej), 199 str.
| P | 2. stopnja
| strpnost, veckulturnost, verstva

V zbirki novel, posvecenih petim svetovnim religijam, nastopajo tipi¢ni najstniki, kritiéni do svojih
nedoslednih starsev in potrosniskega okolja, "globalizirani" z mobijem in netom, radovedni, osamljeni
in ranljivi. V njih spoznamo Ameri¢anko Shanon in budizem kot nacin doZivljanja sveta; Indijko
Kalpano in hinduizem kot potovanje iz Zivljenja v Zivljenje; Turka Tarika in islam kot zakon
spodobnega in dobrotljivega Zivljenja; Judinjo So%o in judovstvo kot postavo besede in zgodovine;
brezdomca Simona in krs¢anstvo kot zapoved ljubezni in odpuscanja. Nobena od novel ver ne
ocenjuje in nobena ne misionari. Celo z osnovnimi verskimi informacijami so skrajno racionalne. Pac
pa vsaka zase in zbirka kot celota legitimizira obcutje svetega kot eno od temeljnih obcutij ¢loveka in
Cloveske kulture. Novelam je dodano razmisljanje Alesa Debeljaka Stili verskega ¢ustvovanja v
modernem urbanem svetu.

Muck, Desa: Blazno resno o soli.
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llustr. Matej De Cecco. Spr. beseda Lado Bizovicar. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2011, 2012. (Blazno
resno o ...), 213 str.

| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], nova izdaja, nova likovna obdelava, o avtorjih, ponatis, spremna
beseda

| Sola

Knjiga je dopolnjena in posodobljena izdaja "Vodnika za lazje preZivetje v Soli" iz nekdaj uspesne
serije Blazno resno o ... (Mladinska knjiga, 2000, z ilustracijami Igorja Ribi¢a). Obravnava "vecne"
probleme otrok v osnovni Soli, kot so: uéne tezave, zamujanje, "Spricanje", tezave pri telovadbi,
odnosi med sosolci, vrstnisko nasilje, "Specanje", prve ljubezni, tezave z ucitelji, nesporazumi s starsi
idr., med njimi pa tudi sodobnejse pojave, kot npr. mobing. Pisateljica je razumevajoca, na strani
otrok, pa vendar jim nedvoumno in odlo¢no sporoca, kaj je prav in kaj ne. S pozitivno naravnanim in
humornim pristopom tako spretno krmari med vzgojnostjo in upornistvom, kar je Se posebe;j
privliaéno in dobrodoslo. Pohvaliti velja tudi ubeseditev odnosa u¢enec-ucitelj, kjer avtorica jasno
podcrta kompleksnost, raznolikost in spremenljivost znacajev, tako odraslih kot otrok, s ¢imer
preseze togo ¢rno-belo slikanje vlog. Knjiga je priroc¢nik z nestetimi nasveti, kako si "udomacditi Solo",
obenem pa se bere tudi kot privlacna zgodba, ki pa — prav zaradi vzgojnosti — nima vecjega
literarnega presezka. Na koncu knjige je nekaj koristnih e-naslovov, kamor se lahko obrnejo u¢enci v
stiski, na hrbtni strani knjige pa simpaticno vabilo Lada Bizovicarja k branju. Tudi ¢rno-bele (razen na
platnicah) ilustracije Mateja de Cecca so nove, sodobnejse, mestoma stripovske, predvsem pa bolj v
skladu s posodobitvami v besedilu, ki ga odlicno dopolnjujejo in poglabljajo. Osrednje osebe v zgodbi
so ucenci v sedmem razredu, kar je simpati¢no nakljucje: knjigo so v Solskem letu 2011/2012 v okviru
projekta "Rastem s knjigo" dobili v dar vsi u€enci 7. razredov osnovne 3Sole. (TJ)

Nopola, Sinikka; Nopola, Tiina: Risto Bobnar, odklenkalo ti je.
Prev. Julija Potr¢. llustr. Aino Havukainen, Sami Toivonen. Ljubljana: Sodobnost International, 2013,
98 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], humor, knjiga je del nanizanke
| decki, sosedje, tete

llustratorja knjige Risto Bobnar, odklenkalo ti je sta pri nas znana predvsem kot knjizna starsa
izumiteljskih bratov Tineta in Bineta, sestri Nopola pa sta bili do sedaj pri nas neznanki, v rodni Finski
pa sta priljubljeni in nagrajevani avtorici, ki sta svoje mesto nasli tudi na ¢astni listi IBBY. In Risto?
Zagret bobnar, sicer pa precej obi¢ajen pobi¢, ki si izzive vsakdana deli s teto Cvetko, simpati¢no
nepojasnjeno, kdo v Ristovem bobnanju ni prepoznal talenta in mu namesto Cestitk posilja grozilna
sporocila. Predvsem pa se v zgodbi ves ¢as veselo zganja cirkus in povsem naravno je, da se Risto
Bobnar, odklenkalo ti je konca — v cirkusu. Zgodba je dejansko polnokrvna komedija zmesnjav, njen
humorni znacaj pa Se potencirajo zelo sodobne ilustracije s smislom za vsakovrstno in seveda nadvse
zgovorno obrazno mimiko junakov in za zabavne detajle, ki Se nadgradijo besedilo. Ristu seveda Se ne
bo odklenkalo, saj je v letu 2014 Ze izSlo nadaljevanje Risto Bobnar in strasna salama. (GK)

Nostlinger, Christine: Capasta Loreta.

Prev. Ana Grmek. Celovec: Mohorjeva zalozba, 2011, 96 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ]

| dekleta, fantje, zaljubljenost
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Nostlinger, Christine: Rozi Rigler, dobri duh.

Prev. Ana Grmek. Ljubljana: Druzba Piano, 2009, 159 str.
| P | 2. stopnja

| deklice, duhovi, namisljeni prijatelji, strah

Redkokdaj je kakSnemu avtorju uspela tako dobra kombinacija sodobnega mladinskega romana in
kritike nekega zgodovinskega obdobja, ki bi bila povrh vsega Se zelo zabavna. Roman o Rozi Rigler je
prav toliko tudi roman o Nasti in Tini, oba pramena zgodbe se neprestano prepletata in oplajata.
Deklici sta pravzaprav povsem navadni najstnici, precej egoisti¢ni in zato nezmozZni opaziti probleme
druga druge. Rozi Riegler pa je duh gospe, ki je leta 1938 umrla pod kolesi tramvaja, ko je zelela
posredovati ob Sikaniranju judovskega urarja. Nasti duh pomaga premagovati strahove, s pripovedmi
iz obdobja 2. svetovne vojne in svojim ravnanjem v sedanjosti pa Nasti, Tino in bralce tudi vzgaja (a
brez vzgojnega kazalca) v spostovanju soljudi, videnju teZzav drugih in odkrivanju dobrega. Kljub temu
da so glavni trije liki Zenske, duhovita zgodba ni namenjena le dekletom (vsaj drugega triletja), v
branju bi morali uzivati tudi fantje. Pohvaliti velja tudi dober prevod, ki je vseskozi na visoki
kakovostni ravni. (KS)

Nostlinger, Christine: Tako in tako in sploh: roman.

Prev. Ana Grmek. Celovec; Ljubljana; Dunaj: Mohorjeva zalozba, 2006, 114 str.
| P | 2. stopnja | o avtorjih, za pogovore o knjigah

| bratje, druzina, locitve, ocetje, sestre

Krajsi, problemsko naravnan roman Nostlingerjeve naseljujejo (in izmeni¢no upovedujejo) trije glavni
junaki — petnajstletna Karli in njena brata, trinajstletni Ani in sedemletni Spidi. Avtorica se z njihovo
pomocjo loti skrhanih druZinskih odnosov, ki pripeljejo do tega, da iz ene druzine nastaneta dve. Pri
tem njena pozornost velja predvsem otrokom in njihovemu spoprijemanju z druzinsko krizo in
roSadami druzinskih ¢lanov. Z (iz)menjavo pripovedovalcev avtorica doseZe vecplastno karakterizacijo
likov in zanimivo dinamiko, tako na kompozicijski kot na vsebinski ravni. Skoda je le, da je trojica
prepovrino izoblikovana na jezikovno-slogovni ravni; po tej plati namrec Karli in Ani delujeta kot en
in isti pripovedovalec. Nostlingerjeva sicer resno temo mehca z duhovitostjo in bralcem, ki so se
nemara znasli v podobnem poloZaju kot njeni junaki, ponuja optimisti¢no vizijo Zivljenja z lo¢enima
starSema.

Novak, Bogdan: Bela past.
llustr. Rudi Skocir. Spr. beseda Iztok llich. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1993. (Zvesti prijatelji), 97 str.
| P | 2. stopnja

......

Orr, Wendy: Nimin otok.

Prev. Carmen Lasic. llustr. Kerry Millard. Dob pri DomZzalah: Mis, 2008, 127 str.
| P | 2. stopnja | o avtorjih

| deklice, divjina, morje, pogum, pustolovscéine

Na majcenem otoku sredi oceana Zivi s svojimi nenavadnimi morskimi prijatelji deklica Nim. Stik s
svetom ji omogoca satelitska antena za sprejemanje spletne poste in ptica burnica po imenu Galilejo,
ki ji ob¢asno prinasa pisma njenega oceta, nasedlega na enem izmed bliznjih otokov. Ceprav se Nim s
svojim izjemnim pogumom uspesno zoperstavlja vsem tezavam, kmalu spozna, da vendarle
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potrebuje pomoc prijateljev. Tekoce in brezhibno napisana robinzonska zgodba, podloZena z iskrivim
besedis¢em, vzdrami Se tako hladnega bralca, saj ga s svojo pustolovsko dinamiko ves ¢as drzi v
prijetni napetosti. Simpati¢ne in hudomusne ilustracije, zabavne domislice in rahlo bizarni vlozki (kot
je npr. zapis o izginotju Nimine matere), nudijo svojevrsten bralni uZitek, dodatno nadgrajujejo
besedilo in ga naredijo Se bolj viecnega. K edinstveni samosvojosti teksta pa vec kot ocitno doprinese
premisljeno stapljanje literature in stvarnosti, ki vzajemno vplivata druga na drugo in se medsebojno
prepletata. S tovrstnim poigravanjem prehajamo v globlje plasti fikcije, ki razodevajo precizno
domisljeno kompozicijo. (KP)

Partlji¢, Tone: Hotel sem prijeti sonce.
llustr. Aco Mavec. Spr. beseda France Forstneric. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1981. (Knjiznica
Sinjega galeba; 235), 113 str.
| P | 2. stopnja
| otrostvo, spomini

Pausewang, Gudrun: Dam ti Se zadnjo priloZnost, Bog!
Prev. Ursa Vogrinc. llustr. Uschi Schneider. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1999. (KnjiZnica Sinjega
galeba; 297), 98 str.
| P | 2. stopnja
| macke, matere, odgovornost, usmiljenje, vera, zaupanje

Paver, Michelle: Kronika starodavne teme, vec naslovov.
Prev. Tamara Bosnic. llustr. Geoff Taylor. Dob pri Domzalah: Mis, 2004 -2008. (), 292 str.
| P | 2. stopnja | knjige so del enotne zgodbe, o avtorjih, za pogovore o knjigah
| decki, demoni, Evropa, gozdovi, kamena doba, mitologija, odrascanje, volkovi, zgodovina, Zivali v
naravi

Serija romanov Kronika starodavne teme nas popelje v davno preteklost, ko je severozahodno Evropo
Se v celoti pokrival Gozd in so ljudje Ziveli v rodovnih skupnostih ter v tesnem soZitju z naravo. Po eni
strani temacna, saj je v ospredju skrivnostna in kruta obrednost, po drugi strani pa naravi zavezana je
tudi posebna usoda glavnega junaka, decka Toraka: ko mu oceta ubije demonski medved, se mora
skupaj z udomacenim Volkom vedno znova spopadati z izjemnimi okolis¢inami. Prepricljivo napisane
zgodbe so zanimiv spoj zgodovinskega romana s fantazijo, pri éemer se oboje naslanja na iste
premise primitivhega verovanja, mitologije ipd. Prepletenost fantazijskega in stvarnega je tudi
psiholosko utemeljena: v ospredju pripovedi je vsaki¢ nekoliko drugaéna predstava demona,
poosebljenega zla, s katerim se mora decek spoprijeti, da bi prestal zahtevno iniciacijsko preizkusnjo,
zaradi katere mu bo druzba, na robu katere Zivi, pripravljena priznati njegov posebni status.

Philipps, Carolin: Bela kava in Posipanec.

Prev. Tamara Bosnic. llustr. Nina Megli¢. Dob pri Domzalah: Mis, 2009. (Prva zorenja), 149 str.
| P | 2. stopnja | o avtorjih

| drugacnost, prijateljstvo, rasizem, strpnost

Krajsi roman, ki se kompleksno, a ne pretenciozno ukvarja s problemom rasizma. Postavljen je v
sodobno Nemcijo, vodilna tematika pa je vpeta v razdelan druZbeni kontekst — povecana

brezposelnost v drzavi vodi v nezadovoljstvo, ki zahteva gresnega kozla, tega pa je najlaze videti v
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priseljencih. V sredisce zgodbe sta postavljena ¢rni Sammy in pegasti Boris, razredna rivala, uspesna
tako v $oli kot pri igranju klavirja, ki ju v tekmovalnosti $e podZiga druzbena situacija. Ceprav
mestoma stereotipno, je problem rasizma obdelan z obeh strani horizonta, kompleksno, a hkrati
enostavno, predvsem pa v bralcem poznanem kontekstu. Knjiga tako poleg bralske avanture ponuja
tudi zanimivo izhodis¢e za pogovore o aktualnih druzbenih problemih. (TB)

Pregl, Slavko: Geniji v kratkih hlacah.

Spr. beseda Valter Samide. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1996. (Domen), 155 str.
| P | 2. stopnja | nova izdaja, ponatis

| decki, druscine, novinarstvo, Sola

Pregl, Slavko: Odprava Zelenega zmaja.

llustr. Marjan Mancek. Ljubljana: Studentska zalozba, 2013, 115 str.

| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], nova izdaja, nova likovna obdelava, ponatis, spremna beseda
| druscine, fantje, pustolovscine

Miha, Pipi in Andrej prepricajo Boba, da jih bo z rabljenim avtom OLD PUNCA odpeljal na izlet proti
Vrsicu, toda Andrej doZivi nezgodo in ostane doma. Fantje v gorah naletijo na Janjo, ki je pobegnila
od doma in resujejo njen problem, pa vendar se ustavijo tudi na Bledu, kjer pocitnikuje Bobovo dekle.
Treba je omeniti Se prostor v kleti bloka, kjer bi fantje imeli radi prostor za disko.

Gre za druscinsko pustolovsko zgodbo, ki ne more skriti dogajalnega ¢asa (pred skoraj pol stoletja, ko
so bili ljudje bolj druzabni, medsebojni odnosi so bili pristnejsi itd.). V ¢asu torej, ko Se ni bilo
interneta in mobilnih telefonov, so se otroci vec kot danes druzili in se spuscali v
dogodivscine/pustolovscine v Zivo. DoZivetja glavnih oseb pa bodo zagotovo doZivljajsko blizu tudi
sodobnim bralcem. Besedilo je privlacno in duhovito, pripoved tekoca in gibka; ilustracija ga
humorno dopolnjuje.

Zgodba Odprava zelenega zmaja je prvic izSla leta 1976 skupaj z zgodbo Velika pustolovscina, v eni
knjigi z naslovom Odprava zelenega zmaja, po kateri so posneli tudi televizijsko nadaljevanko. Zdaj
sta zgodbi vsaka v svoji knjigi in v novi podobi, sodobneje oblikovani (mdr. je vedji tisk). llustrator
Marjan Mancek je prispeval Se nekaj vec ilustracij, avtor Slavko Pregl pa je v besedilu spremenil nekaj
malenkosti in tako zgodbi delno priblizal danasnjemu bralcu, ¢eprav vzdusje »iz minulih ¢asov«
ostaja. Kljub vsem kvalitetam pa se zdi, da obe deli preveva dolocena nostalgija (po dobrih starih
Casih, ki so blizu le sodobnim odraslim); prav gotovo pa je posodobljen ponatis upravicen, saj sodita
med osrednja besedila slovenske mladinske literature. V obeh knjigah je ista spremna beseda Slavka
Pregla pod naslovom Stare zgodbe in mladi junaki.

Odprava zelenega zmaja se lahko bere kot nadaljevanje Velike pustolovscine, lahko pa tudi kot
samostojna knjiga. Knjiga je v Solskem letu 2014/2015 v projektu Rastem s knjigo, za ucence 7.
razreda. (TJ)

Pregl, Slavko: Spricevalo.

llustr. Arjan Pregl. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2005, 2007. (KnjiZnica Sinjega galeba; 318), 171 str.
| P | 2. stopnja | za pogovore o knjigah

| druZina, fantje, prestopniki, Sola, tatvine

Avtor postavi v ospredje pripovedi povprecno slovensko druZino: prezaposlena starsa z dvema
najstnikoma, ki ju sumljiva druscina zaplete v krajo koles. Starejsi Matej se ob tem sooci z neprijetno

Zivljenjsko preizkusnjo, ki ga hipoma strezni in postavi v realnost: loCiti mora zrnje od plev in urediti

58



odnose s svojimi najblizjimi, zlasti s starsi in »prijateljic. Roman je zanimiv zlasti zaradi pripovedne
perspektive, ki je humorna in sku$a na prvi pogled zmanjsati tezo problema, ob tem pa razkrije
avtorjevo nesporno simpatijo in zaupanje v mladega cloveka, ki zaradi svoje naivnosti zabrede v
tezave. Kljub humornim poudarkom je pripoved kritika nemoci sodobne druzbe, zlasti druzine in Sole,
ki najstnika izgubljata s svojega zornega kota in ga prepusc¢ata samemu sebi. V tem smislu je veriga, ki
jo vodja tatinske tolpe na koncu zgodbe podari Matejevemu mlajSemu bratu Lenartu, simbol, ki
napoveduje ponavljajoco se zgodbo.

Pregl, Slavko: Usodni telefon.

llustr. Arjan Pregl. Ljubljana: PreSernova druzba, 2004. (Koledarska zbirka), 116 str.
| P | 2. stopnja | za pogovore o knjigah

| fantje, nasilje, Sola, tatvine

K nastanku romana, ki je v letu 2005 prejelo nagrado desetnica, je verjetno precej pripomogla
pisateljeva realna druzinska izkusnja. Avtor namrec v njem izpostavlja znano problematiko
vrstniSkega nasilja, izsiljevanja in kraj, a na nacin, ki je izrazito aktualen. Skladno s tem so Zivo
slovenski tako mladi junaki kot njihovi starsi, nadalje pa se s trenutnim slovenskim duhom izvrstno
spoji tudi Preglov samosvoj, igrivo ironic¢ni humor, ¢eprav je v pricujo¢em delu obc¢asno okoren ali
celo dolgovezen. Roman poleg tega v avtorjevem znacilnem slogu, pa tudi v slogu slovenskega
egalitarizma, ostaja tezavam navkljub optimisti¢en, kar se najbolj oitno kaze v izrazito srecnem
koncu: pisatelj celo "negativcu" Denisu in njegovi nasilniski druscini ponudi Se eno priloZnost za
poskus sodelovanja z njihovimi dosedanjimi Zrtvami.

Pregl, Slavko: Velika pustolovscina.

llustr. Marjan Manéek. Ljubljana: Studentska zalozba, 2013, 115 str.

| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], nova izdaja, nova likovna obdelava, ponatis, spremna beseda
| druscine, fantje, pustolovscine

Miha, Pipi in Bob, nabriti mestni fantje, se z rabljenim avtomobilom OLD PUNCA odpravijo na pot v
Dubrovnik; pravzaprav se eden od njih odpravi z avtostopom in tekmujejo, kdo bo prej prisel na cilj.
Vsak po svoje doZivljajo imenitne pustolovsine; zelo napeto pa je tudi njihovo srec¢anje z deklico
Sanjo ali pa morda Se bolj dogodivsc¢ina s Sejkom. Gre za druscinsko pustolovsko zgodbo, ki ne more
skriti dogajalnega casa (pred skoraj pol stoletja, ko so bili ljudje bolj druzabni, medsebojni odnosi so
bili pristnejsi itd.) in dogajalnega kraja, ki je medtem postala »tujina« (Jugoslavija). V ¢asu, ko se ni
bilo interneta in mobilnih telefonov, so se otroci vec¢ kot danes druZili in se spuscali v
dogodivsc¢ine/pustolovscine v Zivo. Bistrost in neugnanost glavnih oseb pa bo zagotovo doZivljajsko
blizu tudi sodobnim bralcem. Besedilo je privlacno in duhovito, pripoved tekoca in gibka; ilustracija
ga humorno dopolnjuje.

Zgodba Velika pustolovscina je prvic izSla leta 1976 skupaj z zgodbo Odprava zelenega zmaja, v eni
knjigi z naslovom Odprava zelenega zmaja, pri tej anotaciji najbrz brez tega: po kateri so posneli tudi
televizijsko nadaljevanko. Zdaj sta zgodbi vsaka v svoji knjigi in v novi podobi, sodobneje oblikovani
(mdr. je vedji tisk). llustrator Marjan Mancek je prispeval Se nekaj vec ilustracij, avtor Slavko Pregl pa
je v besedilu spremenil nekaj malenkosti in tako zgodbi delno priblizal danasnjemu bralcu, ceprav
vzdusje »iz minulih ¢asov« ostaja. Kljub vsem kvalitetam pa se zdi, da obe deli preveva dolocena
nostalgija (po dobrih starih casih, ki so blizu le sodobnim odraslim); prav gotovo pa je posodobljen
ponatis upravicen, saj sodita med osrednja besedila slovenske mladinske literature. V obeh knjigah je
ista spremna beseda Slavka Pregla pod naslovom Stare zgodbe in mladi junaki. (TJ)
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PreZihov Voranc: Solzice.

Spr. beseda JoZe Koruza. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2002, 2010, 2011. 108 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], nova izdaja, o avtorjih, spremna beseda

| ljubezen, matere, otrostvo, revséina, spomini

Zbirka Crtic je zadnja knjiga Prezihovega Voranca (1883—-1950), ki je prvic izSla leta 1949. Med
njegovimi deli je doZivela najvec izdaj in ponatisov ter tudi najvec prevodov v tuje jezike. Velja za
enega najboljsih in najbolj branih tekstov slovenske mladinske knjizevnosti, tako kot Prezihov Voranc
velja za enega najbolj priznanih slovenskih knjizevnikov. Solzice »vsi« poznamo iz Solskih obravnav,
domacih branj ali branj za Bralno znacko. Nase dozivljanje tega besedila zato ni brez nekega
privzgojenega/podeljenega narodnotvornega obéutenja, tako da jih v resnici tezko kriti¢no
vrednotimo. Kljub temu nedvomno velja, da so ¢rtice ¢lovesko prepricljivi spomini na mladostna
dozivetja, oCitno napisane literarno dognano in brez vzgojnega namena. Danes pa se ob njih vsekakor
poraja vprasanje, v kolikSni meri so dejansko Se mladinsko delo oziroma knjizevno delo, ki ga lahko
brez zadreg priporo¢amo sodobnim mladim bralcem. Prezihov Voranc v Solzicah namrec popisuje
svojo mladost in mladost drugih kmeckih in delavskih otrok, prezgodaj vprezenih v delo, prekmalu
dozorelih in zagrenjenih. K razumevanju in doZivljanju ¢rtic do neke mere lahko prispeva spremna
beseda JoZeta Koruze, ki je prav tako na neki nac¢in kanonska, »klasi¢na« — vsekakor bi jo veljalo
oveziti! —, in ki spominsko prozo Preziha poskusa razloZiti z analizo njegove druZine, otrostva in
mladostni$tva, tedanjih druzbeno-zgodovinskih razmer, nacina Zivljenja idr. Crtice ob tem mladi bralci
morda laZze dozZivljajo kot pricevanje o nekem davnem otrostvu, drugacnem, kakor ga poznajo sami,
najbrz pa se jih obenem dotaknejo tudi nekatere vecne resnice o medsebojnih odnosih, Zivljenju ipd.
Ta Zlahtna zbirka spominskih ¢rtic se tako danes zdi vedno bolj »over-cros« literatura, dostopna torej
»vsem« bralcem, toda dozivljajsko zagotovo bliZja odraslim kot mladim bralcem, kar na svoj nacin
poudarjajo tudi zlato patinirane platnice z ilustracijo Milana Bizovicarja na naslovnici. (TJ)

Quarzo, Guido: Kratke zgodbe iz prazgodovine.

Prev. Teo Sinkovec. llustr. Sergio Vezzali. Izola: Ark, 2013. (Ritem ¢asa), 109 str.

| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], humor, o avtorjih, poucno leposlovje, spremno besedilo
| ¢as, prazgodovina, zgodovina

Knjiga kratkih zgodb iz prazgodovine italijanskega pisatelja in osnovno3olskega ucitelja ima bolj
poucno kot leposlovno tendenco — ob njih se da otroke nauciti ali jim razloZiti tudi tako zapletene
pojme, kot so Cas, prostor ali ni¢. Kako so ljudje te abstraktne kategorije dojemali od pradavnine
dalje, ter kaj jih je spodbudilo k pomembnim odkritjem in izumom, kot sta denar in pisava, so vsebine
sedmih gostobesednih in na svoj nacin duhovitih zgodb z zgodovinsko tematiko. Prvoosebni
pripovedovalec je nekaksen avtorjev alter ego, saj zgodbe pripoveduje tako, da z njimi zabava ter
hkrati uci in vabi k razmisleku. V tem duhu je tudi knjiga zgodb iz pradavnine razdeljena na leposlovni
in poucni del. V prvem delu avtor pripoveduje o zgodovini sprememb, pojasni, kako se je Zivljenje
ljudi od pradavnine do danes spreminjalo skozi ¢as, in kako se je v ¢asu tudi ustalilo in si zagotovilo
temelje za solidno sobivanje v ¢loveski skupnosti. V drugem delu pisatelj o istih temah spregovori Se v
poucnem jeziku, tokrat s Stevilnimi stvarnimi zgodovinskimi dejstvi, podatki in slikami—pri udejanjanju
tega domisljenega poucno-leposlovnega koncepta pa mu vseskozi sledi odli¢en ilustrator in grafik
Sergio Vezzali s svojimi preprostimi in ucinkovitimi ilustracijami. (IM)

SeliSkar, Tone: Bratovs¢ina Sinjega galeba.
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llustr. Matjaz Schmidt. Spr. beseda Pavle, Svetina, Peter Ucakar, Slavica Remskar. Ljubljana:
Mladinska knjiga, 2011. (KnjiZznica Sinjega galeba; 330), 156 str.

| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], nova izdaja, nova likovna obdelava, o avtorjih, ponatis, slovar,
spremna beseda

| druscine, ladje, morje, prijateljstvo, pustolovscine, tihotapstvo

To je najveckrat ponatisnjeno temeljno delo slovenske mladinske literature, po katerem je bila
posneta tudi priljubljena TV nadaljevanka. Dalo je tudi ime zbirki mladinskih knjig, ki je Se danes Ziva:
v njej je kot 330. knjiga izsla pricujoca (23.!) izdaja Bratovscine Sinjega galeba, ki je jezikovno
prenovljen natis besedila iz leta 1936. Po vojni je pisatelj prvotno besedilo za drugo objavo precej
popravil in ga tako prilagodil spremenjenim druzbenim razmeram. Peter Svetina v spremni besedi
trdi, da je bil tako odstranjen del duhovnega obzorja, ki je uposteval strpnost, misljenje in argument
drugega. Ce bo pri¢ujoca izdaja, ki je na mnogih mestih globlja in bolj poeti¢na, prispevala kaj k
premisleku o tem, bo to veliko. Imenitno napisane dogodivs¢ine namrec ostajajo iste. Zagotovo so
dobrodosle jezikovne posodobitve, ki jih je prispeval najprej Peter Svetina (arhaizmi, pravopisne
zastarelosti), Se nekoliko bolj pa je besedilo posodobila Slavica Remskar in spremembe v spremni
besedi tudi razloZila (srbohrvatizmi, zastareli manj rabljeni izrazi). Knjiga je Se posebej dragocena
zaradi ilustracij, ki zaklju€ujejo Zivljenjski opus Matjaza Schmidta; o tem piSe v spremni besedi Pavle
Ucakar. llustracije so ¢rno-bele risbe, nekatere Se skice, zdaj monumentalne, zdaj skorajda "gibljive"
kot na TV. V celoti je nova izdaja Bratovscine Sinjega galeba dragoceno poglobljeno zaloznisko
dejanje, lep prispevek k ohranjanju slovenske literarne dediscine. (TJ)

Selznick, Brian: Dezela cudes.

Prev. Andrej Hiti OzZinger. llustr. Brian Selznick. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012, 637 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], za pogovore o knjigah

| druZina, gluhota, iskanje, muzeji, prijateljstvo, sirote, skrivnosti

Ameriski pisatelj in risar, ki je slovenske bralce navdusil Zze s Hugom Cabrejem, tudi roman DezZela
¢udes pripoveduje z dvema pisavama: zgodbo o deklici Rose, gluhonemi begavki, ki leta 1927 is¢e
bliZino in pripadnost, pisatelj pripoveduje z risbo; zgodbo o ogluselem decku Benu, ki po smrti svoje
mame leta 1977 is€e svojega neznanega ocCeta, pa avtor niza z besedo. Obe zgodbi neodvisni druga
od druge teceta vzporedno, a po tihem za sabo puscata oznacevalna mesta (za pisatelja znacilno
same zgodbe babice Rose in vnuka Bena. Poleg dokumentarne prepricljivosti obeh nacinov
pripovedovanja, podprte s skrbnimi avtorjevimi raziskavami ¢asa in okolja, v katerem Zivita junaka,
roman "zveni" od simbolne govorice v prenesenem in dobesednem pomenu, npr. v ¢asu, ko bralec
vstopa v svet gluhih, se v zgodbi rojeva zvoc¢ni film; volkovi zasledovalci v sanjah so v resnici prijazna
sled do oceta; deZela ¢udes v muzejih se prepleta z deZelo ¢udes posameznikovega Zivljenja; grom ki
utisa sluh; ...; zunanje zdruZenje obeh nacinov pripovedovanja v kon¢no razumljivo zgodbo poteka ob
hkratnem zbliZzanju sliSeCega in gluhega sveta znotraj zgodbe v en razumljiv in dober svet. Za
samostojne bralce vseh starosti nepozabno doZivetje, za mladinsko knjizevnost pa izjemen literarni
poklon kretalni govorici. (vz)

Selznick, Brian: Hugo Cabret: roman Briana Selznicka v besedi in sliki.
Prev. Andrej Hiti OZinger. llustr. Brian Selznick. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2009, 533 str.
| M | 3. stopnja | o avtorjih, spremno besedilo
| film, Georges Mélies (1861-1938), Pariz, roboti, sirote, skrivnosti, sodobnost, stoletje, 1. pol. 20.
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V eni najboljsih knjig za mladino tega leta v slovenscini ameriski pisatelj in ilustrator, dobitnik
prestiznih ameriskih knjiznicarskih in zalozniskih priznanj, zdruzuje dva nacina pripovedovanja, in
sicer likovnega in besednega. Obe enakovredni pisavi si podajata romaneskno pripoved o usodi
osirotelega Huga, nekaksnega mladega Quasimoda osrednje pariske Zelezniske postaje, ki se za
preZivetje skriva za identiteto svojega nedavno umrlega strica, upravitelja ur na tej postaji.
Razburljiva, povsem izmisljena zgodba Pariza v letu 1931 sloni na resni¢nih dejstvih (propadla pariska
muzejska zbirka mehanskih igrac-avtomatov) in zgodovinskih osebah (pionir fantasticnega filma
Georges Mélies). Roman, ki je genialen spomenik pionirjem filmske ¢arovnije, bolj gledamo kot
beremo, saj stece pred nami kot na filmskem platnu érno-bela predstava, tako da skoraj ne opazimo,
kdaj strani izjemno pripovednih risb s svinénikom preidejo v strani s tiskanim besedilom in te zopet
nazaj v risbo. Tekoce branje je namenjeno samostojnim bralcem vseh starosti in okusov, avtor pa je v
stilu urarske natanénosti junakov knjigi dodal tudi vse potrebne podatke o okolis¢inah zgodbe in o
virih, ki so bili podlaga za zgodbo. Vsak, ki bo sledil navedenim virom, se bo srecal z bogato in
zanimivo zgodovino zacetkov filma ter z neverjetnim mojstrstvom predracunalniske finomehanike.
(VZ)

Snicket, Lemony: Zaporedje nesrecnih prigod, vec naslovov.
Prev. Tamara Maricic. llustr. Brett Helquist. Ljubljana: Tuma, 2004. (Zaporedje nesrecnih prigod),
212 str.
| P | 2. stopnja | humor, knjiga je del nanizanke
| absurd, bratje, sestre, sirote

Zbirka temelji na rahlo absurdnem, a prikupno mrac¢njaskem ponavljanju nesrecnih dogodkov v
Zivljenju Violete, Klausa in Sunnyja Baudelaire; odkar so jim umrli starsi, jim grozi konec v
najrazliénejsih oblikah predvsem po zaslugi ljubko zlobnega sorodnika, grofa Olafa v njegovih
brezstevilnih in venomer samosvoje prismojenih vlogah. Pisanje je ob vsem tem izvrstno za
promocijo branja med manj ves¢imi bralci, saj Zeli ugajati brez vsakrsne globlje poante, obenem pa je
vendarle na zabaven nacin pouc¢no; avtor se na primer pogosto na grotesken nacin obraca na bralca
in mu s sinonimi ali razlagami Siri besedni zaklad. Pri tem zbirka sicer predvsem v prvih knjigah mocno
Sepa po prevajalski plati (aliteracije iz naslovov in geografskih imen denimo v slovenscini nekako
umanjkajo), tudi v zadnjih pa bi si nadalje Zeleli boljse lekture.

Spinelli, Jerry: Jajca.
Prev. Valerija Cokan. Ljubljana: Genija, 2012, 173 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], za pogovore o knjigah
| druzina, fantje, izguba, matere, prijateljstvo, smrt, upanje, Zalovanje

Spinnen, Burkhard: Konrad, Fridz in kunec.
Prev. Tamara Bosnic. Dob pri Domzalah: Mis, 2013. (Zorenja), 249 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], o avtorjih, za pogovore o knjigah
| dekleta, druzina, fantje, loCitve, odrascanje, prijateljstvo, pripovedovanje, sosedje

Selitev v novo hiSo sredi nedograjenega naselja kjer, razen svoje druZine, prav nikogar ne poznas, je
teZavna za vsakogar. Tudi za znacajsko druZabnega in komunikativnega desetletnika Konrada, ki mu
je glavna skrb v novem domu, da si v soseski ¢im prej najde prijatelje. Pri tem, kljub velikemu trudu,
ni prav uspesen. Edini vrstnik s katerim se mu uspe malce bolj zbliZati je rdecelas in Se deklica povrhu.
Friderika ji je ime, a vsi, ki jo poznajo, ji pravijo Fridz. Deklica je precej odlo¢na in malo posebna, zato
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se ji skoraj moski vzdevek kar dobro poda. Med Konradom, ki Zivi v t. i. 'urejeni druzini' in Fridz,
katere starsi so se pred kratkim razsli, se zacne plesti odnos, ki séasoma preraste v pristno
prijateljstvo. V njune dogodivscine, kjer ima posebno vlogo od Fridzinega odsotnega oceta
'pozabljeni' orjaski belgijski kunec, avtor spretno vtke tudi zahtevne in bolece vidike odnosov med
starsi, vendar pri tem ostaja na strani mladega bralca, saj uporablja njegovo govorico. Knjiga se zdi
najbolj prepricljiva prav v opisovanju otroskega pogleda na probleme odraslih. Ob tem pa pisatelju
uspe natrositi pravo mero humorja, tako da problemi ostanejo resni, Zivljenje pa znosnejse. (TO)

Steinhofel, Andreas: Mulca.

Prev. NeZa BoZic. llustr. Tanja Komadina. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012. (Pisanice), 171 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLIENO ], o avtorjih

| bratje, druzina, vragolije

Knjiga, ki se ne trudi biti nekaj vec, pa je presezna prav zaradi tega. Andreas Steinhofel nas je
preprical Ze s svojo serijo zgodb o Riku in Oskarju, vendar pa je ta knjiga v njegovem opusu Se bolj
izstopajoca, saj mu je uspelo z izjemno preprostostjo prikazati normalno druZinsko dinamiko. Ker je v
funkciji pripovedovalca najstarejsi otrok, sedem- oziroma osemletni Andrej, je avtor v pripoved lahko
vkljucil preprostejsi jezik, bolj obarvan z otroskim dojemanjem sveta in dolo¢enim filtrom
»nerazumevanja« zapletenejsih okoliscin, Ce citiram: »Odrasli so v€asih enostavno preneumni.«
Napacno bi bilo misliti, da knjiga, sestavljena iz poglavij, ki vsako predstavlja zaklju¢eno celoto, svojo
dinamiko gradi le na smeSenju odraslih. V majhne zabavne dogodke, ki v€asih Ze mejijo na katastrofo,
a jih pozitivna naravnanost vpletenih prevesi v del vsakdanjega mozaika, so vkljuceni vsi nastopajoci,
glavna igralca Andrej in Domen, njun mlajsi brat Brin, soSolci, starsi ter ostali sorodniki. S humorno
nepretencioznostjo in brez vsiljive vzgojnosti uspe avtorju razcistiti tudi s predsodki npr. o
priseljencih, pomenu videza in ve¢vrednosti moskih. Slovensko izdajo bogatijo tudi ¢rno-bele
ilustracije Tanje Komadina, ki so se z besedilom zlijejo v nelocljivo celoto. Knjiga, ki je primerna tako
za druZinsko branje, kot za zacetne samostojne bralce ali za izkuSene poziralce knjig. (ks)

Steinhofel, Andreas: 3 naslovi: Riko, Oskar in kamnita tatvina; Riko, Oskar in sencne prikazni; Riko,
Oskar in zlomljeno srce.

Prev. NeZa BoZic. llustr. Peter Schossow. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012. (KnjiZnica Sinjega galeba;
334), 327 str.

| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], knjige so del nanizanke, o avtorjih

| detektivi, drugacnost, druZina, fantje, kamni, prijateljstvo, pustolovscine, smrt

Prvi dve knjigi v seriji prigod, Riko, Oskar in senéne prikazni ter Riko, Oskar in zlomljeno srce, so z
velikim navdusenjem sprejeli tudi slovenski bralci. Tokrat se nam v branje ponuja (na Zalost) zadnji
del nanizanke o nenavadnem, malo »posebnem«, a simpati¢nem junaku Riku, ki se skupaj z
najboljsim prijateljem Oskarjem in psom Porschejem vedno znova zapleta v vznemirljive in razburljive
dogodivscine. Andreas Steinhofel, eden najbolj priljubljenih nemskih mladinskih pisateljev, ki je za
knjigo prejel tudi ve¢ nemskih literarnih nagrad, nam ponovno predstavi napeto, zabavno in
skrivnostno zgodbo, ki nas vodi vse od Berlina do Baltskega morja. Zgodba se zacne, ko Riko in Oskar
na stopniscu odkrijeta truplo soseda Fitzkeja. Fitzke Riku v oporoki zapusti zbirko, iz katere
skrivnostno izgine kamen. Bralni uzitek, poln zabavnih prigod in hudomusnih domislic, se lahko

pricne. (pp)

Suhodoléan, Leopold: Mornar na kolesu.
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llustr. Aco Mavec. Spr. beseda JoZe Zupan. Spr. besedilo Marija Suhodol¢an Dolenc. Ljubljana:
Karantanija, 2010. (Lastovka), 126 str.

| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], ponatis, spremna beseda, spremno besedilo

| odrascanje, spomini

To je Ze tretji ponatis zbirke dvajsetih Crtic, ki je prvi¢ izSla leta 1973. Leopold Suhodol¢an (1928—
1980) v njej popisuje spomine na otrosStvo in mladost, ki se je sicer dogajala v nekem drugem ¢asu in
v drugacnih Zivljenjskih razmerah, vendar je njegova pripoved osredinjena na dogodek, ki ostaja blizu
tudi dozivljanju sodobnih otrok, predvsem pa je besedilo tekoce in privla¢no, radozivo in napisano
brez moraliziranja. Crno-bela ilustracija Aca Mavca duhovito in posre¢eno upodablja jedro vsake
zgodbe; tudi slikovna plat je s svojim dinami¢nim ritmom torej blizu mladim bralcem, le na naslovnici
Zal ni dovrsena (oblikovanje, barva, manjsa izostrenost ilustracije). Na koncu knjige najdemo izvlecek
iz obsezine bibliografije Leopolda Suhodoléana, ki razkriva neizmerno bogastvo njegove ustvarjalnosti
za otroke in mladino, od knjig do gledaliskih, lutkovnih, radijskih in televizijskih iger, vklju¢no z
njegovimi deli, prevedenimi v tuje jezike. Knjiga je izSla ob petdesetletnici Bralne znacke, ki sta jo
osnovala prof. Stanko Kotnik in Leopold Suhodol¢an, tedanji ravnatelj OS Prevalje, o ¢emer
pripoveduje spremna beseda JoZeta Zupana. (TJ)

Timm, Uwe: Dirkalni pujs Rudi Rilec.
Prev. Ana Grmek. llustr. Axel Scheffler. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2011. (Pisanice), 145 str.
| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ]

......

Prikupna zgodba o malce nenavadni druzini s tremi iznajdljivimi otroki, brezposelnim oetom
egiptologom in zaposleno mamo uciteljico se zaplete, ko na srec¢elovu najmlajsa €lanica druzine
zadene Cisto pravega prasica. Zivalco Zeli obdrzati, vendar je Zivljenje s pujskom v najemniskem
mestnem stanovanju tezavno, stanodajalec pa ni ni¢ kaj navdusen nad novim hisnim ljubljenckom.
DruZina se zato preseli na Sportno igrisce, kjer oce dobi sluzbo oskrbnika, Rudi pa sprva postane
maskota tamkajsnje nogometne ekipe, nato pa se razvije celo v vrhunskega dirkalnega pujsa, ki
druzbo, zato ga njegovi rejniki nazadnje oddajo v oskrbo prijaznemu kmetu, kjer se Rudiju kmalu skoti
osem ljubkih mladickov. Lahkotno in prijetno branje, ki bo navdusilo vse male ljubitelje Zivali; obstaja
le nevarnost, da si bodo tudi sami zaZeleli kako nenavadno domaco Zival. Knjiga, ki so ji dodane tudi
prepoznavne ilustracije Axla Schefflerja, je leta 1990 prejela nemsko nagrado za mladinsko
knjizevnost. (ZSV)

Vannuccini, Vanna: Berlinski zid: Vzhodni Berlin leta 1989.

Prev. Teo Sinkovec. llustr. Alessandro Baronciani. Izola: Ark, 2012. (Zgodovinski roman za otroke; 6),
123 str.

| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], za pogovore o knjigah

| begunci, Berlin, druZina, meje, Nemcija, politika, revsc¢ina, socializem, sodobnost, stoletje, 2. pol.
20., totalitarizem, zgodovina

Vidmar, Janja: Kebarie.

[lustr. Damijan Stepancic. Dob pri Domzalah: Mis, 2010, 2013. (Prva zorenja), 145 str.

| P | 2. stopnja | [ ODLICNO ], za pogovore o knjigah

| deklice, drugacnost, druZina, krivice, nepismenost, ocetje, revicina, Romi, veckulturnost

64



Romska deklica Kebarie, torej deklica druge kulture, obiskuje slovensko Solo in je zato nenehno v
sporih s soSolci, z uciteljico in s Sirsim okoljem. Toda tudi v svoji druzini ima vrsto problemov,
predvsem zato, ker ji prikrivajo, kje je njen nenadoma odsotni oce. Zgodba, ¢lenjena na dneve v
tednu in podprta z ilustracijami Damijana Stepancica, je privlaéna za branje. Besedilo je s kombinacijo
tekstovnega in likovnega ter domisljenega oblikovanja prilagojeno dojemanju sodobnih (mlajsih)
bralcev. Predvsem pa gre pohvaliti dinamicno in napeto pripoved, ki jo avtorica Janja Vidmar z
jezikom, obogatenim z romskimi izrazi, gradi domisljeno, s sodobnimi sporocili o drugacnosti in
sozitju, medkulturnem dialogu in veéjezi¢nosti, zasebnem in druzbenem, obenem pa prepleta z
vecnimi sporocili o temeljnih ¢loveskih vrednotah, kot so ljubezen, resnica, zvestoba idr. Prav do
ganotja je prepricljiva v upovedovanju dekli¢ine navezanosti na oceta in pripadnosti romskemu
izroCilu. Posebej velja omeniti tudi to, da ji oCe pripoveduje ¢udovite pravljice in jo spodbuja k branju
(»domadi so ji rekli Kedi, kar v romskem jeziku pomeni brati«!). V besedilo je tako vlozeno tudi
prepricanje o nujnosti pripovedovanja zgodb in branja! Delo je v vseh pogledih sodobno in
kakovostno, zato vsekakor lahko prispeva k zorenju mladih bralcev, obenem pa je zlahtno bralno
doZivetje tudi za odrasle. Uvrstilo se je med finaliste za nagrado vecernica za leto 2010. (TJ)

Vidmar, Janja: Otroci sveta.
Spr. beseda Vlasta Nussdorfer, Milena Zupancic. Fotogr. Benka Pulko. Ljubljana: Undara studio,
2013, 135 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije, spremna beseda, za pogovore o knjigah
| drugacénost, otroci, otrostvo, veckulturnost

Prvo, brezbrizno prelistavanje knjige pusti na bralca negotov vtis — otroci sveta, ki s fotografij
zvedavo zrejo v svet, brzkone vabijo v branje dokumentarnega gradiva; ob podrobnejSem pregledu se
izkaze, da gre za kombinacijo stvarnega, fotografskega gradiva in literarne fikcije v osemnajstih
kratkih zgodbah. Sum, da tovrstna kombinacija ni najbolj posrecena, se razblini ob prebiranju prve, z
naslovom Modrec, kjer fotografija brezimnega fanta spretno oZivi v humorni zgodbi o
Kanyju/Modrecu, bodo¢em Petru Klepcu, ki s svojo iskreno in nepopustljivo otrosko drzo bralca
povsem razorozi. Ze naslednja pa daje slutiti, da vse zgodbe niso enako intonirane, kar se v
nadaljevanju izkaZe za klju¢no prednost zbirke. Zadusljiv vrveZ revolucij in terorizma, misti¢na
kontemplacija na meji resni¢nega, hipnotic¢en utrip zemlje, ki doloc¢a ritem Zivljenja vsega Zivega ...;
unikatne slike miljejev, tiho mimobeZne ali usodno pretresljive, pus¢ajo mogocéne in neizbrisne sledi.
Narava in ¢lovek, ki dajeta in jemljeta, tu in v zadnjem koticku sveta — univerzalno sporocilo preglasi
raznorodnost tem, ki jih na prvi pogled ne povezuje rdeca nit. To uravnoteZeno valovanje pa ni
spodbujeno zgolj z notranjo formo; jezikovne lege kot priduseno mrmranje Ziraf skrbno in zvesto
sledijo zgodbenim nitim, stvarno, odkrito in brez nepotrebnih zastiranj razkrivajo dobro in zlo, kot ju
vidi in obcuti otrok. Kratke, razsekane povedi in minimalisticne dialoge mestoma prekrivajo liri¢ni
vstavki, ki s svojim neznim tonom spretno poustvarjajo atmosfero zgodb in prehajajo ponekod v
pesnisko prozo. Avtenticnost, ki se ob tem poraja, se tako do skrajnosti priblizuje nosilni fotografiji;
na ta nacin celota zvito gradi iluzijo resni¢nosti, ki vodi v nekaterih zgodbah do presenetljivih u¢inkov
verodostojnih pri¢evanj (Kacji princ, Ombahe, Drevo nepovratnik ...). Vsaka zgodba je torej s
pripadajoco fotografijo svojstven mikro svet; kot tihi cuvar s pravo mero spostljivosti in opomina
zamrzne hipni utrinek v ve¢nost.

Vidmar, Janja: Prijatelja.
llustr. Katarina Strukelj. Ljubljana: Mladika, 2003. (Lis¢ki), 50 str.
| P | 2. stopnja
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| drugacénost, prijateljstvo, soZitje, strpnost, vera, verstva

Dogajanje v knjigi je osredinjeno okrog dveh fantkov, ki sta kljub verskim in kulturnim razlikam
najboljsa prijatelja. Jakob in Amir se pri svojih druzenjih pogosto pogovarjata o Bogu in Alahu, a se
humorno prikazanim razlikam predvsem cudita in zaradi drugacnosti nista drug do drugega nestrpna.
Mnogo vecje tezave pa imata vsak v svoji druzini: Jakoba pesti nova druzinska ¢lanica, sestrica Iva,
Amir pa ravno nasprotno zaradi selitve v tujem okolju pogresa svoja stara starSa. Do mladi publiki
primerno nepretresljivega zapleta pride prav zaradi slednjega, ko se junaka na lastno pest odpravita s
kolesom iskat Amirjeva stara starsa. A relativno napeta fabulativna plat niti ni tako pomembna kot iz
nje izhajajoca poanta: kako prijetna je strpnost med razli¢nimi versko-kulturnimi skupinami.

Welsh, Renate: Pozor, Zepariji!

Prev. Ana Grmek. llustr. Stefanie Scharnberg. Ljubljana: Ebesede, 2012, 123 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ]

| fantje, tatovi

DRAMATIKA

Dekleva, Milan: Magnetni decek.
Spr. beseda Boris A. Novak. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1985. (Mladi oder), 67 str.
| P | 2. stopnja

Flisar, Evald: Alica v nori deZeli: ekoloska farsa.
Spr. beseda Peter Poterunkovic. Ljubljana: Sodobnost International, Vodnikova zalozba (DSKG),
2010. (Izbrana dela. Drame), 111 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], parodija, priredba, spremna beseda
| ekologija, medbesedilnost, nonsens, potrosnistvo

Gre za avtorjevo dramatizacijo njegovega proznega dela z naslovom Alica v nori deZeli (Vodnikova
zalozba (DSKG), 2008), ki je menda nastala zato, da bi prav to prozno besedilo predstavil SirSemu
krogu bralcev. To ni razumljivo, saj slovenski mladi bralci redkeje berejo dramatiko kot prozo in manj
hodijo v gledalisce kot berejo. Ta cilj bi farsa dosegla le, ¢e bi bila predvajana na televiziji.
Dramatizacija je opravljena ustrezno, dosledno po proznem besedilu, ki vsebuje bogato zalogo
dialogov. Skoraj prevec je dosledna, saj v primerjavi s prozo ne prinasa ni¢esar novega. V ekoloski
noro dezelo priblizujejo ‘Cudezni’, se prepricljivo prepletajo sodobna ekoloska problematika in vzorci
iz politicno-ekonomskega sveta. Predvsem z absurdnostjo in pretiranostjo tako avtor na komicen
nacin podcrta nekatere najbolj perece problematike sodobne druzbe. (TB)« Spremna beseda Petra
Poterunkovica je sicer duhovita, toda vprasanje je, ali bo v tem zafrkljivem in ironi¢cnem nacinu
razumljiva prav vsem (mladim) bralcem. (TJ)

Fritz, Ervin: Sreca in nesreca: igrice.
[lustr. Marjan Mancek. Ljubljana: Drustvo Knjizna zadruga, 2010, 230 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ]
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V knjiga je sedem krajSih dramskih besedil, ki so duhovita in humorna, vecina izmed njih pa se
tematsko opira na ljudsko slovstvo in nase starejse literarno izrocilo. Zanimivo je, da jih Fritz v prvi
vrsti ni namenil uprizarjanju, ampak branju. Na zacetku knjige namrec¢ najdemo njegovo navodilo
mladim bralcem, kako naj se lotijo branja dramskih besedil, temu pa sledi zagotovilo, kaksno
bogastvo ¢loveskega duha jim bo s to spretnostjo dostopno. Besedila so grafi¢no oblikovana tako, da
bodo mladi bralci ¢im laZje vstopili v dialoge, posebej so izbrane oblika, velikost in barva crk,
presledki med vrsticami so zracni, didaskalije so natisnjene v kurzivni pisavi. Avtor in drugi ustvarjalci
knjige so se potrudili; knjiga je skrbno pripravljena in oblikovana, da bi bila razumljiva in laZe berljiva
mladim bralcem. K temu naj bi prispevale tudi duhovite ¢rno-bele ilustracije Marjana Mancka. Toda
bati se je, da knjiga ciljne publike Ze na prvi pogled ne pritegne, saj deluje kot »priro¢nik« (zaradi
barve in kvalitete papirja ter brosirane izdaje, kar sicer velja posebej pohvaliti). Vloga mentorjev pri
tem, da jo bodo mladi bralci vzeli v roke, bo torej Se toliko pomembnejsa. (TJ)

Milcinski, Fran: Zvezdica Zaspanka.
Spr. beseda MatjaZ Loboda. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1994. (Mladi oder), 100 str.
| P | 2. stopnja

Puntar, Frane: Hojladrija in druge radijske igre za otroke.

llustr. Dunja Kofler. Spr. beseda Djurdja Flere, Rosanda Sajko. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1993.
(Mladi oder), 106 str.

| P | 2. stopnja | o avtorjih

POEZIJA

Dahl, Roald: Odvratne rime ; Zverine grdine.

Prev. Milan Dekleva. llustr. Quentin Blake. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2010. (Pisanice), 70 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], besedilo tudi v obratni smeri, humor, pripoved v verzih

| besedne igre, medbesedilnost, nonsens

Pod naslovom Odvratne rime; Zverine grdine se skrivata dve Dahlovi deli, ki ju je v slovens¢ino
odli¢no prepesnil Milan Dekleva. Na eni strani knjige so rimane predelave oziroma nove inacice Sestih
klasi¢nih pravljic v »neolepsani razliCici«. Dahl je Pepelko, Sneguljcico in ostale pravljicne like spustil v
princa in se raje poroci s preprostim fantom, SneguljCica, ki se je je lovec usmilil, pa odstopa do mesta
in postane uspesna poslovna Zenska. Druga stran knjige z naslovom Zverine grdine (v slovenscino
prevedene prvi¢) ponuja devet Dahlovih izvirnih rimanih zgodbic iz Zivalskega sveta, v katerih pisec
Rimane zgodbice so opremljene z ilustracijami Quentina Blakea, ilustratorja, ki je z Dahlom sodeloval
vec kot petdeset let. (PP)

Eliot, Thomas Stearns: Macke.
Prev. Milan Dekleva. llustr. Axel Scheffler. Spr. beseda Milan Dekleva. Ljubljana: Mladinska knjiga,
2010. (Soncnica), 74 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], humor, spremna beseda
| macke

67



Dramatik, esejist in eden najpomembnejsih pesnikov dvajsetega stoletja T. S. Eliot je Macke izdal Ze
leta 1939, in sicer opremljene z lastnimi ilustracijami. V slovenskem prevodu jih spremljajo
simpatic¢ne in duhovite slike Axla Schefflerja, ki ga domaci bralci verjetno poznajo predvsem v
tandemu z Julio Donaldson (npr. Zverjasec, Zverjascek itd.). Seveda so to tiste Macke, po katerih je
nastal tudi eden najuspesnejsih muzikalov vseh ¢asov. V Eliotovih igrivih verzih, ki jih je veinoma
odli¢no prevedel oziroma prepesnil Milan Dekleva, bo uzivalo tako staro kot mlado, celo tisti, ki so
sicer bolj kot mackam naklonjeni psom. V pesmih se bo bralec seznanil s prigodami iz macjega sveta,
saj pesnik v njih dokaj duhovito slika macje portrete, njihove poklice, radosti in bremena. Macke z
veliko zacetnico so torej za zabavo, z mackami z malo pa menda ni Sale. (GK)

Fritz, Ervin: Vrane.

llustr. Matjaz Schmidt. Spr. beseda Ervin Fritz. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2007, 2008. (Deteljica),
69 str.

| P | 2. stopnja | ponatis

......

Fritzevo pesnisko zbirko, ki nemara na prvi pogled prica o avtorjevi fascinaciji s pticami, v resnici pa
izpricuje tenkocutno razumevanje vsega Cloveskega, bi lahko povzeli v nekaj besedah - vrane na
trideset nacinov. Jezne, bojevito razpoloZene, svobodne, zaljubljene, stare, mlade, site in sestradane,
bele, delovne, vrani »tepci, cepci in pogrebcix, letalski veterani, anarhisti in Se bi lahko nastevali
vloge, v kakrSne Fritz postavlja svoje pernate in vendar »cloveske junake«. Vse to in najbrz Se kaj
drugega s(m)o namrec ljudje, nam dopoveduje pesnik, z mnogo simpatije do vseh svobodnih,
neprizemljenih in klateskih Zivih bitij, ki s svoje »pticje perspektive« izpricujejo neomajno in Se
neukroceno energijo mladosti oziroma mladostnosti. Jezik niha med najsodobnejsim, torej jezikom
sms sporocil, elektronske poste in internetnih klepetalnic in nekoliko arhai¢nim, ki priklice skoraj
nekoliko eksoticen okus starozitnosti. Tematsko so pesmiizjemno pestre in povecini prav aktualne in
aktualisti¢ne. Tudi po vzdusju se gibljejo v Sirokem razponu, od neZnih in liriénih do igrivih in
zabavnih, od otoZnih do veselih, od krvolo¢nih do miroljubnih. (GK, TJ)

Golia, Pavel: Gospod Baroda in druge ljudske pesmi.

llustr. Kristina Krhin. Spr. beseda Igor Saksida, Tone Pavcek. Trebnje: Knjiznica Pavla Golie, 2009, 131
str.

| L| 2.stopnja | antologija, ljudsko slovstvo, nova izdaja, o avtorjih, spremna beseda

Knjiznica Pavla Golie Trebnje je to pesnisko zbirko izdala ob 50. letnici smrti Pavla Golie (10. 4. 1887-
15. 8. 1959), castnika, pesnika, dramatika, prevajalca in publicista. Gre za ponatis pesniske zbirke, ki
je zilustracijami JoZeta Ciuhe prvic izSla Ze po pesnikovi smrti (Mladinska knjiga, 1966). Toda ne gre le
za "praznicni, jubilejni" ponatis, ampak za dobro premisljen ponatis za sodobni c¢as: k temu prispevajo
nove cudovite ilustracije Kristine Krhin in odli¢no oblikovanje, predvsem pa spremni besedi dr. Igorja
Sakside in pesnika Toneta Pavcka. Prvi — pod naslovom Svet veselja in prevar — (mladim) bralcem kot
strokovnjak mladinske knjiZzevnosti najprej predstavi Golio kot dramatika, potem pa jih spretno vodi
od ene do druge pesmi, opozarja na motive, vzdusje, mnogoplastnost pomenov idr. Golia je
svobodno prepesnjeval pesmi iz zbirke Slovenske narodne pesmi dr. Karla Streklja, hkrati pa svoje
preoblikovanje teh pesmi primerjal s prepesnitvami ljudske poezije Franceta PreSerna. Dramaticnost
in pretresljivost v prepesnitvah Pavla Golie se dotakneta tudi sodobnih bralcev. Tone Pavéek pa se ga
v zapisu z naslovom Vitez verza, vesti in vina — Pavel Golia — na svoj svetli zanosni nacin — spominja
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kot svojega ucitelja pri pesnjenju in pitju ter svojemu dolenjskemu rojaku posveti prigodnico za
petdesetletnico smrti. (TJ)

Pavcek, Tone: Majnice: fulaste pesmi.

llustr. Kostja Gatnik. Spr. beseda JoZe Horvat. Ljubljana: Mladika, 2010. (Trepetlika), 83 str.
| P | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], nova izdaja, ponatis, spremna beseda

| ljubezen, mladostniki, odrasc¢anje

Pesmi so prvi€ izSle leta 1996 pri zaloZzbi Mladika v Ljubljani v zbirki Trepetlika z ilustracijami Kostje
Gatnika. Zanje je Pavcek takoj naslednje leto prejel nagrado vecernica. Leta 2007 je novo izdajo
Majnic ilustrirala Teja Gorjup z novo barvno energijo in s tem tekstu dodala nove moznosti
dozivljanja. V okviru projekta »Rastem s knjigo 05 2010« so se odlo¢ili ponatisniti prvo izdajo, torej
tisto s kakovostnimi ilustracijami vrhunskega umetnika Kostje Gatnika, ki pesmi ne le ilustrira, temvec
jih skupaj s pesnikom soustvarja. Slikar riSe poseben, s stripom in z novimi mediji zaznamovan
predstavni svet mladoletnikov. O naravi pesniske zbirke vse pove Ze sam naslov: pesnik sledi ljubezni,
tako v brezskrbno veselje in privzdignjeni trans kot v samotne koticke koprnenja po dvojini. Ves ¢as
pa to Custvo skusa ugledati z vidika najstnikov, ki ljubezen srecujejo nekje med Solskimi klopmi in Mac
Donaldom. Pesmi tako segajo od komicnih, ki so najpogosteje pisane v slengu in obarvane z ironi¢nim
podtonom, do eksistencialnih, ki intimneje izpostavljajo ljubezen kot vodilo in cilj. Morda so
najstnikom, ki le redko prenesejo veristi¢no ogledalo svoje »fulavosti«, slednje Se blize. Pesnisko
zbirko tako odlikujeta predvsem pogumen in pretezno osamljen poizkus ustvariti poezijo posebej za
najstniske bralce ter seveda Pavckov znacilni hudomusni podton, ki se povezuje z melodi¢nostjo
pesmi in vecplastno izrabo jezika. (TB, TJ)

Stampe Zmavc, Bina: Svilnate rime: izbrane pesmi za otroke.

llustr. Daniel Demsar. Spr. beseda Igor Saksida. Izbr. Igor Saksida. Bibliografija Katja Kemperle.
Ljubljana: Mladinska knjiga, 2011. (Soncnica), 131 str.

| C | 2.stopnja | [ ODLICNO ], antologija, o avtorjih, spremna beseda, spremno besedilo

Antologija vsebuje izbor pesmi osmih pesniskih zbirk, ki jih je avtorica izdala med leti 1990
(Caroznanke) in 2008 (Vprasanja srca), razdeljena pa je na pet vsebinskih enot, med seboj povezanih
s "svilnato prejo" pravlji¢nosti (naslov) ali "poprhom pravljicnine" (Igor Saksida v spremni besedi).
Vsaka enota zase predstavlja zaokroZen svet pesnicine pripovedi: prva govori o spoznavanju svojega
izvora in gnezda, v katerem raste samopodoba, druga govori o svetu izven gnezda, ki ga je treba
raziskati in izkusiti, tretja enota pripoveduje o hisnih ljubljencih in ob njih lus¢i vprasanja odnosov.
Cetrta enota je posvecena naravi in njeni edinstveni govorici, peta pa $irjavam neba, na katerih se
pojavljajo vecna vprasanja o sreci, nasem zacetku in nasem koncu. Antologijo, avtorico in tezo
njenega literarnega ustvarjanja v spremni besedi poglobljeno predstavi dr. Igor Saksida. Skupaj z
izjemno poetiko ilustracij knjiga predstavlja dragocenost ne le za posamezne bralce poezije ampak
tudi za kako odli¢nejSo uro pouka v Solah. (VZ)

Vegri, Sasa: Kaj se zgodi, ce kdo ne spi.

[lustr. Marjan Mancek. Spr. beseda Berta Golob. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1991. (Soncnica), 137
str.

| P | 2. stopnja
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Splosno o vedah in znanjih

Bark, Jaspre: Leonardo da Vinci: izumi genija.

Prev. Andrej Tomse. llustr. David Lawrence. Ljubljana: Tehniska zaloZba Slovenije, 2011, 16 str.
| 0| 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], slikanica postavljanka, zavihki

| izumi, izumitelji, Leonardo da Vinci (1452-1519)

Murphy, Glenn: lzumi.

Prev. Samo Kuscer. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2011. (Pustolovec), 64 str.
| 0| 2. stopnja | [ ODLICNO ]

| iznajdbe, izumi, izumitelji, zgodovina

Trnovsek, Tadej: Zaklad pisarja Bernarda.

[lustr. Damijan Stepancic. Sticna: Muzej kr$¢anstva na Slovenskem, 2011, 36 str.
| 0| 2.stopnja | [ ODLIENO ]

| knjige, pisanje, redovniki, samostani, Sti¢cna, zgodovina

Poucno slikanico, ki jo je izdal Muzej kr$¢anstva na Slovenskem iz Sti¢ne, priporo¢amo vsem, ki jih
zanima, kako so nastajale prve knjige v ¢asu, ko $e nismo poznali tiska. Skozi zgodbo o pisarskem
mojstru Bernardu nas avtor slikanice Tadej Trnovsek (drugace kustos v Muzeju krs¢anstva na
Slovenskem) popelje skozi pisarsko delavnico, ki je okoli leta 1180 delovala v samostanu Sti¢na.
Opise, kako je pisarski mojster Bernard, na povabilo opata Folklanda, v samostanu ustvaril skriptorij,
ki je postal eno izmed glavnih zbiralis¢ evropskih mojstrov takratnega pisarskega ustvarjanja in
knjiznega slikarstva; v samostanu so ustvarjali za takratni ¢as ene izmed najlepsih knjig, med njimi
tudi Stiski rokopis v slovenscini. Zgodbo pripoveduje menih Robert in v njej nastopajo osebe, ki so
takrat res Zivele in delovale v samostanu. Slikanica je opremljena z 21 ilustracijami priznanega
ilustratorja Damijana Stepancica, ki $e bolj nazorno in prepricljivo prikaZejo zgodbo o pisarju
Bernardu in njegovem zakladu. (PP)

Enciklopedije

Velika ilustrirana otroska enciklopedija.
Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012, 598 str.
| 0] 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], enciklopedija, nova izdaja, ponatis

Etika

Stalfelt, Pernilla: Knjiga o ljubezni.

Prev. Mita Gustincic¢ Pahor. llustr. Pernilla Stalfelt. Radovljica: Didakta, 2009, 27 str.
| 1] 2. stopnja

| Custva, ljubezen

70



V svobodomiselnem duhu Pike Nogavicke (Porednice z razlogom) prihajata po Knjigi o kakcu (Ciciban,
2003) k nam Se dve zanimivi knjigi Svedske pisateljice in ilustratorke, ki na izviren nacin spregovorita
o dveh stalnicah ¢lovekovega Zivljenja; prva govori o ljubezni in druga o smrti. Ljubezen je sicer s
svojimi podobami-maliki danes "medijsko razprodana", zato pa njena eticna in socialna razseznost
postajata vedno vedji tabu. Knjiga o ljubezni se loti tega posebnega Custvenega stanja na nacin
otrokovega opazovanja okolice, ki to ¢ustvo ali dozivlja ali o njem govori. V fragmentarnih sporocilcih
po vzoru Solskih grafitov razgrne tako emocionalne, bioloske, druzbene in umetnostne resnice in
domnevanja o ljubezni, pa o resnih in Saljivih vzrokih in posledicah njene energije. Avtoricine
zabelezke s preprostim humorjem spretno blazijo tako pretirano poveli¢evanje kot nekoristno
vulgarnost sporocil o ljubezni, s katerimi odrasli zasipavamo otrokov svet radovednosti. Odli¢na
slikanica torej spodbuja pogovore med starsi in otroki o stvareh, ki sicer obdajajo otroka, a se ne
znajdemo, kako o njih spregovoriti. (VZ)

Psihologija

Stalfelt, Pernilla: Knjiga o smrti.

Prev. Mita Gustincic¢ Pahor. llustr. Pernilla Stalfelt. Radovljica: Didakta, 2009, 27 str.
| 1] 2. stopnja

| Custva, smrt

V svobodomiselnem duhu Pike Nogavicke (Porednice z razlogom) prihajata po Knjigi o kakcu (Ciciban,
2003) k nam Se dve zanimivi knjigi Svedske pisateljice in ilustratorke, ki na izviren nacin spregovorita
o dveh stalnicah ¢lovekovega Zivljenja; prva govori o ljubezni in druga o smrti. Ceprav je smrt kot
spektakel stalno prisotna v medijih, v racunalniskih igricah pa ima celo opcijo ponavljanja, je iz
vsakdana potisnjena v specializirane ustanove in kot naravno dejstvo postaja vedno vecji tabu. Knjiga
o smrti govori na nacin otrokovega opazovanja okolice, ki smrt ali doZivlja ali o njej govori. V
fragmentarnih sporocilcih po vzoru Solskih grafitov razgrne emocionalne, bioloske, druzbene in
umetnostne resnice in domnevanja o smrti, govori pa tudi o resnih in 3aljivih okoli$¢inah njene
neizbeZnosti. AvtoriCine zabeleZke s preprostim humorjem spretno detabuizirajo govorjenje o smrti,
pa tudi izenacijo potrebni distanci tako do znanstveno-filozofskih kot do religioznih opredelitev smrti
in stanja po njej, s tem pa dragoceno osvobajajo otrokov svet radovednosti. Odli¢na slikanica torej
spodbuja pogovore med starsi in otroki o stvareh, ki sicer obdajajo otroka, a se ne znajdemo, kako o
njih spregovoriti. (VZ)

Verstva in mitologije

Coats, Lucy: 100 grskih mitov za otroke.

Prev. Taja Kramberger. llustr. Anthony Lewis. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2004, 264 str.
| 2 | 2. stopnja | ljudsko slovstvo, miti

| antika, Grcija, mitologija

Zbirka je spreten preplet dveh pripovednih lokov: preprostega potopisa po pomembnejsih krajih
anticne Grcije ter "poti" skozi kozmogonijo in teologijo starih Grkov. Po svoji zgradbi ta lok spominja
na Dekamerona, le da je tu pripovedovalec en sam, Krecan Atik, ki se odloci, da bo sodeloval na
velikem pripovedovalskem festivalu v Troji. Kratki postanki na njegovi dolgi poti so hkrati tudi uvodi v
vloZene zgodbe, s katerimi sebi in oslici Melisi krajsa ¢as. Za¢ne z zgodbami o nastanku sveta, tik pred
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Trojo pa pove zadnjo zgodbo o trojanskih vojnah, pri ¢emer sta vsebina in jezik njegovih pripovedi
tekoca ter otrokom razumljiva. Besedilo verno spremljajo miniaturne ilustracije, dva razli¢na likovna
karakterja ilustracij pa bralcu povesta, v katerem spletu pripovedi se nahaja. Avtorica tudi domiselno
nadomesti navajanje virov za svoje priredbe: v kazalu vsakemu naslovu doda podnaslov, s katerim si
bralec lahko pomaga pri iskanju dodatnih podatkov.

Krs¢anstvo

Konc Lorenzutti, Natasa: Nihce ne ve ...: prilike v stripu in verzih.

llustr. Peter Skerl. Spr. beseda Jurij Bizjak. Ljubljana: DruZina, 2011. (Mavri¢na knjiznica), 42 str.
| 2 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], slikanica poucna, spremna beseda, strip, verzi

| svetopisemske zgodbe

Watts, Murray: Sveto pismo v zgodbah.

Prev. Anamarija Beniger. llustr. Helen Cann. Koper: Ognjis¢e, 2012, 352 str.
| 2 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], ponatis, priredba

| kr$¢anstvo, svetopisemske zgodbe

Druzboslovje

Cox, Alexander; Lock, Deborah; Star, Fleur: Kdo je glavni?

Prev. JoZe Stabej. Spr. beseda Andrew Marr. Murska Sobota: Pomurska zalozba, 2011, 96 str.
| 3| 2.stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije, spremna beseda

| demokracija, diktatura, politika, zgodovina

Pregl, Slavko: Med delom in denarjem.
llustr. Tomaz Lavri¢, Marjan Mancek, Rosie Brooks, Mike Phillips. Besedilo o slovenskih
znanstvenikih Sandi Sitar. Ljubljana: Karantanija, 2008. (Moj denar), 44 str.
| 3| 2. stopnja
| denar, gospodarstvo, podjetnistvo

Poucne knjige za otroke, ki bi govorile o osnovah gospodarjenja, predvsem pa o ravnanju z denarjem,
so na moc redke, zato je naravnost razveseljivo, da je slednjo napisal avtor, ki je odlicen slovenski
mladinski pisatelj in ekonomist hkrati, saj mu strokovni izrazi, kot so trgovinska bilanca, trg in plan,
drzavni proracun, uvoz, izvoz in zasluzek, niso neznanka. O teh, za marsikoga puscobnih temah, zna
namrec spregovoriti preprosto in duhovito in jih popestriti Se s prepricljivimi primeri iz vsakdanje
prakse. Prav zgodbe o uspehu, tako meni avtor, lahko otroke navdihujejo, vzpodbujajo in usmerjajo,
kadar razmisljajo o delu in denarju. Zato bralcem predstavi nekaj svetlih zgledov: Zivljenjske zgodbe
znanih slovenskih podjetnikov, poslovnezev, inovatorjev, umetnikov in Sportnikov. Ti zagotavljajo, da
so uspeli predvsem, ker so sledili svojim sanjam, ob ¢emer je denar samo rezultat njihovega
vztrajnega dela. Pisatelj nato natrese nekaj zanimivih predlogov, kako lahko otroci tudi sami kaj
zasluzijo, ob tem pa poudari, da ima v poslu pomembno mesto tudi dobra ideja — torej ustvarjalnost
in domisljija. Osrednja avtorjeva poanta je zagotovo razmislek o ravnotezju med glavo in Zepom, ki
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pravi takole: »Clovek nosi denar v Zepu. Zelo narobe je, kadar — narobe — denar v Zepu nosi ¢loveka «.
(IM)

Etnologija

Mlakar, Vlasta: Pradavna bajeslovna praznovanja skozi zodiakalni koledar.

[lustr. Irena Gaspersic. Spr. beseda Janez Bogataj. Ljubljana: Morfem, 2007, 32 str.
| 3| 2. stopnja

| letni ¢asi, meseci, mitologija, prazgodovina, prazniki

Pravlji¢ne pripovedi razkrivajo pradavne korenine bajeslovnih praznovanj skozi koledarsko leto, ki je
razdeljeno na dvanajst mesecev in dvanajst zodiakalnih znamenj. Opisujejo razne oblike in pojave
ljudskega verovanja v poganski pradavnini, ko je bila ¢lovekova povezanost z naravnim in kulturnim
okoljem najbolj pristna, spontana in popolna. Sodobnim bralcem tako predstavljajo naso pradavno
duhovno dedis¢ino, obenem pa na ta nacin skusajo predvsem mladi generaciji sporociti, da imata
tudi danasnja (popularna!) astrologija in horoskop svoj izvor v prastarih magicnih predstavah, ki se
nanasajo na ljudsko verovanje v dobre in zle duhove narave ter v razne nacine ¢arovnega delovanja,
tudi vedeZevanja. Prof. dr. Janez Bogataj v spremni besedi poudari, da gre v pravlji¢nih pripovedih "v
nekem smislu za nasa sodobna vstopanja v razmere pradavnih ¢asov" in "da nas provokativno
opominjajo tudi na nasa sodobna odtujevanja in odmikanja od popolne povezanosti z naravo, s
svetom in kozmosom, kot so nekdaj obdajali nase prednike". (tj)

Naravoslovje

Oftring, Barbel: Gremo v gozd!: 88 namigov za odkrivanje in dozZivljanje gozda.
Prev. Barbara Vitez. OlSevek: Narava, 2012, 92 str.

| 5| 2. stopnja | [ ODLICNO ], fotografije, priroénik

| gozdovi, narava

Poucna knjiga nam skusa pokazati, da je narava zabaven, prijazen in vznemirljiv prostor za ustvarjalno
in kakovostno prezivljanje prostega Casa, zdrav in aktiven razvoj, poleg tega pa se v njej lahko e
veliko nauc¢imo. V gozdu lahko najdemo raznovrstne Zivali, rastline in ostale gozdne dobrine, o
katerih morda ne vemo prav veliko. Prav v ta namen je avtorica zasnovala pricujoco prirocno knjiZico,
ki je namenjena vsem druZinskim ¢lanom, saj se v njej skriva 88 namigov, kako lahko celotna druzina
na zabaven nacin odkriva in doZivlja skrivnosti gozda v vseh letnih ¢asih. Otrokom lahko pokazemo,
kako prepoznati Zivalske sledi, pomladanske cvetlice, kako nevsiljivo opazovati Zivali, poiskati uZitne
gobe ali jih nauc¢imo, kaj pomenijo oznake na drevju. Poskusite, otroci bodo zagotovo uzivali. (pp)

Saan, Anita van; Haag, Holger; Stichmann Marny, Ursula: Moj prvi vodnik po Zivalskem in
rastlinskem svetu.
Prev. Spela Novak. Kranj: Narava, 2013, 256 str.
| 5| 2. stopnja | [ ODLICNO ], fotografije, priro¢nik
| rastline, Zivali v naravi
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Zelo dobro domisljen, oblikovan in urejen vodnik, ki bo otrokom pomagal prepoznati zivali, ki jih
srecujejo v svojem vsakdanjem okolju. Razlage so natancne in razumljive, klju¢ za prepoznavanje
Zivali je lahko obvladljiv, ilustracije pa so estetske in nazorne. Odlocitve, katere podatke o
posameznih Zivalih vkljuciti v omejeni prostor, namenjen posamezni zivali, se zdijo dobro
premisljene, podatki (opis Zivali, posebnosti, kje jo najdemo, "Si vedel?") pa so pregledno razvrsceni.
Pohvaliti gre tudi prenos iz nemskega v slovenski prostor, saj so zapisi pri posameznih Zivalih smiselno
dopolnjeni (prevajalec in urednik sta se tako odlocila, da na primer tjulenj ostane v knjigi, a je pri
njegovem opisu razlozeno, da ga v naSem morju ni, ter hkrati pojasnjeno, kje ga najdemo), je pa,
zaradi razlike med nemskim in slovenskim okoljem, del o obrezju in morju za slovenske bralce
najmanj uporaben, saj nekaterih Zivalskih ali rastlinskih vrst, ki jih najdemo v sredozemskem morju, v

v

tovrstnimi izdajami vsekakor izstopa po svoji kvaliteti in uporabnosti. (TB)

Vogt, Richard Carl: DeZevni gozd.

Prev. Samo Kuscer. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012. (Pustolovec), 64 str.
| 5| 2. stopnja | [ ODLIENO ], fotografije

| dezevni gozd

Zbirka Pustolovec nadaljuje s kvalitetno predstavitvijo otrokom zanimivih tem, tokrat predvsem iz
Zivalskega sveta. Knjige konceptualno nadaljujejo tradicijo "klasi¢nih" mladinskih enciklopedij,
kvaliteta predstavitve pa jih nedvomno locuje od poplave tovrstnih zbirk. Vse knjige so razdeljene na
dela "pregledno" in "natanéno" ter tako prinasajo smiseln preplet preglednega in poglobljenega
znanja. TakSen pristop je zelo primeren za prikaz Zivalskih razredov (na primer zZuzelk in pajkov ali
plazilcev), kjer so v delu "pregledno" predstavljene posamezne lastnosti razreda, v delu "natan¢no"
pa najbolj zanimive vrste iz predstavljenega razreda (npr. metulj monarh). Nekoliko manj
samoumevna, ¢eprav Se vedno posrecena je bila ta razdelitev v delu DeZevni gozd, kjer so v delu
"pregledno" predstavljene splosne lastnosti dezevnih gozdov in rastlinje, v delu "natanc¢no" pa, sicer
nadalje pregledno na razrede razdeljeni, Zivalski svet. Vsak del zaklju¢uje slovaréek "strokovnih"
izrazov, ki so smiselno izbrani in jasno razloZeni. V delu Ognjeniki in potresi se tako mladi bralec
postopoma seznanja s Stevilnimi, a za razumevanje tematike potrebnimi, strokovnimi izrazi, hkrati pa
lahko v tekstu razloZene pojme, ¢e morda poglavij ne bere linearno, ali pa si novih izrazov ob prvi
razlagi ni zapomnil, najde tudi v preglednem slovarcku. Najvecja prednost zbirke je poudarek na
razumevanju, ki nadomesca zgolj faktografijo, bogato slikovno gradivo pa naredi zbirko privlac¢no, a
hkrati ni samo sebi namen, saj je primerno povezano z besedilom, jasno in nazorno. (tb)

Zorec, Miha: Zabavna naravoslovna delavnica.

[lustr. Miha Zorec. Fotogr. Miha Zorec. Grosuplje: Knjigca, 2013, 95 str.
| 5] 2.stopnja | [ ZELO DOBRO ], navodila za ustvarjanje

| naravoslovje

Knjiga zdruZuje Stevilne poizkuse, ki jih otroci ob pomoci starsev ali uciteljev lahko izvedejo doma ali
v Soli, nekoliko starejsi otroci pa se jih lahko lotijo kar sami. Poizkusi so dobro izbrani, ve¢inoma za
njihovo izvedbo potrebujemo le pripomocke, ki jih najdemo doma, otrokom pa prikazejo nekaj
najbolj vsakdanjih in zanimivih zakonov narave. Poizkusi so nazorno, razumljivo in to¢no razlozeni in
pospremljeni z nazornimi fotografijami, ki omogocajo njihovo pravilno izvedbo. Na fotografijah
najdemo tudi simpaticni lutki, katerih vloga pa ni povsem jasna (lutki sta predstavljeni na prvi strani,
nato pa avtor v tekstu le Se enkrat omeni t. i. Anc¢ko). Knjiga se deli na dva dela: v prvem so
predstavljeni poizkusi, v drugem delu ("Strani za radovedneZe") pa so nekateri poizkusi Se dopolnjeni.
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Avtor v uvodniku pojasni, da osnovni namen knjige ni poucevanje, temvec na zabaven nacin priblizati
naravoslovje in tehniko otrokom in njihovim starSem, zato so nekatere natancnejSe razlage
prestavljene v drugi del. A nacini dopolnitev so zelo razli¢ni, umestitev na konec knjige pa nekoliko
kaoti¢na. Dopolnjeni so le nekateri izmed poizkusov, vrstni red dopolnitev pa ne sledi vrstnemu redu
dopolnjenih poizkusov, predstavljenih na zacetku knjige. Vecja konsistentnost, z enako mero razlag v
prvem delu pri vseh poizkusih in natancnejSo opredelitvijo, kaj v drugi del sploh spada, bi prav tako
doprinesla k bolj dodelanemu, celovitemu konceptu knjige. Zelo vprasljiva pa je odlocitev za obliko
izdaje z zelo tankimi platnicami, ki skorajda spominjajo na revialni tisk in se zdijo za knjigo s poizkusi,
ki naj bi jo otroci uporabljali vec¢krat, po moznosti "na terenu", zelo neprimerne. Kljub nekaterim
pomanijkljivostim pa je pred bralci simpati¢en izdelek, katerega osnovni del — predstavitev poizkusov
— je dobro domisljen in bi lahko ob pomoci starsev in uciteljev marsiketeremu otroku razprl
zanimivosti naravoslovja. (TB)

Ekologija

Mckay, Kim; Bonnin, Jenny: Postani ekofaca!: 100 stvari, ki jih lahko naredis, da resis planet.
Prev. Primo? Trobev&ek. llustr. Marian Kyte. Spr. beseda David de Rothschild, Samuel Zbogar.

Ljubljana: Rokus Klett, 2010, 143 str.

| 5| 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije, spremna beseda, spremno besedilo

| ekologija, okolje, varstvo okolja

Zavedanje o ekologiji je danes na prelomnici, na kateri postaja ekoloski aktivizem trzno mikaven, zato
sta tudi v tovrstnih knjigah objektivnost in uporabnost pogosto ogrozZeni. Avstralski avtorici v pricujoci
knjigi, ki sta jo prvic izdali v Avstraliji (2008), pozneje pa je predvsem s pomocjo Drustva National
Geographic izSla v mnogo deZelah po svetu, pasti aktivizma uspesno obideta. Pogum in prednost tega
dela sta v »pogledu okoli sebe, sledenju nasemu ravnanju v vsakdanjih stvareh od trenutka, ko
vstanemo, do trenutka, ko spet zaspimo. Poleg standardnih tem o varevanju z energijo, recikliranju
in onesnaZevanju se knjiga loteva tudi vsebin, kot so higiena, zabava, hobiji, druzenje, reklame,
zvezdniki ter odnos do dnevnih porocil, politike, lastnega zdravja in osebnega pocutja. V vsakem
poglavju najdemo predlog, kaj lahko naredimo za izboljSanje dolo¢enega problema in kako se pri tem
tudi zabavamo. Na koncu sta knjigi dodana obsezen seznam spletnih naslovov (tudi slovenskih),
urejenih po abecedi ekoloskih tem, ter slovarcek ekoloskih pojmov. Slovenski prevod je domacim
razmeram prilagodil mag. Robert Spend|. Knjiga je natisnjena na ekoloskem papirju s potrdilom FSC.
(VZ)

Astronomija

Dyer, Alan: Zvezda: od rojstva do crne luknje.

Prev. Urska Pajer. Trzic¢: Ucila International, 2011. (Brezmejnost znanja), 64 str.
| 5| 2. stopnja | [ ODLICNO ], prepognjeni listi

| astronomija, vesolje, zvezde

Fiammingo, Raphaél: Galilejeva Zivljenja: popotovanje skozi ¢as in astronomijo.
Prev. Alojz Kodre. llustr. Raphaél Fiammingo. Ljubljana: DMFA, 2010. (Presekova knjiznica; 44), 38
str.
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| 5| 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], strip
| astronomija, Galileo Galilei (1564-1642), zgodovina

Francoska serija stripov o znanosti je kon¢no spregovorila tudi v slovenscini. V zbirki Presekova
knjiznica sta izSla prva dva zvezka Fiamijevih popotovanj skozi zgodovino znanosti: Einsteinova in
Galilejeva Zivljenja. Fiami si je na vprasanje, kdo sploh je ta, vsem »znani« Galileo?, odgovoril z noro
zabavnim zasledovanjem idej, ki so, rojene v tisocletjih in stoletjih pred nasim Stetjem, koncno
pristale v glavi kakega Einsteina ali Galileja in od tod naprej v nasa podstresja, ki dostikrat niso ni¢ bolj
prezracena kot tista tisocletja nazaj. S svojim svetovljanskim humorjem in ¢lovekoljubjem Fiami
razume Einsteina (in druge znanstvenike) kot otroka mnogih kultur, tako ¢asovnih kot zemljepisnih in
nazorskih. PokazZe tudi, kako veliko so si podarile druga drugi kulture, ki so danes videti nezdruzljive,
in kako usodno je medsebojno spostovanje velikih verstev in kultur vplivalo na razvoj znanosti, ki jo
poznamo danes. (VZ)

Hawking, Lucy; Hawking, S. W.: Jure in prapok.
Prev. Andrea Svab, Samo Kus¢er. llustr. Garry Parsons. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012. (Pisanice),
287 str.
| 5| 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije, knjiga je del nanizanke, spremno besedilo
| astronomija, pustolovicine, skrivnosti, vesolje, znanost

Fizika

Fiammingo, Raphaél: Einsteinova Zivljenja: popotovanje skozi ¢as in zgodovino fizike.
Prev. Alojz Kodre. llustr. Raphaél Fiammingo. Ljubljana: DMFA, 2010. (Presekova knjiznica; 43), 38
str.
| 5] 2.stopnja | [ ZELO DOBRO ], strip
| Einstein, Albert, fizik (1879-1955), fizika, zgodovina

Francoska serija stripov o znanosti je kon¢no spregovorila tudi v slovenscini. V zbirki Presekova
knjiZnica sta izSla prva dva zvezka Fiamijevih popotovanj skozi zgodovino znanosti: Einsteinova in
Galilejeva Zivljenja. Fiami si je na vprasanje, kdo sploh je ta, vsem »znani« Galileo?, odgovoril z noro
zabavnim zasledovanjem idej, ki so, rojene v tisoCletjih in stoletjih pred nasim Stetjem, koncno
pristale v glavi kakega Einsteina ali Galileja in od tod naprej v nasa podstresja, ki dostikrat niso ni¢ bolj
prezracena kot tista tisocletja nazaj. S svojim svetovljanskim humorjem in ¢lovekoljubjem Fiami
razume Einsteina (in druge znanstvenike) kot otroka mnogih kultur, tako ¢asovnih kot zemljepisnih in
nazorskih. Pokaze tudi, kako veliko so si podarile druga drugi kulture, ki so danes videti nezdruzljive,
in kako usodno je medsebojno spostovanje velikih verstev in kultur vplivalo na razvoj znanosti, ki jo
poznamo danes. (VZ)

Kemija

Fiammingo, Raphaél: Zivljenja Marie Curie: Zena v zgodovini kemije.

Prev. Alojz Kodre. llustr. Raphaél Fiammingo. Ljubljana: DMFA, 2011. (Presekova knjiznica; 45), 40
str.

| 5| 2. stopnja | [ ODLICNO ], humor, strip
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| Marie Curie-Sktodowska (1867-1934), pravicnost, zgodovina, znanost, Zenske

Drustvo matematikov, fizikov in astronomov je izdalo tretji zvezek Svicarskega striparja in avtorja
duhovitih popotovanj skozi zgodovino znanosti. Tokrat je zvezek posvecen poljsko-francoski
znanstvenici Mariji Sktodowski-Curie, izSel pa je (tudi v slovenscini) natanko 100 let po tem, ko je
Marie Curie prejela svojo drugo Nobelovo nagrado, tokrat za kemijo. Zgodba je razdeljena na Sest
zabavnih epizod, ki predstavljajo Sest mejnikov v zgodovini kemije, od epizode do epizode, ki
mimogrede razkrivajo Se zgodovino druzbenega poloZaja Zensk in Se posebej pravice zensk do
izobrazbe, pa kot rdeca nit "raste" Marie Curie: najprej kot drobna Aristotelova suznja, potem
zbegana pubertetnica pri Paracelzusu, guvernanta pri Lavaoisieru, Mendelejeva Studentka, nazadnje
kot ona sama v letu, ko je vdova z dvema Nobelovima nagradama in dvema la¢nima héerkama, in ...
znanstvenica danes, ki jo lahko sre¢amo sami. (VZ)

Saan, Anita van: 101 poskus z vodo.

Prev. Andrej Tomse. llustr. Charlotte A. Wagner. Ljubljana: Tehniska zalozba Slovenije, 2009, 136 str.
| 5| 2. stopnja | priro¢nik

| poizkusi, voda

Na podlagi skrbno izbranih poizkusov z vodo avtorica bralca postopoma uvaja v svet fizike, kemije in
biologije. Poizkusi so nazorno razlozeni, kar dodatno podcrtajo Zivahne in zgovorne ilustracije ter
zrac€na in pregledna ureditev teksta. Od preprostih, a Se vedno atraktivnih poizkusov bralec pocasi
prehaja k zapletenejsim, a Se vedno izvedljivim. Sami poizkusi tako ne ostanejo "sami sebi namen",
temvec lahkotno, predvsem pa v slogu "Zive", aktivne znanosti tvorijo kompleksno mrezo znanja,
povezanega z eno izmed najpomembnejsih molekul. Knjiga, namenjena predvsem starejsim
osnovnoSolcem, ob vecdjem angaZzmaju starSev ali mentorjev pa tudi tistim iz niZjih razredov, je tako
primerna za samostojne akcije Ze navdusenih "mladih znanstvenikov" in hkrati kot podlaga za
razpiranje sveta znanosti s strani starejsih navdusencev. (TB)

Winston, Robert: Elementarno!: naj kemija spet poka.

Prev. Seta Oblak. Murska Sobota: Pomurska zalozba, 2008, 96 str.
| 5| 2. stopnja

| kemija

Priljubljeni angleski avtor znanstvenih TV oddaj o ¢loveskem telesu, zdravnik in eden vodilnih
svetovnih strokovnjakov na podrocju oploditve, je avtor odli¢ne knjige o kemiji. V njej nam razkriva
gradnike naSega sveta in neverjetne lastnosti, ki ji ti elementi imajo. Knjiga je hkrati vznemirljivo
popotovanje od alkimije do sodobnih znanstvenih laboratorijev, od prapoka in vesoljskega prahu do
pomembnih procesov v nasem telesu. Hkrati pa je s svojo skrbno organiziranostjo besedila in
ilustracije ter s profesionalnim oblikovanjem odli¢en u¢ni pripomocek vsem, ki se ucijo kemije. In ker
je knjigo prevedla Seta Oblak, strokovnjakinja s podrocja naravoslovnih ved, je toliko manj skrbi, da
se v njej pasejo popularna masila brez vrednosti, ki pogosto polnijo premnoge razkosne
poljudnoznanstvene izdaje. (VZ)

Geologija, vremenoslovje

Bavec, Milos: Zgodbe iz podzemlja: geologija za vse otroke.

77



llustr. Tina Zen. Ljubljana: Studentska zaloZba, Geolo$ki zavod Slovenije, 2013. (Cuvaji planeta), 58
str.

| 5| 2.stopnja | [ ZELO DOBRO ]

| geologija

V letosniji picli beri izvirne poucne literature za otroke je delo priznanega slovenskega geologa ena
izmed svetlih izjem, ki dokazuje, da je mogoce vsako znanost na zanimiv nacin priblizati tudi mladim
bralcem. Knjiga, v kateri avtor nenehno nagovarja svojo publiko, je zasnovana izrazito komunikativno
in pripovedno, odlikuje pa jo dejstvo, da je strokovni natanénosti in znanstveni azurnosti navkljub
zelo berljiva. Zasluge za to ima poleg vsebine, ki otroke nasploh vznemirja, saj jih spodbuja k
pravlji¢na, zagotovo avtorjev duhoviti slog pisanja. Tudi najbolj zapletene razlage geoloskih pojavov
namrec¢ podaja lahkotno, privlacno, razumljivo in predvsem z obilico humorja. Kot da bi pripovedoval
zgodbe, se po uvodnem delu, v katerem opiSe nastanek vesolja in planetov ter geoloski poklic, loti
posameznih osnovnih vej izredno pestre geoloske vede: mineralogije (o mineralih) in petrologije (o
kamninah), paleontologije (o fosilih), vulkanologije (o vulkanih) in tektonike (o premikih zemeljskih
plosc), seizmologije (o potresih), klimatologije (o podnebnih spremembah), dotakne pa se celo z
geologijo povezanih znanosti o ¢loveku, antropologije in arheologije. Knjigo sklene z realisti¢nim
pogledom na prihodnost nasega planeta, nazadnje pa mlado generacijo povabi k odgovornemu
ravnanju in sodelovanju pri zanimivem in tehtnem raziskovanju, ki ga opravljajo geologi. Zgodbe iz
podzemlja so izrazito pomembno delo, saj v slovenskem prostoru knjige, ki bi geologijo celovito,
sistematic¢no in nacrtno predstavljala prav otrokom, doslej Se nismo imeli. Bavcev prispevek k
popularizaciji geologije je zato izjemen, Skoda je le, da likovna in oblikovna plat knjige po kvaliteti ne
dosegata besedilne ravni. Vsekakor obvezno branje za vse otroke, pa tudi odrasli naj se jim pridruZijo.
(Zsv)

Ganeri, Anita: OSabni oceani: grozna geografija.

Prev. Andrej Pleterski. llustr. Mike Phillips. Ljubljana: Alta media, 2013. (Grozne knjige), 160 str.
| 5] 2.stopnja | [ ZELO DOBRO ], humor

| morje, naravoslovje, oceanografija, zemljepis

Kot nekaksna protiuteZ grozi, ki jo mnogim sodobnim otrokom predstavljata Sola in Solske knjige, so
zacCele izhajati "grozne" zbirke; letos so se slovenskim prevodom Groznih leksikonov Francesce Simon
(ki so v Angliji zageli izhajati leta 2011) pridruZili $e prevodi iz zbirke Grozne knjige. Stirje prevedeni
naslovi so le drobec obseZnega projekta, ki ga je pred 20 leti zacela britanska zaloZba Scholastic s
knjigo Enkratni Egip&ani. Danes ta projekt s knjiznimi in neknjiznimi izdajami pokriva vsa podrocja
znanosti, v njem pa sodelujejo razli¢ni strokovnjaki in ilustratorji. Osnovni koncept zbirke je "grozno"
mnoZico dejstev, ki tvorijo podobe posameznih ved, na humoren nacin reorganizirati v pustolovséino
raziskovanja in radovednosti, za kar Se posebej poskrbi stripovska ilustracija. Po pravilu humor pri
tem ne pomeni banaliziranja znanstvenih ali zgodovinskih dejstev, ampak zdravo spodbujanje, da
lahko o vsaki stvari na tem svetu pomislimo tudi na drugacen nacin. Mnoga poglavja v posameznih
knjigah so aktualizirana z dogodki, ki naj bi jih otroci poznali. Knjigam je na koncu dodano sicer
"grozno", pa vendar povsem stvarno kazalo pojmov in imen. Odlomki znanja prvih Stirih prevodov
pripadajo geografiji, zoologiji, anatomiji in zgodovini. (VZ)

Mogil, H. Michael; Levine, Barbara G.: Nevarno vreme.
Prev. Lucka Kajfez Bogataj. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2011. (Pustolovec), 64 str.
| 5| 2. stopnja | [ ODLIENO ]
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vreme

Rubin, Ken: Ognjeniki in potresi.

Prev. Maja Sukarov. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012. (Pustolovec), 64 str.
| 5| 2. stopnja | [ ODLICNO ], fotografije

| potresi, vulkani

Zbirka Pustolovec nadaljuje s kvalitetno predstavitvijo otrokom zanimivih tem, tokrat predvsem iz
Zivalskega sveta. Knjige konceptualno nadaljujejo tradicijo "klasi¢nih" mladinskih enciklopedij,
kvaliteta predstavitve pa jih nedvomno locuje od poplave tovrstnih zbirk. Vse knjige so razdeljene na
dela "pregledno" in "natanéno" ter tako prinasajo smiseln preplet preglednega in poglobljenega
znanja. TakSen pristop je zelo primeren za prikaz Zivalskih razredov (na primer Zuzelk in pajkov ali
plazilcev), kjer so v delu "pregledno" predstavljene posamezne lastnosti razreda, v delu "natanc¢no"
pa najbolj zanimive vrste iz predstavljenega razreda (npr. metulj monarh). Nekoliko manj
samoumevna, ¢eprav Se vedno posrecena je bila ta razdelitev v delu Dezevni gozd, kjer so v delu
"pregledno" predstavljene splosne lastnosti dezevnih gozdov in rastlinje, v delu "natanéno" pa, sicer
nadalje pregledno na razrede razdeljeni, zivalski svet. Vsak del zaklju€uje slovarcek "strokovnih"
izrazov, ki so smiselno izbrani in jasno razlozeni. V delu Ognjeniki in potresi se tako mladi bralec
postopoma seznanja s Stevilnimi, a za razumevanje tematike potrebnimi, strokovnimi izrazi, hkrati pa
lahko v tekstu razloZzene pojme, ¢e morda poglavij ne bere linearno, ali pa si novih izrazov ob prvi
razlagi ni zapomnil, najde tudi v preglednem slovarcku. Najvecja prednost zbirke je poudarek na
razumevanju, ki nadomesca zgolj faktografijo, bogato slikovno gradivo pa naredi zbirko privlacno, a
hkrati ni samo sebi namen, saj je primerno povezano z besedilom, jasno in nazorno. (tb)

Palenontologija (dinozavri, fosili)

Long, John A.: Dinozavri.

Prev. Katja Berden. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2011. (Pustolovec), 64 str.
| 5| 2.stopnja | [ ODLICNO ], ponatis

| dinozavri, paleontologija, paleozoologija, prazgodovina

Simon, Francesca: Grozni Gasper. Dinozavri.

Prev. Ida Sternad. llustr. Tony Ross. Trzi¢: Ucila International, 2012. (Grozni leksikon), 111 str.
| 5| 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], o avtorjih

| dinozavri, paleontologija

Rastlinstvo

Bajd, Barbara: Moji prvi listavci.

Fotogr. Luka Praprotnik. Celovec: Mohorjeva zalozba, 2012, 27 str.
| 5] 2.stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije, prirocnik

| botanika, drevesa
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Burnie, David: Drevo: od drobnega semena do mogocnega gozda.

Prev. Irena Modrijan. Trzi¢: Ucila International, 2011. (Brezmejnost znanja), 64 str.
| 5| 2. stopnja | [ ODLICNO ], prepognjeni listi

| drevesa, gozdovi, rastline

Zivalstvo

Arnold, Nick: Gnusna golazen: grozna znanost.

Prev. Andrej Pleterski. llustr. Tony De Saulles. Ljubljana: Alta media, 2013. (Grozne knjige), 141 str.
| 5| 2.stopnja | [ ZELO DOBRO ], humor, o avtorjih

| Zivali v naravi, Zuzelke

Kot nekaksna protiutez grozi, ki jo mnogim sodobnim otrokom predstavljata Sola in Solske knjige, so
zaCele izhajati "grozne" zbirke; letos so se slovenskim prevodom Groznih leksikonov Francesce Simon
(ki so v Angliji zaceli izhajati leta 2011) pridruZili $e prevodi iz zbirke Grozne knjige. Stirje prevedeni
naslovi so le drobec obseznega projekta, ki ga je pred 20 leti zacela britanska zalozba Scholastic s
knjigo Enkratni Egipcani. Danes ta projekt s knjiznimi in neknjiznimi izdajami pokriva vsa podrocja
znanosti, v njem pa sodelujejo razli¢ni strokovnjaki in ilustratorji. Osnovni koncept zbirke je "grozno"
mnozico dejstev, ki tvorijo podobe posameznih ved, na humoren nacin reorganizirati v pustolovséino
raziskovanja in radovednosti, za kar Se posebej poskrbi stripovska ilustracija. Po pravilu humor pri
tem ne pomeni banaliziranja znanstvenih ali zgodovinskih dejstev, ampak zdravo spodbujanje, da
lahko o vsaki stvari na tem svetu pomislimo tudi na drugacen nacin. Mnoga poglavja v posameznih
knjigah so aktualizirana z dogodki, ki naj bi jih otroci poznali. Knjigam je na koncu dodano sicer
"grozno", pa vendar povsem stvarno kazalo pojmov in imen. Odlomki znanja prvih Stirih prevodov
pripadajo geografiji, zoologiji, anatomiji in zgodovini. (VZ)

Bajd, Barbara: Moji prvi kopenski polzi: preprost dolocevalni kljuc.
Fotogr. Luka Praprotnik. Ljubljana: Hart, Harting, 2013, 31 str.

| 5| 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije, priro¢nik

| polZi, Zivali v naravi

Serija malih naravoslovnih vodicev izredne profesorice dr. Barbare Bajd (prva od njih je izsla leta
2005) zdaj Steje Ze 5 naslovov, obravnavajo pa (po vrsti) metulje, listavce, morske polzZe in skoljke,
kopenske polZe ter morske rake. Kot Ze stalni zaetek vseh naslovov pove, gre za preproste
dolocevalne kljuce, ki zajemajo le najbolj znane predstavnike posameznih Zivalskih in rastlinskih
skupin, zato so tudi po obsegu skromni in vkljucujejo le nekaj deset primerkov (npr. 24 kopenskih
polzev, 31 morskih rakov). Mladega radovedneza ti vodici pripeljejo po principu "je ..." / "¢e ni, ..." do
koncne identifikacije bitja, hkrati pa ga navajajo na logiko, ki vlada v svetu sistematike. Vsekakor je
kvaliteta teh kljucev pri izbiri vsebin in glede znanstvene natancnosti korektno poenostavljena za
rabo otrok. Serija dolocevalnih kljucev je doslej izsla v treh razli¢nih zaloZbah, a nobena od njih ni
bistveno prekosila urejenosti izdaje iz leta 2005, zato Se vedno ostaja vtis, da bi zalozba z bolj
profesionalnim znanjem oblikovanja poucnih knjig, s takim avtorjem in tako snovjo naredila bistveno
boljsi izdelek. (VZ)

Bajd, Barbara: Moji prvi morski polZi in skoljke.
Fotogr. Luka Praprotnik. Ljubljana: Hart, Harting, 2012, 24 str.
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| 5| 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije, priro¢nik
| polZi, Skoljke, Zivali v naravi

Bajd, Barbara: Moji prvi morski raki: preprost doloc¢evalni kljuc.
Fotogr. Borut Mavric. Ljubljana: Hart, Harting, 2013, 38 str.

| 5| 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije, priro¢nik

| morije, raki (zoo), Zivali v naravi

Serija malih naravoslovnih vodicev izredne profesorice dr. Barbare Bajd (prva od njih je izsla leta
2005) zdaj Steje Ze 5 naslovov, obravnavajo pa (po vrsti) metulje, listavce, morske polzZe in skoljke,
kopenske polze ter morske rake. Kot Ze stalni zacetek vseh naslovov pove, gre za preproste
dolocevalne kljuce, ki zajemajo le najbolj znane predstavnike posameznih Zivalskih in rastlinskih
skupin, zato so tudi po obsegu skromni in vkljucujejo le nekaj deset primerkov (npr. 24 kopenskih
polzev, 31 morskih rakov). Mladega radovedneza ti vodici pripeljejo po principu "je ..." / "¢e ni, ..." do
kon¢ne identifikacije bitja, hkrati pa ga navajajo na logiko, ki vlada v svetu sistematike. Vsekakor je
kvaliteta teh kljucev pri izbiri vsebin in glede znanstvene natancnosti korektno poenostavljena za
rabo otrok. Serija dolocevalnih kljucev je doslej izsla v treh razli¢nih zalozbah, a nobena od njih ni
bistveno prekosila urejenosti izdaje iz leta 2005, zato Se vedno ostaja vtis, da bi zalozba z bolj
profesionalnim znanjem oblikovanja poucnih knjig, s takim avtorjem in tako snovjo naredila bistveno
boljsi izdelek. (VZ)

Cox, Martyn: Moj naravni vrt.
Prev. Jelka Pogacnik. Fotogr. Will Heap. Fotogr. Caroline Hughes. Murska Sobota: Pomurska zalozba,
2010, 80 str.
| 5| 2. stopnja | [ ODLICNO ], fotografije, navodila za ustvarjanje, priro¢nik
| vrtovi, Zivali v naravi

Je ena prvih tovrstnih poucnih knjig, namenjenih otrokom, ki se osredotoca na vrtnarjenje na
naravnem vrtu, kar je trend zadnjih let. Otroci lahko tako svoj koti¢ek vrta ¢isto sami ali s
sodelovanjem odraslih spremenijo v naravni vrt. Pri tem so jim v pomo¢ najrazli¢nejsi nasveti,
postopki in predlogi, kako lahko na svoj vrt privabijo najrazlicnejse Zivali: ptice, ZuZelke, dvoZzivke,
sesalce, ki pripomorejo, da se vzpostavi naravno ravnovesje brez uporabe Skodljivih insekticidov in
pesticidov. Otroci, ki nimajo vrta, lahko v omejenem obsegu poskusajo vrtnariti tudi v loncih oziroma
koritih za roZe. Tekst je pregleden, otrokom pa so v pomoc tudi nazorne ilustracije, ki Se dodatno
spodbujajo raziskovanje in opazovanje v naravi. Pomembno je tudi, da je prevod opravila slovenska
strokovnjakinja, naravoslovka Jelka Pogacnik. Knjigo dopolnjuje celo nekaj koristnih spletnih
naslovov, na katerih lahko otroci najdejo odgovore na svoja vprasanja, in seznam ustanov, ki jih je
mogoce v Sloveniji obiskati, od Botani¢nega vrta v Ljubljani in Mariboru, ljubljanskega
Prirodoslovnega muzeja, Zivalskega vrta, do Drustva za preucevanje in varstvo netopirjev ter Drustva
za preucevanje dvozivk in plazilcev. (DLV)

Holing, Dwight: Neverjetna potovanja: Zivali so pustolovski popotniki.
Prev. Minka OZek. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2013, 126 str.

| 5| 2. stopnja | [ ODLIENO ], priroénik

| selitve, Zivali v naravi
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Zivalske selitve so zaradi iskanja hrane, ugodnejsih klimatskih razmer ali varnejsih krajev za kotitev
mladicev ena najtezjih in stresnih preizkusenj v Zivljenju Zivali. Od njih je odvisno prezivetje vrste. Zdi
se, da o selitvah Zivali vemo Ze skoraj vse, pa temu ni tako. Sele zadnja leta, ko je $el razvoj
elektronike in mehanike v miniaturizacijo, so se biologom in naravovarstvenikom odprle poti do
novih ugotovitev. Oddajnik se danes lahko namesti celo na tako majhne Zivali, kot so kacji pastirji.
Raziskovalci so s pomocjo najmodernejse tehnologije prisli do spoznanja, da Zivali pri iskanju poti (ki
je v€asih dolga tudi vec deset tisoC kilometrov) uporabljajo razlicne metode, od katerih ostaja
najskrivnostnej$a zaznavanje Zemljinega magnetnega polja. Ob tem pa je osupljivo, da vedno
nezgresljivo najdejo svoj cilj. Neverjetna potovanja so namenjena mlajsim ljubiteljem narave in
Zivalskega sveta. Knjigo odlikujejo jasne in natanéne informacije, preglednost in vrhunska fotografija.
Za vse, ki se Se znajo cuditi pestrosti in skrivnostnosti Zivljenja na nasem planetu. (TO)

Hutchinson, Mark: Plazilci.

Prev. Andreja Cesar. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012. (Pustolovec), 64 str.
| 5| 2. stopnja | [ ODLIENO ], fotografije

| plazilci, Zivali v naravi

Zbirka Pustolovec nadaljuje s kvalitetno predstavitvijo otrokom zanimivih tem, tokrat predvsem iz
Zivalskega sveta. Knjige konceptualno nadaljujejo tradicijo "klasi¢nih" mladinskih enciklopedij,
kvaliteta predstavitve pa jih nedvomno locuje od poplave tovrstnih zbirk. Vse knjige so razdeljene na
dela "pregledno" in "natanéno" ter tako prinasajo smiseln preplet preglednega in poglobljenega
znanja. TakSen pristop je zelo primeren za prikaz Zivalskih razredov (na primer Zuzelk in pajkov ali
plazilcev), kjer so v delu "pregledno" predstavljene posamezne lastnosti razreda, v delu "natan¢no"
pa najbolj zanimive vrste iz predstavljenega razreda (npr. metulj monarh). Nekoliko manj
samoumevna, ¢eprav Se vedno posrecena je bila ta razdelitev v delu DeZevni gozd, kjer so v delu
"pregledno" predstavljene splosne lastnosti dezevnih gozdov in rastlinje, v delu "natanc¢no" pa, sicer
nadalje pregledno na razrede razdeljeni, Zivalski svet. Vsak del zakljuCuje slovarcek "strokovnih"
izrazov, ki so smiselno izbrani in jasno razloZeni. V delu Ognjeniki in potresi se tako mladi bralec
postopoma seznanja s Stevilnimi, a za razumevanje tematike potrebnimi, strokovnimi izrazi, hkrati pa
lahko v tekstu razloZzene pojme, ¢e morda poglavij ne bere linearno, ali pa si novih izrazov ob prvi
razlagi ni zapomnil, najde tudi v preglednem slovarcku. Najvecja prednost zbirke je poudarek na
razumevanju, ki nadomesca zgolj faktografijo, bogato slikovno gradivo pa naredi zbirko privlacno, a
hkrati ni samo sebi namen, saj je primerno povezano z besedilom, jasno in nazorno. (tb)

Johnson, Jinny: Zivalski atlas.

Prev. Tina Stanek. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2013, 128 str.
| 5] 2.stopnja | [ ZELO DOBRO ], prirocnik

| Zivali v naravi

Atlas, ki ga odlikuje dosledna in jasno razvidna sistematika, je nastal pod zasc¢itno znamko Animal
Planet produkcije Discovery Communications. Ima tri vsebinske enote. V uvodnem, sploSnem
pregledu sta predstavljena razvrscanje in obseg Zivalskega kraljestva, zgodovina evolucije in
prilagajanj, nacini preZivetja, danasnje stanje Zivali na planetu, problemi stika s clovekom in
ogrozenost zivali. Drugi, zoogeografski del, predstavlja kontinente in njihove ekosisteme. Vsaka
uvodna geoloska karta kontinenta je opremljena z risbami najznacilnejsih Zivali s podnapisom imena
in navedbo strani, na kateri je ta Zival opisana. Ob strani so male fotografije naravnih prostorov
posameznega kontinenta z navedbo strani, na katerih so opisani. Sledijo strani z opisi teh naravnih
prostorov in Zivali ter s pomanjSanim zemljevidom kontinenta, na katerem je oznacéeno, kje se opisani
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naravni prostori nahajajo. Fotografije in risbe so nazorne in kvalitetne, s poudarkom na prepoznavnih
znacilnostih. Zadnji del Atlasa vsebuje pojmovnik (2 strani) z razlagami nekaterih strokovnih izrazov iz
naravoslovja ter predmetno kazalo (4 strani). Ceprav morda komu manjka e kak$na "najznacilnejsa"
zZival (npr. Slovenci bi v Evropo uvrstili Se rjavega medveda, smo pa zagotovo zadovoljni z uvrstitvijo
Cebele!) in bi bila za bolj strokovno uporabo dobrodosla dodana latinska imena v predmetnem
kazalu, je Atlas po svoji vsebinski in oblikovni urejenosti vzor tovrstnim poucnim knjigam. (VZ)

Kleinellimern Depping, Antje; Peia, Ingrid: Kako Zaba ulovi muho?: odgovori na vprasanja otrok o
zivalih.
Prev. Ana Grmek. llustr. Petra Dorkenwald. Radovljica: Didakta, 2010, 126 str.
| 5| 2.stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije
| Zivali v naravi

Leksikon na pregleden in razumljiv nacin predstavi enainsestdeset Zivalskih vrst, nanizanih po
abecednem vrstnem redu, kar je Se posebej priro¢no za mlajse bralce. Koncept predstavitev je z
besedilom na levi in s celostransko Zivalsko fotografijo na desni strani zastavljen celovito in
pregledno. Preprostim vprasanjem (zbranih jih je vec kot Stiristo) sledijo ustrezni, razumljivi in
mestoma zabavni odgovori (»Ali lahko povodne konje jahamo?«, »So zlate ribice dragocene?« itd.), ki
so primerno dolgi in prilagojeni otrokom, saj podajajo osnovno znanje o posamezni Zivalski vrsti.
Posamezne predstavitve popestrijo tudi okvircki z zanimivimi dodatnimi informacijami (»Ali ves, ...«).
Besedilo je zrac¢no in dobro organizirano, pogresamo le nekoliko ve¢ dinamicnosti in sveZine pri
samem oblikovanju, ki je dokaj klasi¢no in togo. Knjiga je primerna za druzinsko branje, brez vecjih
tezav pa jo lahko otroci berejo tudi samostojno. (KP)

Simon, Francesca: Grozni Gasper. Gomazeca golazen.

Prev. Ida Sternad. Ilustr. Tony Ross. Trzi¢: Ucila International, 2013. (Grozni leksikon), 94 str.
| 5| 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], o avtorjih

| Zivali v naravi, Zuzelke

S satiri€nimi zgodbicami Groznega Gasperja se v slovens¢ini sreCujemo vse od leta 2004 v odli¢nih
prevodih Polonce Kovac, od leta 2012 pa so se tem leposlovnim vragolijam pridruzile Se poucne
razli¢ice z zbirko Grozni leksikon v prav tako odliénem prevodu Ide Strnad. Pisateljica in ilustrator sta
tudi v teh knjigah ohranila osnovni namen nagovarjanja mladega bralca: ni nujno, da je vse tako, kot
se zdi, in ni nujno, da je vse tako resno, kot Zeli biti, je pa vredno stvari spoznavati in o njih premisliti.
Teme posameznih zvezkov so zaokroZene v prepoznavne standardne skupine znanj (doslej prevedeni
zvezki so iz obmocja paleontologije, Sporta, anatomije, zoologije in hranoslovja), vsebina znotraj
zvezkov pa je organizirana v mini poglavja od osnovne predstavitve do skrajnih posebnosti. Prav ta
mini poglavja pa Ze z naslovi ponujajo poleg stvarnih podatkov kopico duhovitih asociacij in domislic,
z njimi pa velikokrat tudi premislek o nasem stereotipnem poznavanju stvari. In Se, kar ni
zanemarljivo, otroci se ob branju veliko naucijo, ne da bi to sploh opatzili. (VZ)

Tait, Noel: Zuzelke in pajki.

Prev. Andreja Cesar. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012. (Pustolovec), 64 str.
| 5| 2. stopnja | [ ODLICNO ]

| pajki, zivali v naravi, Zuzelke
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Zbirka Pustolovec nadaljuje s kvalitetno predstavitvijo otrokom zanimivih tem, tokrat predvsem iz
Zivalskega sveta. Knjige konceptualno nadaljujejo tradicijo "klasi¢nih" mladinskih enciklopedij,
kvaliteta predstavitve pa jih nedvomno locuje od poplave tovrstnih zbirk. Vse knjige so razdeljene na
dela "pregledno" in "natanéno" ter tako prinasajo smiseln preplet preglednega in poglobljenega
znanja. TakSen pristop je zelo primeren za prikaz Zivalskih razredov (na primer ZuZelk in pajkov ali
plazilcev), kjer so v delu "pregledno" predstavljene posamezne lastnosti razreda, v delu "natanc¢no"
pa najbolj zanimive vrste iz predstavljenega razreda (npr. metulj monarh). Nekoliko manj
samoumevna, ¢eprav Se vedno posrecena je bila ta razdelitev v delu DeZevni gozd, kjer so v delu
"pregledno" predstavljene splosne lastnosti dezevnih gozdov in rastlinje, v delu "natanéno" pa, sicer
nadalje pregledno na razrede razdeljeni, Zivalski svet. Vsak del zakljuCuje slovaréek "strokovnih"
izrazov, ki so smiselno izbrani in jasno razlozeni. V delu Ognjeniki in potresi se tako mladi bralec
postopoma seznanja s Stevilnimi, a za razumevanje tematike potrebnimi, strokovnimi izrazi, hkrati pa
lahko v tekstu razlozene pojme, ¢e morda poglavij ne bere linearno, ali pa si novih izrazov ob prvi
razlagi ni zapomnil, najde tudi v preglednem slovarcku. Najvecja prednost zbirke je poudarek na
razumevanju, ki nadomesca zgolj faktografijo, bogato slikovno gradivo pa naredi zbirko privla¢no, a
hkrati ni samo sebi namen, saj je primerno povezano z besedilom, jasno in nazorno. (tb)

Medicina

Arnold, Nick: Kri, kosti in druge telesne reci: grozna znanost.

Prev. Ana Begus. llustr. Tony De Saulles. Ljubljana: Alta media, 2013. (Grozne knjige), 171 str.
| 6 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], humor, o avtorjih

| anatomija, ¢lovesko telo

Kot nekaksna protiuteZ grozi, ki jo mnogim sodobnim otrokom predstavljata Sola in Solske knjige, so
zacCele izhajati "grozne" zbirke; letos so se slovenskim prevodom Groznih leksikonov Francesce Simon
(ki so v Angliji za&eli izhajati leta 2011) pridruZili $e prevodi iz zbirke Grozne knjige. Stirje prevedeni
naslovi so le drobec obseZnega projekta, ki ga je pred 20 leti zacela britanska zaloZba Scholastic s
knjigo Enkratni Egip&ani. Danes ta projekt s knjiznimi in neknjiznimi izdajami pokriva vsa podrocja
znanosti, v njem pa sodelujejo razli¢ni strokovnjaki in ilustratorji. Osnovni koncept zbirke je "grozno"
mnoZico dejstev, ki tvorijo podobe posameznih ved, na humoren nacin reorganizirati v pustolovicino
raziskovanja in radovednosti, za kar Se posebej poskrbi stripovska ilustracija. Po pravilu humor pri
tem ne pomeni banaliziranja znanstvenih ali zgodovinskih dejstev, ampak zdravo spodbujanje, da
lahko o vsaki stvari na tem svetu pomislimo tudi na drugacen nacin. Mnoga poglavja v posameznih
knjigah so aktualizirana z dogodki, ki naj bi jih otroci poznali. Knjigam je na koncu dodano sicer
"grozno", pa vendar povsem stvarno kazalo pojmov in imen. Odlomki znanja prvih Stirih prevodov
pripadajo geografiji, zoologiji, anatomiji in zgodovini. (VZ)

Boulard, Denis: Odiseja Zivljenja: pripoved za otroke in bodoce starse.
Prev. Ana Marija Toman. Fotogr. Mac Guff Ligne. Radovljica: Didakta, 2010, 64 str. Dodatek:
nosecniski koledarcek
| 6 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije
| nosecnost, rojstvo

Vznemirljiva pripoved za otroke in bodoce starse, kakor je podnaslovljena, je priredba francoskega TV
filma Nilsa Tavernierja in je v vecini knjiznic postavljena v skupino knjig o medicini oz. zdravju, ¢eprav

je po svoji snovi povsem naravoslovna. Navdusujoce besedilo opisuje devet mesecev dolgo in
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razburljivo pot, po kateri pridemo na svet, ni¢ manj razburljive in povedne pa niso fotografije, ki
spremljajo najprej pot spermija do srecanja z jajéecem in potem rast male osebice do trenutka, ko
prikuka med nas. Besedilo ves &as spremljajo slovarcki manj znanih ali pomembnih pojmov. Ce bi bili
na koncu ti pojmi zbrani v abecedno kazalo, bi knjiga pridobila Se dodatno enciklopedi¢no vrednost.
Je izvrstno izhodiscée za druzinski pogovor ali priloZnostni pogovor v vrtcu ali razredu, ali pa kot
priprava na bodoce starSevstvo. H knjigi je priloZzen prirocen vrtljiv nosecniski koledarcek. (VZ)

Calabresi, Linda: Clovesko telo.

Prev. Barbara Krevel. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2011. (Pustolovec), 64 str.
| 6 | 2. stopnja | [ ODLICNO ]

| anatomija, ¢lovesko telo

Calabresi, Linda: Clovesko telo.

Prev. Barbara Krevel. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2013. (Pustolovec), 64 str.
| 6 | 2. stopnja | [ ODLICNO ], ponatis

| anatomija, ¢lovesko telo

Clochard, Séverine: Hura za punce!: vodnik skozi prednajstniski cas.

Prev. Metka Kralj. llustr. Cécile Hudrisier. Ljubljana: Tehniska zaloZba Slovenije, 2011, 223 str.
| 6 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], ponatis, priro¢nik

| dekleta, mladostniki, puberteta, samopodoba

Jem zdravo, Zivim zdravo!: Skrobkov priroénik zdrave prehrane: za starse, babice, dedke, otroke.
llustr. Chiara Jasna Sepin. Zamisel Peter Ferluga. Sprem. besedilo Marina Trevisan. Sprem. besedilo

Mojca Cepus. Trst: ZTT = EST, 2012, 2013. 53 str.

| 6| 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], priro¢nik, recepti, spremno besedilo

| hrana, prehrana, zdravje

Klemenc, Alenka: Kako je biti jaz?: knjiga o fantu z Aspergerjevim sindromom.
llustr. UrSa RoZi€. Spr. beseda Branka D. Jurisié, Katarina Kompan Erzar. Ljubljana: DZC Janeza Levca,
2012, 95 str.
| 6 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], o avtorjih, slikanica pou¢na, spremna beseda
| Aspergerjev sindrom, avtizem, vzgoja

Simon, Francesca: Grozni Gasper, 2 naslova: Hrana, Telo.

Prev. Ida Sternad. Ilustr. Tony Ross. Trzi¢: Ucila International, 2013. (Grozni leksikon), 107 str.
| 6 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], o avtorjih

| hrana, prehrana

S satiri¢nimi zgodbicami Groznega Gasperja se v slovenscini srecujemo vse od leta 2004 v odli¢nih
prevodih Polonce Kovac, od leta 2012 pa so se tem leposlovnim vragolijam pridruzile Se poucne
razliCice z zbirko Grozni leksikon v prav tako odlicnem prevodu Ide Strnad. Pisateljica in ilustrator sta
tudi v teh knjigah ohranila osnovni namen nagovarjanja mladega bralca: ni nujno, da je vse tako, kot
se zdi, in ni nujno, da je vse tako resno, kot Zeli biti, je pa vredno stvari spoznavati in o njih premisliti.
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Teme posameznih zvezkov so zaokroZene v prepoznavne standardne skupine znanj (doslej prevedeni
zvezki so iz obmocja paleontologije, Sporta, anatomije, zoologije in hranoslovja), vsebina znotraj
zvezkov pa je organizirana v mini poglavja od osnovne predstavitve do skrajnih posebnosti. Prav ta
mini poglavja pa Ze z naslovi ponujajo poleg stvarnih podatkov kopico duhovitih asociacij in domislic,
z njimi pa velikokrat tudi premislek o nasem stereotipnem poznavanju stvari. In Se, kar ni
zanemarljivo, otroci se ob branju veliko naucijo, ne da bi to sploh opazili. (VZ)

Smith, Miranda: Clovesko telo: v gibanju in treh dimenzijah.

Prev. Metka Kralj. Ljubljana: TehnisSka zalozba Slovenije, 2012, 21 str. Dodatek: 3D plakat
| 6 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], prirocnik
| anatomija, ¢lovesko telo

Spolna vzgoja

Pautsch, Oliver: Skrivni leksikon za fante: akcijsko, berljivo, kodljivo, zge¢ljivo ... od A do Z (in v
glavnem tudi Cisto koristno).
Prev. Irena Madric. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012, 180 str.
| 6 | 2. stopnja | [ ODLICNO ], priroénik
| fantje, higiena, puberteta, spolnost

Leksikon je zasnoval in napisal pisatelj Oliver Pautsch (z Zeno sta skupaj napisala tudi razlicico za
dekleta Skrivni leksikon za dekleta). Leksikon je zastavljen tako, da obsega in odgovori na vecino
vprasanj, ki zanimajo in mucijo sodobnega najstnika. Tako leksikon obravnava teme kot so spolnost,
droge, odvisnost od racunalnika ... ter vrsto drugih aktualnih gesel, ki se ti¢ejo pubertetniskega
mladenica. Leksikon je urejen po abecedi in poleg gesel vsebuje tudi razne komentarje in duhovite
ilustracije. Pod gesli najdemo tudi priporocila za knjige in filme ter naslove uporabnih spletnih strani,
ki so povezani z obravnavano temo. Pri nekaterih geslih lahko opazimo spletno ikono, ki ponazarja
dodatno vsebino, ki jo lahko najdemo na spletni strani: www.mladinska.com/skrivnileksikon. Ce pa
imate v lasti pametni telefon z aplikacijo za QR-kode, lahko do gesel dostopate tudi z njim (kode
lahko opazimo na zacetku posameznih ¢rk v leksikonu) ter se na ta nacin prek spletnih strani, video
strani in podobnega Se bolj podrobno poglobite v posamezno temo. (pp)

Pautsch, Sandra; Pautsch, Oliver: Skrivni leksikon za punce: akcijsko, berljivo, ko¢ljivo, Zgecljivo ...
od A do Z (in v glavnem tudi &isto koristno).
Prev. Irena Madric. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012, 239 str.
| 6 | 2. stopnja | [ ODLICNO ], priroénik
| dekleta, higiena, puberteta, spolnost

Leksikon sta zasnoval in napisala zakonca Sandra in Oliver Pautsch; z njim sta Zelela odgovoriti na
Stevilna vprasanja o puberteti, spolnosti, odrasc¢anju, druzbi in o Stevilnih ostalih zadregah (npr.
anoreksija, celulit, kontracepcija, ...), ki dekleta zanimajo v tem obcutljivem obdobju odraséanja.
Leksikon je urejen po abecedi in poleg gesel vsebuje tudi razne komentarje in osebne zgodbe deklet,
psiholoske teste, duhovite nasvete in zabavne tabele. Pod gesli najdemo tudi priporocila za knjige in
filme ter naslove uporabnih spletnih strani, ki so povezani z obravnavano temo. Pri nekaterih geslih
lahko opazimo spletno ikono, ki ponazarja dodatno vsebino, ki jo lahko najdemo na spletni strani:
www.mladinska.com/skrivnileksikon. Ce pa imate v lasti pametni telefon z aplikacijo za QR-kode,
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lahko do gesel dostopate tudi z njim (kode lahko opazimo na zacetku posameznih ¢rk v leksikonu).
Atraktivno in ucinkovito delo, namenjeno interaktivnim in informacijsko podkovani mladini, ki ji
uporaba moderne tehnologije ni neznanka. Na voljo je tudi razli¢ica za fante Skrivni leksikon za fante.

(pp)

Tehnika

Arnold, Nick: Sestavi mehanizme in odkrij, kako delujejo stroji.
Prev. Tomaz Kosmac. llustr. Allan Sanders. Ljubljana: Tehniska zalozba Slovenije, 2012, 20 str.
Dodatek: 1 delovna plosc¢a, 36 delov za sestavljanje modelov ter 12 parov vijakov in matic
| 6| 2. stopnja | [ ODLICNO ]
| stroji, tehnika

Vsi otroci se v Soli ucijo o preprostih in vsakdanjih strojih, redko pa imajo priloznost, da stroje
zgradijo sami. Ta pisana in interaktivna knjiga je namenjena prav temu. V knjigi je podrobno opisanih
12 strojev (skozi ¢asovnico se lahko poucimo tudi o njihovi zgodovini), ki so jim dodana navodila za
izdelavo ter komplet sestavnih delov, ki vsebuje 25 strojnih delov, 10 plasti¢nih matic in vijakov ter
plosco za sestavljanje. Navodila so preprosta in jasna, tako da lahko mladi inZenirji model stroja
zgradijo v nekaj minutah. Opisano je delovanje vsakdanjih strojev in mehanizmov, od preprostih
vzvodov, zobnikov in Skripcev do bolj zapletenih zobatih zapor ter odmicnega in ojni¢nega
mehanizma. Knjiga je zasnovana tako, da spodbuja mlade radovedne ume, ki se ucijo skozi
ustvarjanje in igro, v dobro pa ji lahko Stejemo tudi to, da vsebuje ravno pravsnje razmerje med
informacijami in podatki ter interaktivnimi aktivnostmi. Knjiga, ki bo v vsakem otroku prebudila duh
mladega izumitelja. (pp)

Sz6ke, Csaba: llustrirani atlas vozil.
Prev. Maja Likar. llustr. Péter Kovacs, Tamds Mart. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2013, 64 str.
Dodatek: 3D ocala
| 6 | 2. stopnja | [ ODLIENO ]
| tehnika, vozila

Zelo natanéna in nazorna knjiga za ljubitelje prevoznih sredstev, s prav tako natan¢nimi in nazornimi
raCunalniskimi ilustracijami. Mladi bralci se bodo s pomogjo knjige seznanili s sestavo in delovanjem
vseh glavnih oblik prevoznih sredstev, od (Sportnega) avtomobila preko tankerja in motornih sani do
raketoplana in lunarnega modula. Ob koncu knjige najdemo Se tridimenzionalne ilustracije, ki si jih je
potrebno ogledati s priloZzenimi ocali in ki Se dodajo k atraktivnosti knjige in kompleksnosti podanih
informacij. (TB)

Gojenje rastlin, vzreja Zivali

Dennis Bryan, Kim: Konji: Zivali, ki so spremenile svet.

Prev. Nina Medved. TrZi¢: Ucila International, 2011. (Brezmejnost znanja), 64 str.
| 6 | 2. stopnja | [ ODLICNO ], prepognjeni listi

| koniji, Zivali v naravi
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Tri knjige o naravi iz zbirke Brezmejnost znanja se posvecajo vesolju, Zivalim in rastlinam. Zasnovane
so kronolosko razvojno. Prikazujejo razvoj od zacetkov do koncénega rezultata; rojstvo zvezde iz
oblakov plina, njeno Zivljenje v vesolju in njeno smrt; prve znane kopitarje, razvoj v prve konje ter
udomacitev in danasnje Zivljenje teh Zivali; rast drevesa od drobcenega semena prek mlade rastline
do velikega drevesa in mogocnega gozda. Ob tem pa vsaka knjiga tudi podrobneje opisuje ostale
znacilnosti zvezd, konj in dreves. S sliko in besedo na pregleden in sistemati¢en nacin prikazuje
razlicne tipe zvezd (od barvitih pritlikavk, orjakinj in nadorjakinj, silovitih supernov, enojnih zvezd,
dvojcic in trojcic ter zvezdnih kopic do razseznih galaksij), razlicne pripadnike kopitarjev (od domacih
in divjih oslov, zeber, posebnih konjev Przevalskega, neukrocenih in domacih konjev do mul in
mezgov) in raznotere vrste dreves (od golosemenk s semeni in brez cvetov do kritosemenk, kamor
sodijo drevesa s semeni in cvetovi). Za konec zbirka ponuja pregled drugih zanimivosti, povezanih z
osnovno tematiko posamezne knjige: poglavja o prvih astronomih, ozvezdjih, zvezdnih likih in
zvezdnih kartah, zvezdni navigaciji ter napravah za opazovanje vesolja; zgodovinske preglede
uporabe konj v raznih kulturah (za potovanja, vojne pohode, delo na polju, konjske dirke in
tekmovanja), sezname slavnih konj in jahacev, prikaze razli¢nih slogov jahanja ter kovaske obrti;
predstavitev drevesa kot Zivljenjskega okolja za razli¢ne zZivali in kot enega najdragocenejsih Zivih bitij,
ki ga je mogoce uporabiti na nesteto nacinov, predvsem kot vir lesnega in sadnega bogastva (poglavja
o secnji, spravilu in uporabi lesa ter o sadovnjakih), posebna pozornost pa je posvecena tudi
gozdovom sveta, njihovim prebivalcem in tezavam, s katerimi se soocajo. Knjige se sklenejo z miti in
legendami, nazadnje pa s pregledom dejstev o zvezdah, konjih in drevesih ter s preglednimi slovarcki
manj znanih izrazov. (ZSV)

Ucman, Renata: Mali ekoloski vrtnar: z naravo do zdravega pridelka.

Fotogr. Renata Ucman. Ljubljana: Kozmos, 2011, 120 str.
| 6 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije, navodila za ustvarjanje, o avtorjih, priroc¢nik
| ekologija, vrtnarstvo, vrtovi

Promet, trgovina

Gombag, Ziga: Primer Gala Matrice ali Kako deluje televizija.

llustr. lvan Mitrevski. Ljubljana: RTV Slovenija, 2012. (Kako deluje), 40 str.
| 6 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], pouc¢no leposlovje

| televizija

Gombag, Ziga: Tisa resi svet ali Kako deluje radio.

[lustr. lvan Mitrevski. Ljubljana: RTV Slovenija, 2012. (Kako deluje), 40 str.
| 6 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], poucno leposlovje

| radio

Hardesty, Von: Letenje.

Prev. Peter Berden. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2011. (Pustolovec), 64 str.
| 6 | 2. stopnja | [ ODLICNO ], fotografije

| letala, zgodovina
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Stiri knjige iz zbirke Pustolovec predstavljajo ¢lovesko telo, organske sisteme in njihovo delovanje,
zgodovino medicine, razvoj bionike, zdravo prehrano; razumevanje letenja, prednike in mejnike
letalstva, razlicna zracna plovila, zlasti letala; izume, njihovo zgodovino in prve izumitelje, vrsto
velikih izumov od kolesa in jadra do bionike in interneta; ter poucno knjigo o vremenu. V tem letu je v
isti zbirki izSel tudi ponatis knjige o dinozavrih avtorja J. A. Longa. Odli¢na zbirka Pustolovec
konceptualno nadaljuje tradicijo "klasi¢nih" mladinskih enciklopedij, v posameznih delih pa prinasa
med mlade bralce Ze preizkusene priljubljene tematike, a se po kvaliteti predstavitve nedvomno
loCuje od poplave tovrstnih zbirk. Vse knjige so na dele razdeljene "pregledno" in "natancno" ter tako
prinasajo smiseln preplet preglednega in poglobljenega znanja. Vsak del sklepa slovarcek
"strokovnih" izrazov, ki so smiselno izbrani in jasno razlozeni. Najvecja prednost zbirke je poudarek
na razumevanju, ki nadomesca zgolj faktografijo, dobrodosle so predvsem razumljive in barvite
sheme. Bogato (skoraj tridimenzionalno!) slikovno gradivo naredi zbirko privla¢no, a hkrati ni samo
sebi namen, saj je primerno, jasno in nazorno povezano z besedilom. (TB)

Umetnost

Arhitekturni detektiv: raziskuj, opazuj, zacuti, prisluhni!

llustr. Eva Zupan. Radovljica: Didakta, 2012, 30 str.

| 7 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije, navodila za ustvarjanje, spremna beseda
| arhitektura

Rocne spretnosti

Ban, Tatjana; Sercer Stojanovi¢, Diana: Otrok ustvarja igrarije.

[lustr. Tatjana Ban. Fotogr. Andrej Franko. DomZale: Tamaj, 2009, 52 str.
| 7 | 2. stopnja | fotografije, priro¢nik

| roCne spretnosti

Ustvarjalni priro€nik je zadnji v seriji petih, ki jih je avtorica skrbno pripravila za mentorje likovnih
delavnic, in je dobrodosel pripomocek pri njihovem pedagoskem delu. Ponuja vrsto izvirnih zamisli za
izdelavo druzabnih iger oziroma didakti¢nih igra¢, ki ucijo otroka razli¢nih ro€nih, miselnih in socialnih
spretnosti: natancnosti, zbranosti, zaznavanja, urjenja drobnih gibov rok in prstov, sodelovanja,
strpnosti, dogovarjanja v skupini, prostorske predstavljivosti, zmoZnosti konstruiranja, prepoznavanja
barv in oblik ipd. Ob druzabnih igrah, ki jih otrok izdela s pomo¢jo odraslih (domino, ¢lovek ne jezi se,
mikado ...) avtorica spodbuja k uporabi naravnih in odpadnih materialov, ob ¢emer otrok razvija tudi
svoj odnos do Cistega okolja. Knjiga predstavi postopek izdelave in pravila igre za vsako posamezno
druzabno igro, pedagoski namigi na koncu priro¢nika pa so namenjeni starSem, vzgojiteljem in
uciteljem. (IM)

Ban, Tatjana; Franko, Matej: Ustvarjalna zbirka Zivali.

llustr. Tatjana Ban. Fotogr. Andrej Franko. Domzale: Tamaj, 2010, 119 str.

| 7 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije, navodila za ustvarjanje, prirocnik
| papir, rocne spretnosti
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Ustvarjalna zbirka Zivali je zbirka praktic¢nih navodil, kako izdelati Zivali iz najrazlicnejsih in enostavnih
materialov, kot so tulci toaletnega papirja ali papirnatih brisa¢, embalaza, karton ali papir. Pa tudi
ostale stvari (flomastri, barvice, Skarje, ... ), ki jih potrebujemo za izdelavo, so nam ponavadi na
razpolago. Delo je razdeljeno na osem poglavij, ki si sledijo glede na bivanjski prostor Zivali (Zivali na
ter fotografijo kon¢nega izdelka. Poleg navodil so navedene tudi znacilnosti posamezne obravnavane
Zivali, ki Se dodatno popestrijo zbirko. Odlicen prirocnik za krajsanje dolgih zimskih vecerov, ki jih
lahko ustvarjalno prezivimo z druzino ali s prijatelji; dolgéas nam ne bo, saj so v priro¢niku
predstavljena navodila za izdelavo kar dvainpetdesetih Zivalic! (PP)

Schultz, Alex: lzdelajmo letala iz papirja: zgibanke klasi¢nih in posebnih modelov.
Prev. Katja Bizjak. llustr. Malcolm Porter. Fotogr. Roddy Paine. Trzi¢: Ucila International, 2011, 72
str. Dodatek: 2 modela za setavljanje letal iz lepenke s propelerjem
| 7 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije, navodila za ustvarjanje
| letala, origami, papir, rocne spretnosti

Wickings, Ruth; Brown, Alan: Hop postavljanka: mojstrske papirnate postavljanke: vzorcna
postavljanka in gradivo z navodili za izdelavo Stirih postavljank.

Prev. Tadeja Dovic. llustr. Frances Castle, Andrew Crowson. Ljubljana: Tehniska zalozba Slovenije,
2011, 14 str. Dodatek: gradivo za postavljanke

| 7 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], navodila za ustvarjanje, prepognjeni listi, slikanica postavljanka
| papir, rocne spretnosti

Glasba

Avbersek, Kaja; Kus, Peter; Gorenc, Bostjan: Pojo€i grad: prirocnik za gradnjo izvirnih instrumentov v
stripu!

llustr. Kaja Avbersek. Spr. beseda Ada Holcar, Igor Cvetko, Milan Eri¢. Ljubljana: Forum, 2010.
(Minimundus), 87 str.

| 7 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije, navodila za ustvarjanje, o avtorjih, spremna beseda,
strip

| glasbila

Kaj nastane, ko staknejo glave oblikovalka, ilustratorka in striparka, skladatelj, reZiser in izdelovalec
nenavadnih glasbil ter prevajalec, pisec, stand up komik in vokalist? Nadvse izviren in navdihujoc
“prirocnik za gradnjo izvirnih instrumentov”. Uvaja ga pravljica (zastavljena po Andersenovih motivih)
o kralju, ki s pomocjo slavca svoj cukreni grad spremeni v pojocega; “prenovo” bralec spremlja v
obliki duhovitih stripov, ki prikazujejo, kako kralj izumlja razlicne glasbene instrumente. Temu sledijo
navodila za izdelavo izvirnih instrumentov, ki so oznacena s Stevilkami od ena do pet in ki oznacujejo
tezavnostno stopnjo izdelave. Navodila “usesnega ucenjaka” sestavlja fotografija koncnega izdelka,
torej instrumenta, seznam potrebnih materialov, opis postopka izdelave, pojasnilo, kako se na
instrument igra in razlaga, zakaj oziroma kako instrument sploh oddaja zvok. Vsemu nastetemu
sledita Se slovarc¢ek manj znanih izrazov iz teorije glasbe in akustike ter za boljSo predstavo Se nekaj
fotografij materialov, ki jih potrebujemo za izdelavo instrumentov. Rezultat je unikatna poucna
knjiga, ki med svojimi platnicami izvirno povezuje besedno, likovno in glasbeno umetnost in vse tri
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brzkone tudi uspesno promovira. Kot takSna se ponuja kot sodoben, vznemirljiv in zabaven
didaktic¢en pripomocek, pa tudi kot izhodisce za kreativno druZenje starSev z otroki. (GK)

Helsby, Genevieve; Glennie, Evelyn: Glasbeni instrumenti v orkestru.
Prev. Lado Jaksa. Ljubljana: Tehniska zalozba Slovenije, 2010, 176 str.
| 7 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], o avtorjih, priro¢nik

| Evelyn Glennie (glasbenica), glasbila, orkestri

Knjiga je projekt svetovne glasbene zalozbe Naxos in angleske pianistke in urednice, avtorice mnogih
glasbenih uébenikov, v katerega so kot razlagalko glasbenih izkusenj vkljucili izjemno umetnico, gluho
Skotsko tolkalistko Evelyn Glennie. Knjigo odlikuje predvsem sistemati¢na in nazorna predstavitev
vseh instrumentov v orkestru: izvor in kratko zgodovino glasbila, sposobnosti instrumenta in njegova
vloga v orkestrski druZini, princip delovanja in nacin igranja. Ni zanemarljivo, da je knjigo prevedel
slovenski skladatelj Lado Jaksa. Morda je zaradi svoje trzne naravnanosti malo manj izvirno
oblikovana, vendar po vsebini vsekakor dobrodosla. (VZ)

Kaj delajo palcki pozimi?: 38 otroskih pesmic s klavirsko spremljavo.

Spr. beseda Mitja Gobec. Pesmi NeZa Maurer. Skofja Loka: KnjiZnica Ivana Tavéarja, 2011.
(Ustvarjalci s Skofjeloskega; 3), 97 str.

| 7 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], note, o avtorjih, spremna beseda

Kaj delajo palcki pozimi?: 38 pesmic NeZze Maurer za male in velike.

Pesmi Neza Maurer. Skofja Loka: Knjiznica Ivana Tavéarja, 2011. (Ustvarjalci s Skofjelogkega; 2), 111
str.

| 7 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], note, o avtorjih, spremna beseda

Kovacig, Alenka; Sivic, Ursa: S pesmijo v praznike.
Spr. beseda Marko Terseglav. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2011, 55 str.
| 7 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije, ljudsko izrocilo, navodila za ustvarjanje, note, spremna
beseda
| obicaji, prazniki, Slovenija

Sport

Cleare, John: Veliki alpinisticni vzponi: Eiger, K2, Everest, McKinley, Matterhorn.

Prev. Mateja Ravnik. Ljubljana: Tehniska zalozba Slovenije, 2011. (Velike pustolovscine), 64 str.
| 7 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije, o avtorjih, prepognjeni listi, prirocnik, zemljevidi

| alpinizem, gore, planinstvo

Simon, Francesca: Grozni Gasper. Sport.

Prev. Ida Sternad. Ilustr. Tony Ross. Trzi¢: Ucila International, 2012. (Grozni leksikon), 109 str.
| 7 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], o avtorjih

| Sport
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Svecko, Marina; Dekleva, Sandi: Janja in Marko v Soli jadranja: jadranje na optimistu.

llustr. Ziga Okorn. Fotogr. Ziga Okorn. Maribor: Drustvo vodnih $portov Skipper marina, 2010, 60 str.
| 7 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije, navodila za ustvarjanje, prirocnik, slovar

| jadranje

AnZe jadra Ze od malega, Janja in Marko pa bi se jadralne vescine nadvse rada naucila. Bralec bo v
druzbi treh prijateljev spoznal svet jadralnega Sporta s poudarkom na jadranju na optimistu, majhni
jadrnici, na kateri otroci navadno zac¢no svojo jadralsko pot. Dinamiéno, a pregledno oblikovana
knjiga s pomocjo besedila, ilustracij in fotografij obdela jadralne klube, olimpijsko jadranje, vrste
jadrnic, opremo jadralca in jadrnice, vozle, vetrove in pravila na morju ter jadranje na optimistu.
Slednje vkljucuje pripravo in spust jadrnice v vodo, pristajanje, prevracanje, pospravljanje jadrnice in
seveda samo jadranje (proti vetru, v bok, v krmo in obrate). Knjigi je na koncu dodan Se slovarcek
jadralnih izrazov v slovenscini, italijanscini, anglescini, nemscini in francoscini, sklepa pa jo skica, po
kateri lahko otroci izdelajo maketo optimista. Knjiga na obvladljivem stevilu strani ponudi
presenetljivo celovito predstavitev jadralnega Sporta, za katerega se bo po branju gotovo navdusil
marsikateri bralec in se, upajmo, v prebujenem Sportnem duhu odvrnil od ve¢nega posedanja pred
racunalnikom. Sploh pa knjiga ni primerna samo za otroke, saj lep uvodni vpogled v jadralni Sport
ponudi tudi odraslemu, ki je na tem podrocju (Se) neuk. (GK)

Jezikoslovje, knjizevnost

Kovacevic Beltram, Marjan: Babilonski stolp in druge zgodbe.
llustr. Zvonko Coh. Spr. beseda J. M.. Ljubljana: Mladika, 2003. (Stopinje), 68 str.
| 8 | 2. stopnja | legende, ljudsko izrocilo, miti, poucno leposlovje, priredba, za branje v
nadaljevanjih, za pogovore o knjigah
| antika, biblija, Gréija, zgodovina

Kovacevic Beltram, Marjan: Odisejada in druge zgodbe.

llustr. Zvonko Coh. Spr. beseda Janez Musi¢. Ljubljana: Mladika, 2006. (Stopinje), 60 str.

| 8 | 2. stopnja | legende, ljudsko izrocilo, miti, poucno leposlovje, priredba, za branje v nadaljevanjih
| antika, biblija, Gréija, zgodovina

Knjiga je nadaljevanje knjige Babilonski stolp in druge zgodbe, v katerem je zbranih 25 zgodb iz
kulturne zakladnice zahodne civilizacije. Razvrséene so v tri sklope: zgodbe iz grske mitologije,
svetopisemske zgodbe ter zgodbe o pomembnih zgodovinskih osebnostih in dogodkih. V njih avtor
razlaga izvor in pomen znanih rekel in pojmov, s katerimi se sreCujemo v vsakdanjem Zivljenju. Pri
tem gre za celostne razlage izrazov: vsak naslovni pojem je najprej predstavljen v obliki razlagalne
zgodbe, iz katere je mogoce spoznati njegov izvor, nazadnje pa je zgosceno predstavljen njegov
danasnji preneseni pomen. Posebna odlika knjige so ilustracije; vsaka izmed njih ucinkuje impresivno,
saj hkrati slikovito izpostavlja osrednji motiv spremljajoce zgodbe in obenem razodeva umetnikov
tenkocCuten odnos do nekaterih poglavitnih tem, ki vznemirjajo ¢lovestvo od davnih ¢asov do
danasnjih dni.

Kovacevic Beltram, Marjan: Jakobova lestev in druge zgodbe.
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llustr. Zvonko Coh. Ljubljana: Mladika, 2009. (Stopinje), 151 str.
| 8 | 2. stopnja | ljudsko izrocilo, miti, nova izdaja, pouéno leposlovje, za pogovore o knjigah
| antika, biblija, Gréija, mitologija

To je Ze tretja knjiga v seriji znamenitih zgodb iz anti¢ne mitologije, biblije in post-anticnih
zgodovinskih obdobij, se pravi pomembnih sporodil iz kulturne zakladnice zahodne civilizacije. Vecina
(55) zgodb je izSla Ze v prvih dveh (Babilonski stolp, 2003 in Odisejada, 2006), k tem pa je avtor dodal
Se 15 novih. Zgodbe so razvrSéene v tri sklope: grska mitologija, sveto pismo ter pomembne
zgodovinske osebnosti in dogodki. V 70 zgodbah avtor razlaga izvor in pomen znanih rekel in pojmov,
s katerimi se sreCujemo v vsakdanjem Zivljenju. Pri tem gre za celostne razlage izrazov: vsak naslovni
pojem je najprej predstavljen v obliki razlagalne zgodbe, iz katere je mogoce spoznati njegov izvor,
nazadnje pa je zgo$ceno predstavljen njegov danasnji preneseni pomen. Posebna odlika knjige so
ilustracije; vsaka izmed njih u¢inkuje impresivno, saj hkrati slikovito izpostavlja osrednji motiv zgodbe
in obenem razodeva umetnikov sicer kritien, a obenem razumevajoc in topel odnos do tem, ki
vznemirjajo ¢lovestvo od davnih ¢asov do danasnjih dni. (VZ)

Kovacevic Beltram, Marjan: Kraljeva cesta in druge zgodbe.
llustr. Zvonko Coh. Ljubljana: Mladika, 2012. (Stopinje), 33 str.
| 8 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], legende, miti, za jezikovno vzgojo, za pogovore o knjigah

Zemljepis

Lamprell, Klay: London: vse, kar te zanima.

Prev. Simon Demsar. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012. (Ni za starse), 96 str.
| 9 | 2. stopnja | [ ODLICNO ], fotografije, vodi¢

| Anglija, London

Nova prevodna zbirka zabavnih popotnih vodnikov za mlade predstavlja novost na podrocju
mladinskih poucnih knjig, saj zapolnjuje zaloZniSko vrzel na podrogjih, kot so: geografija, zgodovina,
kulturna zgodovina, popotni vodniki po mestih, drzavah ... Njen nastanek je tesno povezan z
»odraslo« legendo popotniskih vodnikov, z Lonely Planet Publications, ki se je v svoji zasnovi znal in
zmogel prilagoditi tudi starostno mlajSim uporabnikom, otrokom od 9. leta starosti dalje. Zbirka ne
prinasa klasi¢nih popotnih vodnikov, temvec se odlikuje z druga¢nim pogledom na svetovna
velemesta: London, Pariz, Rim in New York. Knjige mladim posredujejo zgodbe iz preteklosti in
sedanjosti, ki so povezane s svetovno znanimi turisticnimi znamenitostmi, z znamenitimi ljudmi ...
Avtor zna pritegniti bralce z dinami¢nim, humornim, razburljivim, tudi s ¢ustvi obarvanim
razpoloZenjem in izbrskati tudi malce bizarne in manj znane podrobnosti velikih mest. Mladim bo
gotovo vsec tudi format knjig, ki je zelo priroCen, v njih ne manjka raznoliko vizualnega tudi na
likovnem podrodju (stripovski pristop), sobivanje fotografij in ilustracij, njihova preglednost, duhoviti
naslovi poglavij, zgo$¢ene informacije, napotki na spletne strani ... Ce knjigam Ze kaj lahko »o¢itamox,
potem bi jim lahko le »reklamno potezo« Ni za starSe«, saj je takSno koketiranje z mladimi povsem
nepotrebno. (dlv)

Lamprell, Klay: New York: vse, kar te zanima.
Prev. Kristina Radesc¢ek. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012. (Ni za starse), 96 str.
| 9 | 2. stopnja | [ ODLICNO ], fotografije, vodic¢
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| Amerika, New York, ZDA

Nova prevodna zbirka zabavnih popotnih vodnikov za mlade predstavlja novost na podrocju
mladinskih poucnih knjig, saj zapolnjuje zaloZnisko vrzel na podrodjih, kot so: geografija, zgodovina,
kulturna zgodovina, popotni vodniki po mestih, drzavah ... Njen nastanek je tesno povezan z
»odraslo« legendo popotniskih vodnikov, z Lonely Planet Publications, ki se je v svoji zasnovi znal in
zmogel prilagoditi tudi starostno mlajSim uporabnikom, otrokom od 9. leta starosti dalje. Zbirka ne
prinasa klasi¢nih popotnih vodnikov, temvec se odlikuje z drugac¢nim pogledom na svetovna
velemesta: London, Pariz, Rim in New York. Knjige mladim posredujejo zgodbe iz preteklosti in
sedanjosti, ki so povezane s svetovno znanimi turisticnimi znamenitostmi, z znamenitimi ljudmi ...
Avtor zna pritegniti bralce z dinami¢nim, humornim, razburljivim, tudi s ¢ustvi obarvanim
razpoloZenjem in izbrskati tudi malce bizarne in manj znane podrobnosti velikih mest. Mladim bo
gotovo vsec tudi format knjig, ki je zelo prirocen, v njih ne manjka raznoliko vizualnega tudi na
likovnem podrodju (stripovski pristop), sobivanje fotografij in ilustracij, njihova preglednost, duhoviti
naslovi poglavij, zgo$¢ene informacije, napotki na spletne strani ... Ce knjigam Ze kaj lahko »o¢itamox,
potem bi jim lahko le »reklamno potezo« Ni za starSe, saj je takSno koketiranje z mladimi povsem
nepotrebno. (dlv)

Lamprell, Klay: Pariz: vse, kar te zanima.

Prev. Andrej Gogala. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012. (Ni za starse), 96 str.
| 9 | 2. stopnja | [ ODLICNO ], fotografije, vodi¢

| Francija, Pariz

Nova prevodna zbirka zabavnih popotnih vodnikov za mlade predstavlja novost na podrocju
mladinskih poucnih knjig, saj zapolnjuje zaloznisko vrzel na podrodjih, kot so: geografija, zgodovina,
kulturna zgodovina, popotni vodniki po mestih, drzavah ... Njen nastanek je tesno povezan z
»odraslo« legendo popotniskih vodnikov, z Lonely Planet Publications, ki se je v svoji zasnovi znal in
zmogel prilagoditi tudi starostno mlajSim uporabnikom, otrokom od 9. leta starosti dalje. Zbirka ne
prinasa klasi¢nih popotnih vodnikov, temvec se odlikuje z druga¢nim pogledom na svetovna
velemesta: London, Pariz, Rim in New York. Knjige mladim posredujejo zgodbe iz preteklosti in
sedanjosti, ki so povezane s svetovno znanimi turisticnimi znamenitostmi, z znamenitimi ljudmi ...
Avtor zna pritegniti bralce z dinami¢nim, humornim, razburljivim, tudi s ¢ustvi obarvanim
razpoloZenjem in izbrskati tudi malce bizarne in manj znane podrobnosti velikih mest. Mladim bo
gotovo vsec tudi format knjig, ki je zelo priro€en, v njih ne manjka raznoliko vizualnega tudi na
likovnem podrocju (stripovski pristop), sobivanje fotografij in ilustracij, njihova preglednost, duhoviti
naslovi poglavij, zgo$¢ene informacije, napotki na spletne strani ... Ce knjigam Ze kaj lahko »o¢itamox,
potem bi jim lahko le »reklamno potezo« Ni za star3e«, saj je takSno koketiranje z mladimi povsem
nepotrebno. (dlv)

Lamprell, Klay: Rim: vse, kar te zanima.

Prev. Boris Bajzelj. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2012. (Ni za starse), 96 str.
| 9 | 2. stopnja | [ ODLICNO ], fotografije, vodi¢

| Italija, Rim

Nova prevodna zbirka zabavnih popotnih vodnikov za mlade predstavlja novost na podrocju
mladinskih poucnih knjig, saj zapolnjuje zaloZnisko vrzel na podrocjih, kot so: geografija, zgodovina,
kulturna zgodovina, popotni vodniki po mestih, drzavah ... Njen nastanek je tesno povezan z
»odraslo« legendo popotniskih vodnikov, z Lonely Planet Publications, ki se je v svoji zasnovi znal in
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zmogel prilagoditi tudi starostno mlajSim uporabnikom, otrokom od 9. leta starosti dalje. Zbirka ne
prinasa klasi¢nih popotnih vodnikov, temvec se odlikuje z drugac¢nim pogledom na svetovna
velemesta: London, Pariz, Rim in New York. Knjige mladim posredujejo zgodbe iz preteklosti in
sedanjosti, ki so povezane s svetovno znanimi turisticnimi znamenitostmi, z znamenitimi ljudmi ...
Avtor zna pritegniti bralce z dinami¢nim, humornim, razburljivim, tudi s ¢ustvi obarvanim
razpoloZenjem in izbrskati tudi malce bizarne in manj znane podrobnosti velikih mest. Mladim bo
gotovo vsec tudi format knjig, ki je zelo priro€en, v njih ne manjka raznoliko vizualnega tudi na
likovnem podrocju (stripovski pristop), sobivanje fotografij in ilustracij, njihova preglednost, duhoviti
naslovi poglavij, zgo$¢ene informacije, napotki na spletne strani ... Ce knjigam Ze kaj lahko »o¢itamox,
potem bi jim lahko le »reklamno potezo« Ni za starSe, saj je takSno koketiranje z mladimi povsem
nepotrebno. (dlv)

Mundy, Robyn; Rigby, Nigel: Velike raziskovalne odprave: Magellan, Cook, Shackleton, Heyerdahl,
Chichester.
Prev. Simona JanezZ. Ljubljana: Tehniska zaloZba Slovenije, 2011. (Velike pustolovscine), 64 str.
| 9| 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije, o avtorjih, prepognjeni listi, prirocnik, zemljevidi
| odkritja, raziskovalci

Smith, David Julian: Ce bi bil svet vasica: knjiga o ljudeh tega sveta.
Prev. Miha Suznik. llustr. Shelagh Armstrong. Hlebce: Zala, 2011, 32 str.
| 9| 2. stopnja | [ ODLICNO ]

| ¢lovestvo, zemljepis

Po obsegu skromna slikanica o druzbeni geografiji potrjuje izkusnjo, da za odli¢nost ni potreben velik
obseg, ampak prava vsebina, podana na izviren nacin. Ob podobah Chagallovske mehkobe in
barvitosti kanadski ucitelj geografije in sociologije predstavlja sodobni svet, preveden v predstavljivo
velikost vasi s 100 prebivalci. Metoda je preverljiva tem bolj, ker avtor na koncu navaja vire za
podatke, s katerimi poseli in opremi to vasico. Spreten pedagog bo slikanico s pridom uporabil pri
svojem delu in na primer nasim otrokom v tej vasici poiskal Slovence; potrebnih bo kar 100 takih vasi
in samo v treh od stotih bi nasli po enega Slovenca. Na koncu avtor zapiSe nekaj nasvetov za
spodbujanje zanimanja otrok za zemljepis in nas planet in med spodbudami posebno pozornost
posveca igri. Slikanica vsekakor predstavlja velik miselni in estetki uZitek. (VZ)

Stepancic, Lucija; Stepancic¢, Damijan: Kako so videli svet.
[lustr. Damijan Stepancic. Dob pri DomZzalah: Mis, 2011, 92 str.
| 9 | 2. stopnja | [ ODLICNO ]

| zemljepis, zgodovina

V izvirni domaci poucni knjigi, ki obravnava teoretska in zgodovinska vprasanja geografije, avtorja s
46 "razglednicami" razkrivata poglede na svet ljudi od prvih civilizacij pa do danes, ko iz tega, v
"globalno vas" pomanjsanega, planeta iS¢emo razglednico prihodnosti. Posamezna poglavja okvirno
sledijo zgodovinskemu ¢asovnemu traku, z logiko naslova pa bi jih lahko razdelili v tri vecje skupine. V
prvo skupino sodijo uvidi tistih, ki so se potrudili prehoditi ta planet in ga z risbami in zemljevidi
naredili prepoznavnega in prehodnega. Drugo skupino predstavljajo tisti, ki hocejo videti svet
drugacen od tistega, ki se jim suka pod nogami, zato ga kar naprej spreminjajo, to so pogledi
voditeljev in osvajalcev. Tretjo skupino pa predstavljajo tisti, ki iz drobcev zemljine ali iz pojavov v
atomskih sistemih prepoznavajo tako podobe sveta pred nastopom cloveskih gledalcev kot podobe
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sveta neke daljne prihodnosti ... To so pogledi raziskovalcev in mislecev. Ker v teh razglednicah
nastopa mnozica pomembnih osebnosti in zanimivih krajev, med vsem tem pa veliko nepri¢akovanih,
presenetljivih zanimivosti, bi bilo ob ponovni izdaji dobrodoslo Se predmetno kazalo. (VZ)

Zgodovina

Deary, Terry; Hepplewhite, Peter: Enkratni Egipcani: grozna zgodovina.

Prev. Andrej Pleterski. llustr. Martin Brown. Ljubljana: Alta media, 2013. (Grozne knjige), 144 str.
| 9 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], humor, o avtorjih

| Egipt, kulturna zgodovina, stari vek, zgodovina

Kot nekaksna protiutez grozi, ki jo mnogim sodobnim otrokom predstavljata Sola in Solske knjige, so
zaCele izhajati "grozne" zbirke; letos so se slovenskim prevodom Groznih leksikonov Francesce Simon
(ki so v Angliji zaceli izhajati leta 2011) pridruZili $e prevodi iz zbirke Grozne knjige. Stirje prevedeni
naslovi so le drobec obseznega projekta, ki ga je pred 20 leti zacela britanska zalozba Scholastic s
knjigo Enkratni Egipcani. Danes ta projekt s knjiznimi in neknjiznimi izdajami pokriva vsa podrocja
znanosti, v njem pa sodelujejo razli¢ni strokovnjaki in ilustratorji. Osnovni koncept zbirke je "grozno"
mnoZzico dejstev, ki tvorijo podobe posameznih ved, na humoren nacin reorganizirati v pustolovscino
raziskovanja in radovednosti, za kar Se posebej poskrbi stripovska ilustracija. Po pravilu humor pri
tem ne pomeni banaliziranja znanstvenih ali zgodovinskih dejstev, ampak zdravo spodbujanje, da
lahko o vsaki stvari na tem svetu pomislimo tudi na drugacen nacin. Mnoga poglavja v posameznih
knjigah so aktualizirana z dogodki, ki naj bi jih otroci poznali. Knjigam je na koncu dodano sicer
"grozno", pa vendar povsem stvarno kazalo pojmov in imen. Odlomki znanja prvih Stirih prevodov
pripadajo geografiji, zoologiji, anatomiji in zgodovini. (VZ)

Macdonald, Beverley: Zapisano s krvjo: kratka zgodovina civilizacije (z vsemi krvavimi
podrobnostmi).

Prev. Polona Kozic, Metka Osredkar. llustr. Andrew Weldon. Dob pri DomZzalah: Mis, 2008.
(Spoznanja), 203 str.

| 9 | 2. stopnja | o avtorjih

Kar malce nenavadno, ne tako obi¢ajno koncipirana zgodovinska knjiga za mlade in tudi malo manj
mlade bralce, je delo avstralske avtorice, napisana z namenom, da bi jih navdusila za vedo, ki Se
zdale€ ni zaprasena, temvec polna najrazli¢nejsih nenavadnih, so¢nih in celo izzivalnih zgodb. In tudi
¢loveska narava se v pogled vsej tej dolgi zgodovini ni kaj dosti spremenila, $e vedno nas »Zenejo
pohlep in pozZelenje, zavist in ponos, strah in jeza, pa tudi ljubezen in prijateljstvo, vdanost,
usmiljenje, pogum in socutje«, kot je zapisano v predgovoru knjige. Zgodovina je nasa uciteljica, iz nje
naj bi se kaj koristnega naucili za sedanjost in tudi za prihodnost. Tudi nasa sedanjost je posledica
zgodovine. »Zgodovina ¢loveske civilizacije pa je pisana s krvjo, je zapisano v zakljuéni misli
uvodnika, zato je taksen naslov knjige upravicen. Knjiga prinasa najrazlicnejSe zgodbe posameznikov
od najstarejsih ¢asov do danes, razvrscene v zbirna poglavja: kako se je clovestvo civiliziralo, nakljucni
junaki in (malopridnezi), postavljanje pravih vprasanj, vzpon in vzpon zahoda, pisana zbirka idej.
Bralca Zeli spodbuditi, da bi poskusal sam pri sebi odgovoriti na zastavljena vprasanja, ki so vecna in
ne samoumevna. Tak koncept knjige pa duhovito podkrepijo mestoma tudi stripovsko zasnovane
ilustracije. (DLV)
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Murphy, Glenn: Zakladi: izgubljena in najdena bogastva.

Prev. Neza Kralj. Trzi¢: Ucila International, 2011. (Brezmejnost znanja), 64 str.
| 9 | 2. stopnja | [ ZELO DOBRO ], fotografije, prepognjeni listi

| iskanje, odkritja, zakladi, zgodovina

Tek skozi Cas.
Prev. Tina Stanek, Natasa Miiller, Sanda Sukarov. Pregled slovenske zgodovine Martin Ivanic.
Ljubljana: Mladinska knjiga, 2011, 304 str.
| 9 | 2. stopnja | [ ODLICNO ], fotografije, humor
| zgodovina

Pregled svetovne zgodovine je v knjigi, ki bralce vabi na tek skozi zgodovinska obdobja, zasnovan kot
dirka skozi ¢as. Zgodba se zacenja na prvi pogled standardno, saj v kronoloSkem zaporedju povzema
dogajanja od prazgodovine do danasnjega Casa, za konec pa ponuja tudi vizijo prihodnosti in — v
slovenski izdaji — Se kratek pregled slovenske zgodovine. A kljub obi¢ajnemu okvirju je to fantasti¢no
potovanje od kamene do digitalne dobe nekaj posebnega. Odlikujejo ga vsebinske duhovitosti,
razli€ni komentarji in zabavni detajli ter humorni opisi posameznih zgodovinskih zanimivosti. Prav
posebno pozornost pritegnejo oblikovne inovativnosti, ki, ve¢inoma v graficno moderni podobi, stilno
posnemajo znacilnosti posameznih obdobij, vse z namenom, da bi se zgodovinska tematika ¢im bolj
priblizala danasnjim mladim bralcem. Zgodovinska snov, ki jo je do sedaj marsikdo imel za
dolgocasno, je zdaj podana na najbolj sodobne in mladini razumljive nacine: kratkocasi se lahko z
reSevanjem kvizov in igranjem razli¢nih igric, prebira ¢asopisne novice, stripovske predelave in
seminarske naloge na temo preteklih dogodkov, spletne predstavitve civilizacij in voditeljev,
intervjuje z najvecjimi zgodovinskimi osebnostmi ter njihove bloge, osnovnosolska spricevala in
gimnazijske letopise. Se ve¢, bodo¢i zgodovinarji lahko navijajo v boksarskih dvobojih starodavnih
vladarjev, se sprehajajo po zgodovini s pomocjo turisticnih vodicev starega sveta, spremljajo
televizijska porocanja o zgodovinsko pomembnih revolucijah in si izbirajo ponudbe z reklamnih
letakov nekdanjih inovacij. Tik pred koncem se lahko zabavajo $e ob rekih slavnih moz, ob
predstavitvi izbranih tréenih voditeljev in nenavadnih dejstev o zgodovinskih osebnostih ter ob
duhovitem pregledu oblacil in obuval skozi ¢as. Knjiga, ki ni le zabavno ctivo, temve¢ je tudi
nenadomestljiv uéni pripomocek, je zato kot nalas¢ za zgodovinske navdusence, pa tudi za
dvomljivce, ki se jim je doslej zgodovina zdela mrtva in neZivljenjska. (ZSV)

Zgodovina Slovenije

Zupanc, Lojze: Pripovedke o Skofji Loki.

llustr. Da$a Sim&i€. Ljubljana: Viharnik, 2008. (Carobni jantar), 24 str.
| 9 ] 2. stopnja | ljudsko slovstvo, poucno leposlovje

| kulturna dedi¢ina, Slovenija, srednji vek, Skofja Loka, zgodovina

Knjigo je pripravil znani zbiralec slovenskega ljudskega blaga, predvsem pripovedk, pravljic in legend z
razlicnih obmocij Slovenije, vendar pa so nedvomno najbolj znane njegove Belokranjske pripovedke,
Povodni moz v Savinji, Deklica in kac ter dve zbirki pripovedk z loskega oziroma SirSe gorenjskega
obmodja Kamniti most in Zlato pod Blegosem. V tej knjigi so predstavljene 3 pripovedke o Skofji Loki,
ki imajo etiolosko ozadje: prva se navezuje na skofjeloski grb, ki je zelo nenavaden, saj je v njem
upodobljen tudi érnec (zamorec), druga pripoveduje o nastanku kamnitega mostu ez Selscico, tretja
pa je zgodba o srednjem stolpu, zgodba o zlocinu in kazni ter o zakladu, ki Se do danes ¢aka na
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sre¢nega najditelja. Odlika knjige je njena struktura; pri vsaki pripovedki lahko bralec najde razlago
neznanih in nerazumljivih besed ter kratka pojasnila o zgodovinskem ozadju. Na koncu knjige se
lahko strokovno neoporeéno in na kratko pouci $e o zgodovini Skofje Loke od najstarejih ¢asov pa
vse do danes. Knjigo slikovno dopolnjujejo bakrorezi Skofje Loke iz Valvasorjeve Topografije iz leta
1679, pa tudi dramaticne ilustracije Dase Simcic. (DLV)
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